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Priek8likums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko attieciba uz
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- pilnvaras sarunam ar Eiropas Parlamentu

Pastavigo parstavju komiteja 2017. gada 2. marta sanaksme vienojas par pilnvaram sarunam ar

Eiropas Parlamentu, ka izklastits pielikuma.

Izmainas salidzinajuma ar Komisijas priekslikumu ir izceltas ar pasvitrojumu un noraditas ar

kvadratiekavam [...].
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I PIELIKUMS

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido ieceloSanas/izcelo$anas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo
ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri $kérso Eiropas
Savienibas dalibvalstu arejas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS
tiesibaizsardzibas noltikos un groza Regulu (EK) Nr. 767/2008 un Regulu (ES) Nr. 1077/2011

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pasi ta 77. panta 2. punkta b) un

d) apakSpunktu un 87. panta 2. punkta a) apakSpunktu [...],

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosutisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu ',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:

1. Komisijas 2008. gada 13. februara pazinojuma "Sagatavojot nakamos solus robezu
parvaldibai Eiropas Savieniba" * ir izklastita nepiecieSsamiba Eiropas integrétas robezu
parvaldibas stratégijas ietvaros izveidot ieceloSanas/izce]osanas sisteému (IIS), kura
elektroniski registré to treso valstu valstspiederigo iecelo$anas un izcelosanas laiku un

vietu, kam ir atlauta Tstermina uzturéSanas dalibvalstu teritorija [...], un kura aprékina
viniem at]autas uzturésanas ilgumu.

integrétas robezu parvaldibas stratégijas izstrades, tostarp labak izmantojot modernas
tehnologijas, lai uzlabotu ar&jo robezu parvaldibu.

o

ovC,,.lpp.
2 oV C,, . Ipp.
COM (2008) 69 galiga redakcija.

w

6960/17 jub/mvi/ip/ioo/DKR/sbr 2
I PIELIKUMS DGD 1A LYV



3. Komisijas 2009. gada 10. jiinija pazinojuma "Brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa
pilsonu intereses" tiek atbalstita elektroniskas sist€mas izveide, lai registrétu iece]oSanu
dalibvalstu teritorija un izceloSanu no tas, Sk&rsojot argjas robezas, noluka panakt, ka
piekluve $ai teritorijai tiek parvaldita efektivak.

"viedrobezam". Komisija 2011. gada 25. oktobrT public€ja pazinojumu "Viedrobezas —
risinajumi un turpmaka riciba".

Sengenas zona dod iesp&ju celot bez ieksgjo robezu kontroles un cilveku skaits, kas celo uz
Eiropas Savienibu, arvien pieaug, ir nepiecieSams efektivi parvaldit ES kopgjas argjas
robezas, lai nodroSinatu spécigu aizsardzibu. Savienibai ir jaizmanto visi tas riciba esosie
instrumenti, lai dalibvalstim palidz&tu pildit to uzdevumu. Tadg€] izmaksu zina efektiva
veida biitu jamoderniz€ argjo robezu integréta parvaldiba, lai nodroSinatu robezu viedu
parvaldibu inter alia ar ieceloSanas-izceloSanas sisteému, izmantojot jaunas Lielapjoma

IT sistému agentiiras (eu-LISA) atbalstu.

6. Komisijas 2015. gada 13. maija pazinojuma "Eiropas programma migracijas joma" tika
minéts, ka "/[jJauns posms saksies ar "viedrobezu" iniciativu, kuras mérkis ir palielindt
robezparejas punktu efektivitati un atvieglinat robezas skérsosanu treso valstu celotajiem,
no kuriem absoliitais vairakums ir labticigi celotdji, vienlaikus pastiprinot cinu pret
nelikumigu migraciju, veidojot registru, kurd, pilniba ievérojot proporcionalitati, apkopos
informdciju par visiem gadijumiem, kad treso valstu valstspiederigie skérso robezas".

7. NepiecieSams precizet ieceloSanas/izceloSanas sistemas (IIS) mérkus un tas tehnisko
arhitekttiru, paredzet noteikumus par tas darbibu un izmantoSanu un noteikt ar sist€mu
saistitos pienakumus, sisttma ievadamo datu kategorijas, datu ievadiSanas mérkus,
ievadiSanas kriterijus, iestades, kam ir tiesibas pieklut datiem, un turpmakus noteikumus
par datu apstradi un personas datu aizsardzibu.

8. IIS butu japiemeéro treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem ir atlauta Tstermina uzturéSanas
dalibvalstu teritorija [...]. Ta biitu japiemero arT treso valstu valstspiederigajiem, kam
atteikta ieceloSana stermina uzturéSanas nolika.

IIS biitu jaizvers pie to dalibvalstu aréjam robezam, kuras pilnd méra pieméro Sengenas
acquis, ka ari to, kuras Sengenas acquis pagaidam pilna méra nepieméro, bet attieciba uz
kuram jau ir veiksmigi pabeigta verifikdcija saskana ar piem&rojamo Sengenas izvértéjuma
procediiru un kuram IIS lietoSanas noliika ir pieskirta pasiva piekluve Vizu informacijas
sistémai (VIS). Turklat IIS butu jaizvers pie visam to dalibvalstu iek§&jam robezam, kuras
lieto IIS un v&l nav atceltas kontroles. Tomer attieciba uz IIS pie $adam robezam biitu
japiemeéro ipasi noteikumi, ko pamato tadi iemesli ka uz §adam robezam veikto parbauzu
procesa ekonomiskums, vienlaikus neietekméjot IIS drosibas Itmeni un pareizu darbibu un
neskarot paréjos robezkontroles pienakumus saskana ar Regulu (ES) 2016/399.
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10.

Ilgums, uz kadu treSo valstu valstspiederigajiem atlauts uzturéties dalibvalstu teritorijas $is
regulas noluka, izriet no piemérojama Sengenas acquis.

Lai aprékinatu kop&jo ierobezojumu, proti, 90 dienas 180 dienu laikposma, IIS ieklautajam
kalkulatoram biitu janem véra uztureSanas to dalibvalstu teritorija, kuras lieto IIS. Lai tad,
kad tresas valsts valstspiederigais nakamreiz iecelo dalibvalstu teritorija, aprékinatu kopéjo
ierobezojumu, proti, 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, biitu janem véra jebkada
atlautas uzturéSanas ilguma pagarinasana.

Atkapjoties no vispariga noteikuma, kas izklastits Sengenas RobeZu kodeksa 6. panta

1. punkta, un kamer tas nav savienotas ar IIS. uzturéSanas to dalibvalstu teritorijas, kuras
nelieto IIS, biitu jaskaita atseviski, balstoties uz spiedogiem treSo valstu valstspiederigo
celoSanas dokumentos.

Uzturgsanas dalibvalstis, kuras vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS,
kalkulatoram buitu janem vera tikai, lai parbauditu, vai ir ieverots kopéjais ierobezojums,
proti, 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, un lai parbauditu vizas deriguma terminu.

Kalkulatoram nebuitu jarékina uzturé$anas ilgums, kas atlauts valsts Istermina viza, ko
izsniegusi dalibvalsts, kura vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto 1IS.

Aprekinot viza atlauto uztureSanas ilgumu, kalkulatoram nebiitu janem vera uzturé$anas
dalibvalstis, kuras vél pilniba nepieméro Sengenas acquis, bet lieto 1IS.

IIS merkim vajadzetu biit aréjo robezu parvaldibas uzlabosanai, neatbilstigas imigracijas
noveérsanai un migracijas plismu parvaldibas atviegloSanai. IIS jo 1pasi un attieciga
gadijuma biitu javeicina to personu identific€Sana, kuras neatbilst vai vairs neatbilst
nosacijumiem par atlautas uzturéSanas ilgumu dalibvalstu teritorija.

Lai sasniegtu minétos mérkus, IIS butu jaapstrada burtciparu un biometriskie dati (pirkstu
nospiedumi un sejas attéls). Biometrisko datu izmantoSana, neraugoties uz tas ietekmi uz
celotaju privatumu, ir pamatota divu iemeslu dél. Pirmkart, biometriskie dati ir uzticama
metode, lai identificétu treSo valstu valstspiederigos dalibvalstu teritorija bez celoSanas
dokumentiem vai citiem identifikacijas lidzekliem, kas ir neatbilstigo migrantu parasta
ricibas taktika. Otrkart, biometriskie dati sniedz uzticamaku atbilsmi starp likumigo
celotaju iece]osanas un izceloSanas datiem. Ja sejas attelus izmanto kopa ar pirkstu
nospiedumu datiem, tas lauj samazinat registréto pirkstu nospiedumu skaitu, vienlaikus
laujot identific€Sanas precizitates zina panakt tadu pasu rezultatu.
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11. Ja fiziski iesp&jams, tiem treso valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas
prasibas, IIS bitu jaregistré Cetru pirkstu nospiedumi, lai lautu veikt precizu parbaudi un
identifikaciju (nodroSinot, ka tres$as valsts valstspiederigais jau nav registréts ar citu
identitati vai ar citu celoSanas dokumentu) un garantetu, ka visos apstaklos ir pieejami
pietiekami dati. Vizu turétaju pirkstu nospiedumi tiks parbauditi Vizu informacijas sist€ma.
(VIS), kas izveidota ar Padomes Lémumu 2004/512/EK *. IIS biitu jaregistré sejas attéls
gan tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, gan tiem, kuri
ir vizas turétaji. Pirkstu nospiedumi un sejas att€ls [...] butu jaizmanto ka |[...]
biometriskais identifikators, lai parbauditu to treSo valstu valstspiederigo identitati, kuri
ieprieks ir bijusi registréti IIS, un tik ilgi, kamér vinu personas datne nav dzg&sta. [...] Lai
nemtu vera katras robezSkérsosanas vietas Ipatnibas un dazados robezu veidus, valstu
iestadeém bitu katrai robezsk&rsosanas vietai janosaka, vai ka galveno biometrisko
identifikatoru nepiecieSamo parbauzu veik$anai biitu jaizmanto pirkstu nospiedumi vai

sejas attels.

12. IIS biitu jasastav no centralas sist€mas, kura ekspluatés biometrisko un burtciparu datu
datorizetu centralo datubazi, valsts vienotas saskarnes katra dalibvalsti, drosa sakaru kanala
starp IIS centralo sisttmu un VIS centralo sisttmu un komunikacijas infrastrukttras starp
centralo sistému un valstu vienotajam saskarném. Katrai dalibvalstij biitu japievieno savas
valsts [...] infrastruktiiras, kas vajadzigas robezparbaudém, valsts vienotajai saskarnei.

13. Starp IIS un VIS biitu janodrosina sadarbsp€ja, izmantojot automatisku [...] sakaru kanalu
starp centralajam sistémam, lai robezparbauzu iestades, kuras izmanto IIS, vargtu aplikot
datus VIS noluka izgiit ar vizam saistitus datus ar mérki izveidot vai atjauninat
iecelosanas/izceloSanas ierakstu vai ieceloSanas atteikuma ierakstu [...]; lai robezparbauzu
iestades vartu automatiski parbaudit vizas derigumu un vizas turétaja identitati ar pirkstu
nospiedumu palidzibu [...] Vizu informacijas sist€ma pie [...] robezam, pie kuram lieto IIS,
un lai robeZzparbauzu iestades, izmantojot pirkstu nospiedumus, varétu VIS parbaudit to
treSo valstu valstspiederigo identitati, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas. Sadarbspgjai butu
ar1 jalauj robezparbauzu un vizu iestadém, kuras izmanto VIS, tiesi no VIS aplukot datus
IIS noliika izskatit vizas pieteikumus un Il€mumus saistiba ar Siem pieteikumiem un [...]
atjauninat ar vizam saistitos datus IIS gadijuma, ja viza tiek anuléta, atsaukta vai
pagarinata. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008/EC ? biitu attiecigi
jagroza. Automatiz&to procesu starp IIS un VIS uzsakSanai visos gadijumos biitu vajadzigs
attiecigas iestades apstiprinajums.

Padomes Lémums 2004/512/EK (2004. gada 8. junijs), ar ko izveido Vizu informacijas
sisttmu (VIS) (OV L 213, 15.6.2004., 5. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. julijs) par Vizu
informacijas sistemu (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar Tstermina vizam
(VIS regula) (OV L 218, 13.8.2008., 60. Ipp.).
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14. gajé regula butu jadefing dalibvalstu iestades, kuram var atlaut pieklat IIS, lai ievaditu,
grozitu, dzestu vai aplikotu datus IIS konkrétiem noltikiem un tada apmera, kads
nepiecieSams vinu uzdevumu pildiSanai.

15. Jebkurai IIS datu apstradei vajadzetu biit samerigai ar izvirzitajiem mérkiem un
nepieciesamai, lai kompetentas iestades varetu pildit savus pienakumus. Izmantojot IIS,
kompetentajam iestadém biitu janodroSina tas, ka tiek ieverota tas personas, par kuru datus
pieprasa, cilvéka ciena un neaizskaramiba, un tas nedrikstétu diskriminét personas,
pamatojoties uz dzimumu, adas krasu, etnisko vai socialo izcelsmi, genétiskajam
Ipatnibam, valodu, religiju vai parliecibu, politiskiem vai jebkuriem citiem uzskatiem,
piederibu pie nacionalas minoritates, Ipasumu, izcelsmi, invaliditati, vecumu vai
dzimumorientaciju.

16. Cina pret teroristu nodarjjumiem un citiem smagiem noziedzigiem nodarfjumiem ir Joti
svarigi, lai izraudzitajam [...] iestadém biitu p&c iesp&jas jaunaka informacija, lai tas varétu
veikt savus uzdevumus. Piekluve VIS datiem tiesibaizsardzibas noltkos jau ir pieradijusi
savu noderigumu tadu personu identific€Sana, kuras gajusas boja vardarbiga nave, vai ka
paligs izmekl&tajiem panakt ievérojamu progresu lietas, kas saistitas ar cilveku
tirdzniecibu, terorismu vai narkotiku tirdzniecibu. Piekluve IIS ieklautajai informacijai ir
vajadziga, lai noverstu, atklatu un izmekl€tu teroristu nodarjjumus, ka minéts Padomes
Pamatlémuma 2002/475/T1 ', vai citus smagus noziedzigus nodarijumus, ka minéts
Padomes Pamatlémuma 2002/584/TI 2. TIS generétos datus var izmantot ka identitates
parbaudes Iidzekli gan gadijumos, kad tresas valsts valstspiederigais ir iznicin3jis savus
dokumentus, gan gadijumos, kad izraudzitas [...] iestades izmekl€ noziegumu, izmantojot
pirkstu nospiedumus vai sejas attélu, un vélas noskaidrot identitati. To var izmantot arT ka
kriminalizliikoSanas lidzekli, lai veidotu pieradijumus, izsekojot tadas personas celojumu
marsrutus, kura tiek turéta aizdomas par nozieguma izdariSanu vai ir nozieguma cietusi.
Tapéc datiem IIS vajadzetu biit pieejamiem dalibvalstu izraudzitajam iestadém un Eiropas
Policijas birojam ("Eiropols"), ieverojot Saja regula izklastitos nosacijumus.

Nosactjumiem par piekluvi IIS teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu
novérsanas, atklasanas vai izmekléSanas noliikos vajadz&tu bt tadiem, lai atlautu
dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém risinat gadijumus, kad aizdomas turétas personas
izmanto vairakas identitates. Saja noliika, ja attieciga datubazg ir iegits trapijums pirms
piekluves IIS, tam nebiitu jatrauce Sadai piekluvei.

17. Turklat Eiropolam ir biitiska loma attieciba uz dalibvalstu iestazu sadarbibu parrobezu
noziegumu izmekl&Sanas joma, visa Savieniba atbalstot noziedzibas noveérsanu, analizi un
izmekléSanu. Tade] ar1 Eiropolam vajadzetu biit piekluvei IIS saistiba ar savu uzdevumu
veik$anu un saskana ar Padomes Lémumu 2009/371/TI *.

Padomes Pamatlemums 2002/475/T1 (2002. gada 13. jiinijs) par terorisma apkarosanu

(OV L 164, 22.6.2002., 3. Ipp.).

Padomes Pamatlemums 2002/584/TT1 (2002. gada 13. jinijs) par Eiropas apcietinaSanas
orderi un par nodoSanas procediram starp dalibvalsttim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
Padomes Leémums 2009/371/T1 (2009. gada 6. aprilis), ar ko izveido Eiropas Policijas biroju
(Eiropolu) (OV L 121, 15.5.2009., 37. Ipp.).
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18.

19.

20.

21.

Piekluve IIS noliika noverst, atklat vai izmekl&t teroristu nodarTjumus vai citus smagus
noziedzigus nodarfjumus ir iejaukSanas personu, kuru personas dati tiek apstradati IIS,
pamattiesibas uz personas privatas dzives neaizskaramibu un uz personas datu aizsardzibu.
Jebkura §ada iejaukSanas javeic saskana ar tiesibu aktiem, kuri janoformul@ pietiekami
precizi, lai fiziskas personas varétu pielagot savu ricibu, kuriem jaaizsarga fiziskas
personas pret patvalu un kuros pietiekami skaidri janorada, kads ir kompetentajam
iestadém pieskirto pilnvaru apjoms un to istenosSanas veids. Demokratiska sabiedriba
jebkuram iejaukSanas gadijumam jabiit nepiecieSamam, lai aizsargatu likumigas un
samerigas intereses, un tam jabiit sameérigam attieciba pret likumigo mérki, kas jasasniedz.

Datu salidzinasana, balstoties uz latentiem pirkstu nospiedumiem, kas ir tie pirkstu
nospiedumi, kurus var atrast noziedziga nodarijuma izdariSanas vieta, ir biitiska policijas
sadarbibas joma. Gadijumos, kad ir pamatoti iemesli uzskatit, ka noziedziga nodarijuma
izdaritajs vai cietusi persona var biit registréta IIS, iesp&jai salidzinat latentos pirkstu
nospiedumus ar IIS uzglabatajiem daktiloskopiskajiem datiem biitu janodros$ina dalibvalstu
izraudzitajam |[...] iestadém loti vertigs instruments teroristu nodarijumu vai citu smagu
noziedzigu nodarfjumu noversana, atklasana vai izmekl€sana, kad, piem&ram, vienigie
pieradijumi nozieguma vieta ir latentie pirkstu nospiedumi.

Ir jaizraugas dalibvalstu kompetentas iestades, ka ar1 centralais piekluves punkts, ar kura
starpniecibu tiek iesniegti pieprasijumi par piekluvi IIS datiem, un jaizveido saraksts ar
izraudzito iestazu operativajam vienibam, kuras ir pilnvarotas pieprasit Sadu piekluvi ar
konkr&tu meérki noverst, atklat vai izmekl&t teroristu nodarfjumus vai citus smagus
noziedzigus nodarfjumus.

Izraudzito iestazu operativajam vienibam pieprasijumi par piekluvi centralaja sisteéma
uzglabatajiem datiem biitu jaiesniedz centralajam piekluves punktam, un §adi pieprasijumi
biitu japamato. Izraudzito iestazu operativajam vienibam, kam ir atlauts pieprasit piekluvi
IIS datiem, nebiitu jadarbojas ka verific€josajai iestadei. Centralajam piekluves punktam
vajadzetu but struktiirai vai subjektam, kam valsts tiesibu aktos uztic€ts istenot valsts varu,
un tam, pateicoties ta personala kvalitatei un kvantitatei, vajadz&tu spét reali parbaudit, vai
konkréti apliikojamaja gadijuma ir izpilditi nosacijumi tam, lai prasitu piekluvi IIS.
Centralajiem piekluves punktiem bitu jarikojas neatkarigi no izraudzitajam iestadém un
vajadzetu but atbildigiem par $aja regula noteikto piekluves nosacijumu stingras
ieveroSanas nodrosinasanu neatkariga veida. [...] Ja ir nepiecieSams piekliit agrina posma,
reagéjot uz konkrétiem un faktiskiem draudiem saistiba ar teroristu nodarfjumiem vai
citiem smagiem noziedzigiem nodarijumiem, centralajam piekluves punktam butu jaspgj
apstradat pieprasijumu tiilit un parbaude javeic tikai p&c tam.
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22.

23.

24.

25.

Lai aizsargatu personas datus un lai izslegtu sistematisku meklesanu, IIS datu apstrade
biitu javeic tikai atseviSkos gadijumos un tikai tad, kad tas ir nepiecieSams teroristu
nodarTjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu noverSanai, atklaSanai vai izmekl&$anai.
Izraudzitajam iestadém un Eiropolam bitu japieprasa piekluve IIS datiem vienigi tad, ja
tiem ir pamatots iemesls uzskatit, ka §ada piekluve sniegs informaciju, kas butiski palidzes
noverst, atklat vai izmekl&t teroristu nodarijumus vai citus smagus noziedzigus
nodarTjumus.

[...]

Lai efektivi salidzinatu personas datus un apmainitos ar tiem, dalibvalstim vajadzetu
pilniba Tstenot un izmantot pasreiz€jos starptautiskos noligumus, ka ar1 speka esosos
Savienibas tiesibu aktus par personas datu apmainu, jo 1pasi Lémumu 2008/615/TI.

Personas dati, kas atrodas IIS, butu jauzglaba ne ilgak, ka vajadzigs IIS nolukiem. Robezu
parvaldibas vajadzibam ir lietderigi datus, kas saistiti ar treSo valstu valstspiederigajiem,
glabat piecus gadus, lai izvairTtos no ta, ka treSo valstu valstspiederigajiem atkartoti
jaregistréjas IIS pirms min&ta laikposma beigam. Attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli un uz kuriem attiecas
Direktiva 2004/38/EK ! vai kuri ir tada tre§as valsts valstspiederiga gimenes locekli, kam ir
tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un kuriem nav

Direktiva 2004/38/EK minétas uzturésanas atlaujas, ir lietderigi glabat [...] katru saistito
ieceloSanas/izceloSanas ierakstu ne ilgak ka vienu gadu pec pedgjas izceloSanas. Ja nav
izceloSanas ieraksta, datus glaba piecus gadus, skaitot no pédgja ieceloSanas ieraksta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un dzivot dalibvalstu
teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas 64/221/EEK,
68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK
un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).
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26.

27.

28.

29.

Piecus gadus ilgs datu saglabaSanas periods ir nepiecieSams, lai lautu robezsargiem veikt
vajadzigo riska analizi, ko paredz Sengenas Robezu kodekss, pirms atlaut celotajam iecelot
dalibvalstu teritorija [...]. Vizas pieteikumu apstradei konsulatos arT ir nepiecieSama
pieteikuma iesniedzgja celoSanas veéstures analize, lai izvertetu ieprieks€jo vizu
izmantojumu un atlautas uzturé$anas nosacijumu ievéroSanu. AtteikSanas no spiedogu
iespieSanas pasés tiks kompenséta ar datu aplukojumu IIS. Tadel sistema pieejamajai
celoSanas vésturei biitu jaaptver laikposms, kas ir pietickams vizas izsniegSanas mérkim.
Piecus gadus ilgs datu saglabasanas periods samazinas atkartotas registracijas biezumu un
naks par labu visiem celotajiem, jo samazinasies robezskérsoSanas vid&jais laiks, ka ar1
gaidiSanas laiks robezskersoSanas vietas. Pat ja celotajs dalibvalstu teritorija [...] iecelo
tikai vienreiz, tas, ka citi IIS sistéma jau registréti celotaji vairs nebis atkartoti jaregistre,
samazinas gaidisanas laiku pie robezas. Sis datu saglabasanas periods biis nepiecie§ams ar
tapec, lai lautu atvieglot robezskérsoSanu, izmantojot procesa paatrinatajus un
pasapkalposanas sistémas. Sadi atvieglojumi ir atkarigi no sistéma registrétajiem datiem.
Isaks datu saglabasanas periods negativi ietekmétu robezparbauzu [...] ilgumu. Isaks datu
saglabasanas periods arT samazinatu to celotaju grupu, kuri varétu izmantot $adu
atvieglojumu, un tadejadi kavetu IIS noteikto mérki — atvieglot robezskersosanu.

Tas pats piecu gadu saglabasanas periods buitu nepiecieSams attieciba uz datiem par
personam, kuras nav izcelojusas no dalibvalstu teritorijas atlautas uzturéSanas [...] laika, lai
atbalstitu identifikacijas un atgrieSanas procesu, un par personam, kam atteikta ieceloSana
Istermina uzturéSanas noliika [vai uz apceloSanas vizas pamata). P&c pieciem gadiem dati
biitu jadzes, ja vien nav iemesla tos dzest agrak.

Biitu japaredz precizi noteikumi attieciba uz atbildibu saistiba ar IIS izstradi un darbibu un
dalibvalstu atbildibu saistiba ar savienosanu ar IIS. Par centralizétas IIS izstradi un
darbibas parvaldibu saskana ar $o regulu atbildigai vajadz&tu but Agentirai lielapjoma
informacijas sisttmu darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, kas
izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1077/2011 ', un attiecigie
Regulas (ES) Nr. 1077/2011 noteikumi biitu atbilstosi jagroza.

Biitu japaredz noteikumi par dalibvalstu atbildibu saistiba ar kait€jumu, kas nodarits,
parkapjot So regulu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1077/2011 (2011. gada 25. oktobris), ar ko
izveido Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpa (OV L 286, 1.11.2011., 1. Ipp.).
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30.

30.a

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 95/46/EK ' pieméro personas datu apstradei, ko
dalibvalstis veic, piemérojot So regulu, ja vien $adu apstradi dalibvalstu izraudzitas vai
verificjosas iestades neveic teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu
novérsanas, atklasanas vai izmekléSanas noltukos.

Neskarot $aja regula paredzetus specifiskakus noteikumus, personas datu apstradei saskana

31.

3l.a

ar to materialtiesisko darbibas jomu piemero Direktivu 95/46/EK,
Pamatléemumu 2008/977/T1 un Regulu (EK) Nr. 45/2001.

Uz personas datu apstradi, ko dalibvalstu iestades saskana ar So regulu veic teroristu
nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarijjumu noverSanas, atklasanas vai izmekleSanas
noltkos, biitu jaattiecina dalibvalstu tiesibu aktos noteiktais personas datu aizsardzibas
standarts, kas ir saskana ar Padomes Pamatlemumu 2008/977/TI 2.

Saskana ar Padomes Pamatlémumu 2006/960/TI (2006. gada 18. decembris) par Eiropas

32.

Savienibas dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestazu informacijas un izlukdatu apmainas
vienkarSosanu IIS ieklautu informaciju to dalibvalstu kompetentas iestades, kuru
izraudzitajam iestadém ir piekluve IIS, ievérojot min€to lemumu, var sniegt dalibvalstim,
kuras nelieto IIS, un dalibvalstim, kurdm $o regulu nepieméro. Sadas informacijas
sniegSanas priekSnoteikumam vajadzetu buit pienacigi pamatotam pieprasijumam, un ta
biitu jasniedz tikai tad, ja tas ir nepiecieSams teroristu nodarijuma vai cita smaga
noziedziga nodarijuma noversanai, atklasanai vai izmekl&Sanai. Dalibvalsts, kas lieto IIS,
Sadu informaciju var sniegt tikai tad, ja ir nodroSinata savstarp€ja jebkadas informacijas
par pieprasitajas dalibvalsts riciba esoSiem ieceloSanas/izcelo$anas ierakstiem sniegSana
dalibvalstim, kas lieto IIS. Pamatlemumu 2008/977/TI pieméro visu tadu datu turpmakai
apstradei, kas iegti no IIS.

Personas datus, ko dalibvalstis iegiist, ievérojot So regulu, nedrikst nodot vai darit
pieejamus treSai valstij, starptautiskai organizacijai vai kadai privatai strukttrai, kas
izveidota Savieniba vai arpus tas, iznemot tad, ja tas ir nepiecieSams individualas lietas, lai
palidzetu identificet tresas valsts valstspiederigo saistiba ar vina atgrieSanu, un tiek
pieméroti stingri nosacijumi, vai arkartas steidzamibas gadijuma, kad pastav tilit€ji un
nopietni draudi, ka var tikt izdarits teroristu nodarijums vai citi smagi noziedzigi
nodarijumi, un ievérojot Pamatlémumu 2008/977/T1. Attieciba uz noteikumiem par datu
nosutiSanu tadu personu atgrieSana, kas parsniedz atlautas uztureSanas terminu, biitu
jauzskata par svarigam sabiedriskam interesém. Sadi dati tre$ai valstij biitu janosiita tikai
tad, ja ir nodroSinata savstarp€ja jebkadas informacijas par pieprasitajas tresas valsts riciba
esoSiem ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem sniegSana dalibvalstim, kas lieto IIS.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris) par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281,
23.11.1995., 31. Ipp.).

Padomes Pamatlémums 2008/977/T1 (2008. gada 27. novembris) par tadu personas datu
aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas (OV L 350,
30.12.2008., 60. Ipp.).
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32.a

Datu nosiitiSana treSai valstij, dalibvalstij, kas nelieto IIS, vai dalibvalstij, kam $o regulu

33.

34.

35.

36.

nepieméro, un kura ir atlauta arkartas steidzamibas gadijuma, kad pastav talit€ji un
nopietni draudi, ka var tikt izdarits teroristu nodarijums vai kads cits smags noziedzigs
nodarijums, butu javeic saskana ar piemeérojamajiem nosacijumiem, kas noteikti
Direktiva (ES) 2016/680 ", tiklidz §1 direktiva klus piemérojama.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 2 ir piem&rojama Savienibas
iestazu vai strukttru darbibam, ko tas veic, pildot savus uzdevumus ka atbildigas par IIS
darbibas parvaldibu.

Dalibvalstu veiktas personas datu apstrades likumiba biitu jauzrauga neatkarigam
uzraudzibas iestadeém, kas izveidotas saskana ar Direktivas 95/46/EK 28. pantu, savukart
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, kas izveidots ar Regulu (EK) Nr. 45/2001, biitu
jauzrauga Savienibas iestazu un strukttiru darbiba saistiba ar personas datu apstradi.
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam [...] un uzraudzibas iestadém, uzraugot IIS, biitu
sava starpa jasadarbojas.

Valstu uzraudzibas iestadém, kas izveidotas saskana ar Padomes

Pamatlémuma 2008/977/T1 25. pantu, butu jauzrauga tiesibaizsardzibas noliikos veiktas
personas datu apstrades likumiba, ko veic dalibvalstis, un valstu uzraudzibas iestadém, kas
izveidotas saskana ar Lemuma 2009/371/T1 33. pantu, biitu jauzrauga Eiropola veikto datu
apstrades darbibu likumiba.

Ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Regulas (EK)
Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu, un tas sniedza atzinumu 2016. gada 21. septembri.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
1zpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atce]l Padomes

Pamatléemumu 2008/977/T1 (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un
struktiiras un par $§adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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37.

38.

39.

40.

41.

Priekslikums paredz stingrus noteikumus attieciba uz piekluvi IIS sisteémai un vajadzigos
aizsardzibas pasakumus. Taja ir paredz€tas ar1 personu tiesibas piekliit datiem, labot, dz&st
datus un parsiidzet, jo 1pasi tiesibas uz tiesibu aizsardzibu tiesa, un publisko neatkarigo
iestazu veikto apstrades darbibu uzraudziba. Tadgjadi §1 regula respekte pamattiesibas un
ievero principus, kas ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo 1pasi tiesibas uz
cienu (Hartas 1. pants); verdzibas un piespiedu darba aizliegumu (Hartas 5. pants); tiesibas
uz brivibu un drosibu (Hartas 6. pants), privatas un gimenes dzives neaizskaramibu (Hartas
7. pants), personas datu aizsardzibu (Hartas 8. pants), diskriminacijas aizliegumu (Hartas
21. pants), bernu tiesibas (Hartas 24. pants), vecaka gadagajuma cilvéku tiesibas (Hartas
25. pants), invalidu tiesibas (Hartas 26. pants) un tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu
(Hartas 47. pants).

Lai efekttvi uzraudzitu §1s regulas piemé&rosanu, regulari javeic novert€Sana. Dalibvalstim
biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas par §is regulas noteikumu
parkapumiem, un biitu janodros$ina, ka tas tiek Istenotas.

Lai nodroSinatu vienotus §1s regulas 1stenosanas nosacijumus, Komisijai butu japieskir
istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ",

Kopigas IIS izveidi un kopigu pienakumu, nosacijumu un procediru noteikSanu saistiba ar
datu izmantoSanu nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un ierosinatas
darbibas méroga un ietekmes d€| to var labak sasniegt Savienibas [iment saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Pé&c [...] IIS darbibas uzsaksanas biitu jagroza Konvencijas, ar ko isteno Sengenas
Noligumu, 20. panta 2. punkts [...] attieciba uz dalibvalstu noslégtiem [...] noligumiem [...]
un atlautas uzturésanas ilgumu virs 90 dienam jebkura 180 dienu laikposma tiem treso
valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas. [...]

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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42.

46.

47.

IIS prognozetas izmaksas ir mazakas par budzetu, kas ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 515/2014 ! pieskirts viedrobezam. Tadg] péc §is regulas piepemsanas
Komisijai, ievérojot Regulas (ES) Nr. 515/2014 5. panta 5. punkta b) apakSpunktu, ar
deleggeto aktu biitu japardala summa, kas patlaban pieskirta tadu IT sistému izstradei, kuras

[...]

S regula neskar Direktivas 2004/38/EK piemérosanu.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is
regulas pienemsana, un Danijai §1 regula nav saisto$a un nav japiemero. Ta ka §1 regula
pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu se$os ménesos p&c
tam, kad Padome ir pienémusi I€mumu par So regulu, izlemj, vai ta $o regulu ieviesTs savos
tiesibu aktos.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru isteno$ana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lemumu 2000/365/EK ?; tade] Apvienota
Karaliste nepiedalas §is regulas pienemsana, un Apvienotajai Karalistei §1 regula nav
saistoSa un nav japiemeéro.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru Tsteno$ana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Lemumu 2002/192/EK *; tadé] Irija nepiedalas §is regulas
pienemsSana, un Irijai §1 regula nav saistoSa un nav japieméro.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 515/2014 (2014. gada 16. aprilis), ar ko ka
dalu no Ieksgjas drosibas fonda izveido finansiala atbalsta instrumentu aréjam robezam un
vizam un atce] Leémumu Nr. 574/2007/EK (OV L 150, 20.5.2014., 143. Ipp.).

Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Isteno$ana

(OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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48.

49.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asociéSanu
Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérogana un pilnveidosana ', §1 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta A punkta
Padomes Lemuma 1999/437/EK 2.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Svelces Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis Tstenoana,
pieméro$ana un pilnveidosana *, §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to
lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK * 3. pantu un Padomes Lémuma °
2008/149/TI 3. pantu.

OV L 176, 10.7.1999., 36. lpp.

Padomes Lemums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu minéto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis isteno$ana, pieméro$ana un
izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Leémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 2008/149/TI (2008 gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Savienibas
varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis isteno$ana,
piemé&roSana un pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 50. Ipp.).
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50. Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienosanos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Elropas Kopienu un Sveices
Konfederacuu par Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis Isteno$ana,
piem@ro3ana un pilnveidosana ' § regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidoana,
kuri attiecas uz jomu, kas min€ta Padomes Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to
lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES ? 3. pantu un Padomes Lémuma *
2011/349/ES 3. pantu.

51. [Attieciba uz Kipru, Bulgariju, Rumaniju un Horvatiju tie §1s regulas noteikumi, kuri
attiecas uz VIS, ir noteikumi, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistiti ar to, ka
noteikts, attiecigi, 2003. gada PievienoSanas akta 3. panta 2. punkta, 2005. gada
Pievieno$anas akta 4. panta 2. punkta un 2011. gada PievienoSanas akta 4. panta
2. punkta].

52. IIS nebitu jalieto tam dalibvalstim, attieciba uz kuram vél nav veiksmigi pabeigta
verifikacija saskana ar piemérojamo Sengenas izvértéjuma procediru un kuram IIS
lietoSanas noliika vél nav pieskirta pasiva piekluve VIS. Dalibvalstis, kuras nelieto IIS no
tas darbibas sakotn&jas uzsakSanas, buitu jasavieno ar IIS saskana ar Saja regula izklastitu
procediru, tiklidz ir izpilditi visi attiecigie nosacijumi,

! OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asociganu Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek§&jam robezam un personu parvietoSanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
Padomes Lémums 2011/349/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par LihtenSteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocigsanu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveido$ana, jo Tpasi saistiba ar
tiesu iestaZzu sadarbibu kriminallietas un policijas sadarbibu (OV L 160, 18.6.2011., 1. Ipp.).

6960/17 jub/mvi/ip/ioo/DKR/sbr 15
I PIELIKUMS DGD 1A LYV



IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
Visparigi noteikumi

1. pants
Prieksmets

Ar S0 regulu tiek izveidota "ieceloSanas/izcelosanas sistema" (IIS), lai registrétu un glabatu
informaciju par to treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas datumu, laiku un

vietu, kuri Skérso [...] robezas, pie kuram lieto IIS, lai aprékinatu viniem atlautas

uzturéSanas ilgumu un generétu bridinajumu dalibvalstim, kad atlauta uzturésanas ir
beigusies [...], ka arT lai registrétu iece]os$anas atteikuma datumu, laiku un vietu tiem treso
valstu valstspiederigajiem, kam atteikta ieceloSana Tstermina uzturéSanas noliika [vai uz
apceloSanas vizas pamata], ka arT tas dalibvalsts iestadi, kura ieceloSanu atteikusi, un

atteikuma iemeslus.

Sis regulas IV nodala ir arT paredz&ti nosacijumi, péc kuriem dalibvalstu izraudzitas [...]
iestades un Eiropas Policijas birojs (Eiropols) var iegtt piekluvi IIS datu apliikosanai
teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu novérsanas, atklaSanas un

izmeklesanas nolukos.
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2. pants
Darbibas joma

1. So regulu piemero treso valstu valstspiederigajiem, kuriem dalibvalstu teritorija atlauta
istermina uzturéSanas [vai uzturé€$anas uz apceloSanas vizas pamata] un kuriem, skérsojot

[...] robezas, pie kuram lieto IIS [...], tiek piem&rotas robezparbaudes saskana ar

Regulu (ES) 2016/399. To pieméro treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir tadu treSo valstu
valstspiederigo gimenes locekli, kuriem ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem vai tiesibas brivi parvietoties, kas ir lidzvertigas Savienibas pilsonu tiesibam

saskana ar noligumu starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treSo valsti,

no otras puses, un kam nav Direktiva 2004/38/EK miné&tas uzturéSanas atlaujas vai

attieciga gadijuma — uzturéSanas dokumenta, ievérojot minéto noligumu, $adam personam

iecelojot dalibvalstu teritorija un izcelojot no tas.

2. So regulu piemero ar1 treSo valstu valstspiederigajiem, kam ieceloSana dalibvalstu teritorija
1stermina uzturéSanas noliika [vai uz apceloSanas vizas pamata] ir atteikta saskana ar

Regulas (ES) 2016/399 14. pantu.
3. So regulu nepieméro:

a) [...] treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz

kuriem attiecas Direktiva 2004/38/EK un kuriem ir uzturéSanas atlauja saskana ar

minéto direktivu;

b) [...] treSo valstu valstspiederigajiem, kas ir tadu treSo valstu valstspiederigo gimenes
locekli, kuriem ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai

tiesibas brivi parvietoties, kas ir lidzvertigas Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar

noligumu starp Savienibu un tas dalibvalstim. no vienas puses, un treSo valsti, no

otras puses, un kam ir uzturéSanas atlauja, ievérojot Direktivu 2004/38/EK, vai

attieciga gadijuma — uzturéSanas dokuments, ievérojot minéto noligumu;

c) Regulas (ES) 2016/399 2. panta 16. punkta min€to uzturSanas atlauju turétajiem,

iznemot tos, uz kuriem attiecas $a punkta a) un b) apakSpunkts;
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cc) treSo valstu valstspiederigajiem, kuri 1steno mobilitati saskana ar

Direktivu 2014/66/ES vai Direktivu (ES) 2016/801;

d) ilgtermina vizu turétajiem;

e)  Andoras, Monako, [...] Sanmarino valstspiederigajiem un Vatikana Pilsétvalsts

izdotas pases turétajiem;

f)  personam vai personu kategorijam, kas ir atbrivotas no robezparbaudém vai uz ko

attiecas robezskersosanas atvieglojumi, ka min&ts Regulas (ES) 2016/399 6.a panta

3. punkta d) [...] apakSpunkta;

g)  personam vai personu kategorijam, kas minétas Regulas (ES) 2016/399 6.a panta

3. punkta e), ), g) un h) apak$punkta.

So regulu nepieméro treso valstu valstspiederigajiem, kuri ir pirmas dalas a) un

b) apak$punkta mingtie [...] gimenes locekli, pat tad, ja vini nepavada Savienibas pilsoni
vai tre$as valsts valstspiederigo, kam ir tiesibas brivi parvietoties, vai neparcelas kopa ar

to.

4. Sis regulas noteikumus par atlautas uzturé$anas ilguma apréekinasanu un bridinajumu
generéSanu dalibvalstim, kad ir beigusies atlauta uzturésanas [...], nepieméro tiem treso
valstu valstspiederigajiem, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli un uz kuriem attiecas
Direktiva 2004/38/EK vai kuri ir tada tresas valsts valstspiederiga gimenes locekli, kam ir
tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un kuriem nav

Direktiva 2004/38/EK mingtas uzturéSanas atlaujas.
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3. pants

Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) "argjas robezas" ir "ar¢jas robezas'", ka definéts Regulas (ES) 2016/399 2. panta
2. punkta;

l.a) "iekS€jas robezas" ir iekS€jas robezas, ka definéts Regulas (ES) 2016/399 2. panta
1. punkta;

2)  "robezparbauzu iestades" ir kompetentas iestades, kuras saskana ar valsts tiesibu
aktiem ir norikotas veikt personu parbaudes [...] robezSkérsosanas vietas, kuras lieto
1IS, saskana ar $is regulas 60. pantu [...];

3) '"imigracijas iestades" ir kompetentas iestades, kuras saskana ar valsts tiesibu aktiem
ir norikotas:

a)  dalibvalstu teritorija parbaudit, vai ir izpilditi nosacijumi par iecelosanu vai
atlauto uzturéSanos dalibvalstu teritorija un/vai

b)  izvertet nosacijumus un pienemt lémumus par treso valstu valstspiederigo [...]
pastavigo uzturésanos dalibvalstu teritorija un attiecigos gadijumos konsultét
saskana ar Regulu (ES) 377/2004;un/vai

¢)  veicinat treSo valstu valstspiederigo atgrieSanos izcelsmes vai tranzita treSaja
valsti.

4)  "vizuiestades" ir [...] iestades, ka definéts Regulas (EK) Nr. 767/2008 4. panta
3. punkta [...];
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4.a) atbildiga iestade" ir jebkura ar tieslietam saistita vai administrativa strukttira

dalibvalsti, kas atbildiga par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatiSanu un

kas ir kompetenta, lai $ados gadijumos pienemtu lémumus pirmaja instance;

5)  "tresas valsts valstspiederigais" ir jebkura persona, kas nav Savienibas pilsonis [...]
LESD 20. panta 1. punkta nozimg, iznemot personas, kuram ir tiesibas brivi
parvietoties, kas ir Iidzvertigas Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumiem
starp Savienibu vai Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treSam

valsttm, no otras puses;

6) "celoSanas dokuments" ir pase vai cits lidzvertigs dokuments, kas lauj ta turétajam

Skérsot argjas robezas un kam var piestiprinat vizu;

7)  "istermipa uzturéSanas" ir uzturéSanas, ka definéts Regulas (ES) 2016/399 6. panta
1. punkta;
8)  "istermina uzturéSanas viza" ir viza, ka defin€ts Regulas (EK) Nr. §10/2009 2. panta

2. punkta a) apakSpunkta;

8.a)"valsts Tstermina uzturéSanas viza" ir tadas dalibvalsts izsniegta atlauja, kura pilna méra

nepiemeéro Sengenas acquis, nemot vera planotu uzturé$anos minétas dalibvalsts

teritorija, kuras ilgums neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma:

9) ["apcelosanas viza" ir viza, ka definéts 3. panta 2. punkta Regula (ES) Nr. xxx/20xx,

ar ko izveido apceloSanas vizu un groza Konvenciju, ar ko 1steno Sengenas

Noligumu, un groza Regulu (EK) Nr. 562/2006 un Regulu (EK) Nr. 767/2008 [...]];

9.a) "viza" ir Istermina uzturé$anas viza [un apceloSanas vizal:

9.b) "atlauta uzturéSanas" ir precizais dienu skaits, kuru laika tresas valsts

valstspiederigais drikst likumigi uzturéties dalibvalstu teritorija, skaitot no

ieceloSanas datuma saskana ar piemérojamajiem noteikumiem;
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10) '"parvadatajs" ir parvadataji, ka definéts Regulas (ES) 2016/399 2. panta 15. punkta;

11) "atbildiga dalibvalsts" ir dalibvalsts, kas ir ievadijusi datus IIS;

12) "parbaude" ir datu kopumu salidzinasana, lai apstiprinatu identitati (parbaude "viens
pret vienu");

13) "identifikacija" ir personas identitates noteikSana, mekl&jot datubazgé un salidzinot ar
daudziem datu kopumiem (parbaude "viens pret daudziem");

14) "burtciparu dati" ir dati, ko veido burti, cipari, Ipasas zZimes, atstarpe un pieturzimes;

15) "pirkstu nospiedumu dati" ir dati, kas attiecas uz labas rokas raditajpirksta, vid¢ja
pirksta, zeltneSa un maza pirkstina, ja tadi ir, un pretéja gadijuma — no kreisas rokas,
Cetru pirkstu nospiedumiem, [...] ar pietieckamu izSkirtsp&ju un kvalitati, lai tos varétu
izmantot automatizéetai biometrisko datu salidzinasanai;

16) '"sejas attels" ir sejas digitalie atteli ar pietickamu att€la izSkirtsp&ju un kvalitati, lai
tos varétu izmantot automatizetai biometrisko datu salidzinasanai;

17) "biometriskie dati" ir pirkstu nospiedumu dati un sejas attéls;

18) '"persona, kas parsniedz atlautas uzturéSanas terminu" ir tresas valsts
valstspiederigais, kas neatbilst vai vairs neatbilst nosacijumiem attieciba uz vinam
atlauto uzturésanos [...] dalibvalstu teritorija;

19) "eu-LISA" ir Eiropas Agentiira liclapjoma informacijas sistému darbibas parvaldibai
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1077/2011;

20) [...];
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

26.a)

"uzraudzibas iestade" ir uzraudzibas iestades, kas izveidotas saskana ar

Direktivas 95/46/EK 28. pantu;

"valsts uzraudzibas iestade" saistiba ar tiesibaizsardzibas nolukiem ir uzraudzibas
iestades [...], kas izveidotas saskana ar Padomes Pamatlémuma 2008/977/TI

25. pantu;

[-..];

"IIS dati" ir visi dati, kas tiek uzglabati centralaja sistéma saskana ar 13., 14., 15.,

16., 17. un 18. pantu;

"tiesibaizsardziba" ir teroristu nodarijumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjjumu

novérsana, atklasana vai izmekléSana;

"teroristu nodarijumi" ir valsts tiesibu aktos minétie nodarijumi, kas atbilst vai ir
lidzvertigi tiem nodarfjumiem, kuri minéti Pamatlémuma 2002/475/T1 1. Iidz

4. panta;

"izraudzitas iestades" ir iestades, kas atbildigas par teroristu nodarijumu vai citu

27)

smagu noziedzigu nodarijumu noveér$anu, atklasanu vai izmeklé$anu un ko

dalibvalstis izraudzijusas, ieverojot 26. pantu;

"smagi noziedzigi nodarjjumi" ir noziedzigi nodarTjumi, kas atbilst vai ir lidzvertigi

noziedzigiem nodarfjumiem, kas minéti Pamatlémuma 2002/584/T1 2. panta

2. punkta, ja tie saskana ar valsts tiesibu aktiem ir sodami ar brivibas atpemsSanu vai

ar brivibas atnemsanu saistitu dro§ibas lidzekli, kura maksimalais ilgums ir vismaz

tris gadi;
28) !"paSapkalpoSanas sist€éma" ir automatiz&ta sist€ma, ka definéts Regulas (ES)
2016/399 2. panta 23. punkta;
29) 'e-varti" ir infrastruktiira, ka definéts Regulas (ES) 2016/399 2. panta 24. punkta;
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30) '"neregistréjamibas ipatsvars (Failure to Enrol Rate — FTE)" ir registraciju Ipatsvars

ar biometrisko datu registréSanas nepietickamu kvalitati;

31) "klodaini pozitivas identificéSanas ipatsvars (False Positive Identification Rate —

FPIR)" ir tadu sniegto atbilsmju Ipatsvars, kuras neattiecas uz parbaudamo celotaju:

32) "kludaini negativas identificéSanas ipatsvars (False Negative Identification Rate —

FNIR)" ir biometriskas meklé$anas laika neatrasto atbilsmju Ipatsvars, lai ari celotajs

tika registréts ar biometriskiem datiem.

2. Direktivas 95/46/EK 2. panta defin€tajiem terminiem $aja regula ir ta pati nozime, ciktal
personas datu apstradi dalibvalstu iestades veic §1s regulas 5. panta paredz€taja noliika.

3. Pamatlémuma 2008/977/EK 2. panta defin€tajiem terminiem $aja regula ir ta pati nozime,
ciktal personas datu apstradi dalibvalstu iestades veic tiesibaizsardzibas noltikos.

3.a pants
Robezas, pie kuram pieméro I1S, un IIS izmantoSana pie Sim robeZam

1. IIS piemé&ro pie dalibvalstu aréjam robezam.

2. Dalibvalstis, kas pilna méra pieméro Sengenas acquis, ievies IIS pie savam iek$gjam
robezam ar dalibvalstim, kuras vél pilnd méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS.

2.4 Dalibvalstis, kas pilna méra pieméro Sengenas acquis, un dalibvalstis, kuras vél pilna méra
nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS, ievies IIS pie savam iek$jam robezam ar
dalibvalstim, kuras vél pilna m&ra nepieméro Sengenas acquis un nelieto IIS.

2.b Dalibvalstis, kas vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis. bet lieto IIS, ievies IS pie
savam iek§€jam robezam, ka noteikts saskana ar Regulas (ES) 2016/399 2. panta 1. punkta
b) un ¢) apakSpunktu.
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Pie iek$€jam sauszemes robezam starp divam dalibvalstim, kas vél pilna méra nepieméro

Sengenas acquis, bet lieto IIS, mingtas dalibvalstis ievies IIS bez biometrisko datu

funkcijas, atkapjoties no 21. panta 2. punkta tre$as un ceturtas dalas, ka ari no 25. panta.

Pie $im iek$&jam robezam tad, ja tre$as valsts valstspiederigais vél nav registréts IIS,

personas datni izveido bez biometrisko datu registré$anas. Biometriskos datus pievieno

nakamaja robezskérsosanas vieta, kur IIS lieto ar biometrisko datu funkciju.

4. pants

11S izveide

[...] eu-LISA sadarbiba ar dalibvalstim un saskana ar 34. pantu izstrada IIS un nodrosina tas

darbibas parvaldibu, tostarp 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta b) un

¢) apakSpunkta min&tas biometrisko datu apstrades funkcijas.

5. pants
1IS merkis

Registréjot un glabajot datus, kas registréti IIS, ievérojot 14. lidz 18. pantu, [...] un nodro§inot

dalibvalstim piekluvi Siem datiem, IIS mérki ir:

a) uzlabot robezparbauzu efektivitati, aprékinot un uzraugot atlautas uzturéSanas ilgumu to
treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas bridi, kuriem atlauta 1stermina

uzturéSanas [vai uzturéSanas uz apceloSanas vizas pamata];

b) palidzgt identificet tresas valsts valstspiederigo [...], kas neatbilst vai vairs neatbilst

nosacijumiem attieciba uz iece]oSanu vai istermina uzturé€Sanos [vai uzturéSanos uz

apceloSanas vizas pamata] dalibvalstu teritorija;

c) laut identificét un atklat personas, kas parsniedz atlautas uzturéSanas terminu [...], un dot
iesp&ju dalibvalstu valsts iestadem veikt atbilstoSus pasakumus, tostarp palielinat

atgrieSanas iespgjas;
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d) laut IIS elektroniski parbaudit iece]osanas atteikumus;

e) [...]dot iesp&ju automatizet robezparbauzu [...] procediru [...];

f) dot iesp&ju [...] vizu iestadem piekliit informacijai par ieprieks€jo vizu likumigu
izmanto$anu;

g) informét treSo valstu valstspiederigos par viniem atlautas uzturéSanas ilgumu;

h) apkopot statistiku par treso valstu valstspiederigo iecelo$anu un izceloSanu, iece]osanas
atteikumiem un atlautas uztur€Sanas termina parsniegSanu, lai uzlabotu atlautas
uzturéSanas termina parsniegSanas riska novert§jumu un atbalstitu uz pieradijumiem
balstitas Savienibas migracijas politikas veidoSanu;

ha) attieciga gadijuma — atbalstit dalibvalstis saistiba ar valstu atvieglojumu programmu
darbibu, tostarp pieteikumu izskatiSanu un lemSanu par tiem;

1) apkarot identitates viltoSanu un celoSanas dokumentu Jaunpratigu izmantoSanu;

1) palidzget teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu noveérsana, atklaSana
un izmeklésana;

k) [...]

1) laut sniegt informaciju [...] izmekléSanas vajadzibam saistiba ar terorismu vai citiem
smagiem noziedzigiem nodarijumiem, [...] tostarp identific€t So nodarfjumu izdaritajus,
aizdomas turétos un cietusos;

m) atvieglot starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanus;

n) atvieglot atbildibas noteikSanu par patvéruma pieteikumiem.
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6. pants
1IS tehniska arhitektira

1. IIS veido:
a)  centrala sist€ma,;

b)  valsts vienota saskarne (National Uniform Interface — NUI) katra dalibvalsti, kas ir
balstita uz kopigam tehniskajam specifikacijam un ir identiska visam dalibvalstim,
laujot savienot centralo sistému ar valstu [...] infrastruktiiru dalibvalstis, kas

vajadziga robezparbaudém;

c)  dross sakaru kanals starp IIS centralo sistému un VIS centralo sistemu;
d) komunikacijas infrastruktiira starp centralo sistému un valstu vienotajam saskarném.

2. IIS centralo sistému mitina eu-LISA savos [...] tehniskajos centros. Ta nodroS$ina $aja
regula paredzetas funkcijas saskana ar pieejamibas, kvalitates un atruma nosacijumiem,

ieveérojot 34. panta 3. punktu.

3. Neskarot Komisijas Lémumu 2008/602/EK ', dazi IIS komunikacijas infrastruktiiras
aparatliras un programmatiiras komponenti tiek koplietoti ar VIS komunikacijas

infrastruktiiru, kas minéta Lémuma 2004/512/EK 1. panta 2. punkta. [...] Tiek nodroSinata

VIS un IIS datu logiska noskirSana.

Komisijas Leémums 2008/602/EK (2008. gada 17. jiinijs) par valsts saskarnu un
komunikacijas infrastruktiiras starp centralo VIS un valsts saskarn€m uzbiivi un tam
piem&rojamam prasibam izveides posma (OV L 194, 23.7.2008., 3. Ipp.).
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7. pants
Sadarbspéja ar VIS

1. eu-LISA izveido drosu sakaru kanalu starp IIS centralo sistému un VIS centralo sisteému, lai
nodroSinatu sadarbspéju starp IIS un VIS. TieSa sazina starp sist€mam ir iesp&jama tikai

tad, ja tas ir paredzéts gan $aja reguld, gan Regula (EK) Nr. 767/2008 .

2. Sadarbspéjas prasiba Jauj robezparbauzu iestadeém, kuras izmanto IIS, aplikot datus VIS
no IIS, lai:

a)  automatiski izglitu un importetu ar vizam saistitus datus tiesi no VIS noluka

izveidot vai atjauninat vizas turétaja ieceloSanas/izcelosanas ierakstu vai

ieceloSanas atteikuma ierakstu [...] IIS saskana ar §1s regulas 13., 14. un 16. pantu

un Regulas (EK) Nr. 767/2008 18.a pantu;

b)  automatiski izglitu un import€tu ar vizam saistitus datus tiesi no VIS nolika

atjauninat ieceloSanas/izceloSanas ierakstu [...], ja viza ir anul&ta, atsaukta vai

pagarinata saskana ar $1s regulas 17. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 13., 14. un
18.a pantu;

c) ieverojot §is regulas 21. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta 2. punktu,

parbauditu vizas 1stumu un derigumu vai to, vai nosacijumi ieceloSanai dalibvalstu

teritorija saskana ar Regulas (ES) 2016/399 6. pantu ir izpilditi [...]

d) parbauditu pie [...] robezam, pie kuram lieto IIS, vai no vizas prasibas atbrivots

tresas valsts valstspiederigais ir ieprieks registréts VIS saskana ar §Ts regulas

21. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 19.a pantu;

! FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2008 (2008. gada 9. julijs) par Vizu
informacijas sistému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam
(VIS regula) (OV L 218. 13.8.2008., 60.—81. Ipp.).
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e)  javizas turétaja identitati nevar parbaudit IIS — pie [...] robezam, pie kuram lieto IIS,

izmantojot pirkstu nospiedumus, vizas turétaja identitati parbauditu VIS saskana ar

§1s regulas 21. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta 6. punktu.

3. Sadarbspgjas prasiba lauj vizu iestadém, kuras izmanto VIS, aplikot datus IIS no VIS, lai

[...]:

a)  izskatitu vizas pieteikumus un pienemtu [émumus saistiba ar minétajiem
pieteikumiem saskana ar §ts regulas 22. pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008
15. panta 4. punktu;

aa) dalibvalstis, kas vél pilnd méra nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS, izskatitu

valsts Istermina vizas pieteikumus un pienemtu [émumus attieciba ar minétajiem

pieteikumiem;

b)  automatiski atjauninatu ar vizam saistitos datus_ieceloSanas/izceloSanas ieraksta |[...],

ja viza ir anul@ta, atsaukta vai pagarinata saskana ar §is regulas 17. pantu un

Regulas (EK) Nr. 767/2008 13. un 14. pantu.

8. pants
Piekluve IIS datu ievadiSanai, grozisanai, dzésanai un aplitkosSanai

1. Piekluvi IIS, lai ievaditu, grozitu, dz&stu un aplukotu 13., 14., 15., 16., 17. un 18. panta
mingtos datus, paredz vienigi to katras dalibvalsts iestazu pienacigi pilnvarotiem
darbiniekiem, kuras ir kompetentas 21. lidz 32. panta noteiktajiem mérkiem. Minéta
piekluve ir ierobeZota tiktal, cik tas ir nepiecieSams uzdevumu pildiSanai saskana ar $o

meérki un ir samerigi ar izvirzitajiem merkiem.
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Katra dalibvalsts izraugas kompetentas valsts iestades, kas ir [...] robezparbauzu, vizu,

imigracijas un atbildigas iestades [ka arT kompetentas iestades, kas minétas

Regulas (ES) 604/2013 " 35. panta 1. punkta] §is regulas mérkiem. Piendcigi pilnvarotiem
darbiniekiem ir piekluve IIS, lai taja ievaditu, grozitu, dz&stu vai apliikotu datus. Katra
dalibvalsts sarakstu ar §Tm iestadém nekavéjoties pazino eu-LISA. Minétaja saraksta norada

noliiku, kada katra iestade piekliist datiem IIS.

Tr1s meénesos pec tam, kad IIS ir sakusi darboties saskana ar 60. pantu, Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest publicé konsolideétu min€to iestazu sarakstu. Ja saraksta ir grozijumi,

eu-LISA reizi gada publicg atjauninatu konsolidétu sarakstu.

lestades, kuras ir tiesigas aplukot IIS glabatos datus vai tiem pieklat, lai noveérstu, atklatu

un izmeklétu teroristu nodarijumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus, izraugas

saskana ar IV nodalas noteikumiem.

9. pants
Visparigi principi
Katra kompetenta iestade, kas ir pilnvarota pieklut IIS, nodrosina, ka IIS izmanto$ana ir

nepiecieSama, atbilstiga un sameriga.

Katra kompetenta iestade nodroS$ina, ka IIS izmantoSana ta nediskriming treSo valstu
valstspiederigos, pamatojoties uz dzimumu, rasi vai etnisko izcelsmi, religiju vai
parliecibu, invaliditati, vecumu vai dzimumorientaciju, un ka ta pilniba ievéro personas
cilvéka cienu un integritati. Ipa§u uzmanibu pievérs bérnu, vecaka gadagajuma cilvéku un

personu ar invaliditati Tpasajai situacijai. [...]

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013 (2013. gada 26. junijs), ar ko
paredz krit€rijus un mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts
valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas
iesniegts kada no dalibvalstim, OV L 180, 29.6.2013., 31.-59. Ipp.
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10. pants

Automdtiskais kalkulators un pienakums informet treso valstu valstspiederigos par atlikuso atlautas
uzturésanas laiku

1. IIS ietver automatisku kalkulatoru, kas norada maksimalo [...] atlautas uzturéSanas ilgumu

[...] treSo valstu valstspiederigajiem, kuri registréti IIS. [...]

Kalkulatoru nepiemeéro treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir [...] Savienibas pilsona
gimenes locekli un uz kuriem attiecas Direktiva 2004/38/EK vai kuri ir tada tresas valsts
valstspiederiga gimenes locekli, kam ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem, un kuriem nav Direktiva 2004/38/EK mingtas uzturésanas atlaujas.

2. Automatiskais kalkulators informé kompetentas iestades:

a) [...] pie ieceloSanas — par treSo valstu valstspiederigajiem maksimalo [...] atlautas

uzturéSanas ilgumu [...], ka ar par to, vai [...] iepriek$ ir izmantots vienreiz&jai vai

divreizgjai iecelosanai izdotas Tstermina vizas [...] atlauto ieceloSanas reizu skaits;

b) dalibvalstu teritorija veikto parbauzu vai verifikaciju laika — par treSo valstu

valstspiederigo atlikuSo atlautas uztureéSanas ilgeumu vai atlautas uzturé$anas termina

parsniegSanas laiku;

¢) [...] pie izceloSanas — par treSo valstu valstspiederigo pielautu jebkuru atlautas

uzturéSanas termina parsniegsanu [...]:

d)  izskatot vizas pieteikumus un lemjot par tiem — par maksimalo atlikuso atlautas

uzturé$anas ilgumu, pamatojoties uz planotajiem iecelo$anas datumiem.

3. Visiem treSo valstu valstspiederigajiem ir tiesibas robezparbauzu laika pie iecelo$anas

jautat robezparbauzu iestadem par to, kads ir maksimalais atlikuSais $ai personai atlautas

uzturéSanas dienu skaits, kura nem vera ieceloSanas reizu skaitu un viza {vai apcelosanas

viza} atlautas uzturéSanas ilgumu, un tiesibas minétaja gadijuma sanemt no robezparbauzu

iestadém $adu informaciju.
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[...] Attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kam piem@&ro vizas prasibu un kas uz

vizas ! vai valsts Istermina vizas pamata uzturas dalibvalstis, kuras vel pilna méra

nepieméro Sengenas acquis, bet lieto IIS, kalkulators nenorada atlauto uzturé$anos uz

vizas vai valsts Tstermina vizas pamata. Saja gadijuma kalkulators tikai verificé atbilstibu

kopéjam 90 dienu limitam jebkura 180 dienu laikposma un vizas deriguma terminam.

Automatisko kalkulatoru piemeéro ari attieciba uz istermina uzturé$anos, kuras pamata ir

viza ar ierobezotu teritorialo derigumu, kas izsniegta, balstoties uz Regulas (EK)

Nr. 810/2009 25. panta 1. punkta b) apak$punktu. Saja gadijuma kalkulators nem véra

atlauto uzturé$anos, ka ta noteikta §ada viza, neatkarigi no ta, vai vina kop€jais uzturé$anas

laiks parsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma.

11. pants

Informdcijas mehanisms
IIS ietver mehanismu, kas automatiski identific€, kuros ieceloSanas/izceloSanas ierakstos
nav izcelosanas datu tiiltt p&c atlautas uzturéSanas beigu termina, un identifice ierakstus,

kuros maksimalais atlautas uzturéSanas ilgums [...] tika [...] parsniegts.

Attieciba uz tre$o valstu valstspiederigajiem, kuri veic robez$kersoSanu, pamatojoties uz

derigu vienkarSota tranzita dokumentu (Facilitated Transit Document — FTD), kas izdots

saskana ar Regulu (EK) 693/2003. IIS ietver mehanismu, kas talit péc atlautas uzturéSanas

beigu termina automatiski nosaka, kuros iecelo$anas/izcelo$anas ierakstos nav izceloSanas

datu, un identificé ierakstus, attieciba uz kuriem maksimalais atlautas uzturéSanas ilgums ir

parsniegts.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lemums Nr. 565/2014/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko
1evie$ vienkarSotu reZimu personu kontrolei pie aréjam robezam, pamatojoties uz to, ka
attieciba uz tranzitu caur to teritorijam vai ieceréto uztureSanos to teritorijas uz laiku, kas
neparsniedz 90 dienas jebkura 180 dienu laikposma, Bulgarija, Horvatija, Kipra un
Rumanija dazus dokumentus vienpuséji atzist par lidzvertigiem savam valsts vizam, un ar
ko atce] Lemumus Nr. 895/2006/EK un Nr. 582/2008/EK.
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Sistemas generets saraksts, kura ir ietverti 14. un 15. panta ming&tie dati par visam
identific€tajam personam, kas parsniedz atlautas uzturéSanas terminu, ir pieejams

izraudzitajam kompetentajam valstu iestadém saskana ar 8. panta 2. punktu, lai tas

pienemtu atbilstoSus pasakumus, tostarp noluka atklat personu, kas parsniedz atlautas

uzturé$anas terminu, un, ja iespéjams un vajadzigs, veicinat personas, kas parsniedz

atlautas uzturé$anas terminu, aterieSanu.

12. pants

Timekla pakalpojums

Lai treso valstu valstspiederigie jebkura bridi varétu parbaudit atlikuSo maksimalo atlautas

uzturéSanas [...] dienu skaitu, droSa interneta piekluve timekla pakalpojumam, kuru mitina
eu-LISA savos [...] tehniskajos centros, lauj minétajiem treso valstu valstspiederigajiem

sniegt informaciju par celoSanas dokumenta veidu, numuru un izdevéjvalsts tris burtu kodu

[...] kopa ar paredzamas ieceloSanas un izceloSanas datumiem vai — treSo valstu

valstspiederigajiem, kuri atrodas dalibvalstu teritorija, — par planoto izceloSanas datumu.

Pamatojoties uz min&to, timekla pakalpojums vigiem sniedz "OK"/"NOT OK" atbildi,

tostarp informaciju par maksimalo atlikuSo atlautas uzturéSanas dienu skaitu. Ttmekla

pakalpojumam izmanto atseviSku lasamreZima datubazi, kuru katru dienu atjaunina,

izmantojot minimalas nepiecieSamas IIS datu apakskopas vienvirziena ieguvi.

Parvadataji var izmantot [...] 1. punkta min&to timekla pakalpojumu, lai parbauditu, vai
treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir vienreizgjai vai divreizgjai iecelosanai izdota
istermina viza [...], So Istermina vizu jau ir izmantojusi. Parvadatajs sniedz datus, kas ir

celoSanas dokumenta masinlasamaja dala [...]. Pamatojoties uz minéto, ttimekla

pakalpojums sniedz parvadatajiem "OK"/"NOT OK" atbildi. Parvadataji var uzglabat

nosiitito informaciju un sanemto atbildi. "OK"/"NOT OK" atbildi nevar uzskatit par

lémumu atlaut vai atteikt ieceloSanu saskana ar Regulu (ES) 2016/399.

Siki izstradatus noteikumus par timekla pakalpojuma darbibas nosacijumiem un datu
aizsardzibas un droSibas noteikumus, kas piemérojami timekla pakalpojumam, pienem

saskana ar 61. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.
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II NODALA
Datu ievadisana un izmantoSana, ko veic kompetentas [...] iestades
13. pants
Procediiras datu ievadiSanai IIS

Robezparbauzu iestades saskana ar 21. pantu parbauda, vai attieciba uz tresas valsts
valstspiederigo IIS ir izveidota iepriek$€ja personas datne, ka ar1 [...] vina identitati. Ja
tresas valsts valstspiederigais izmanto paSapkalpoSanas sistému datu priekSregistracijai vai

robezparbauzu veikSanai [...], parbaudi var veikt, izmantojot pasapkalpoSanas sist€mu.

Ja ir izveidota iepriekS€ja personas datne, robeZparbauzu iestade vajadzibas gadijuma

atjaunina personas datnes datus, kas minéti attiecigi 14., 15. un 16. panta, ievada

iecelosanas vai izceloSanas [...] ierakstu par katru ieceloSanu un izcelosanu saskana ar

14. un 15. pantu vai attieciga gadijuma ieceloSanas atteikuma ierakstu saskana ar 16. pantu.
Mingéto ierakstu piesaista attieciga tresas valsts valstspiederiga personas datnei. Attieciga
gadijuma 17. panta 1., 1.a, [...] 3. un 4. punkta min&tos datus pievieno attieciga tresas
valsts valstspiederiga ieceloSanas/izceloSanas ierakstam. Dazadie celoSanas dokumenti un
identitates, ko likumigi izmanto tre$as valsts valstspiederigais, tiek pievienoti tresas valsts
valstspiederiga personas datnei. Ja ir registréta ieprieks€ja personas datne un tresas valsts
valstspiederigais uzrada celoSanas dokumentu, kas atSkiras no ta dokumenta, kurs registréts

ieprieks, atjaunina ar1 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta

b) apakSpunkta miné&tos datus [...].

Ja ir nepiecieSams [...] ievadit vai atjauninat vizas turétaja [...] ieceloSanas/izceloSanas
ierakstu datus, robezparbauzu iestades var izgit un importét 14. panta [...] 2. punkta c)., d),
e), f) un [g)] apaksSpunkta paredz&tos datus tiesi no VIS saskana ar §is regulas 7. pantu un
Regulas (EK) Nr. 767/2008 18.a pantu.
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4. Ja tresas valsts valstspiederigais IIS ieprieks nav registréts, robezparbauzu iestade izveido

§1s personas datni, attieciga gadijuma ievadot 14. panta 1. un 6. punkta, 15. panta 1. punkta

un 16. panta 1. punkta min&tos datus.

5. Ja tresas valsts valstspiederigais izmanto paSapkalposanas sisteému datu priekSregistracijai,
pieméro Regulas (ES) 2016/399 8.c pantu. Sada gadijuma tresas valsts valstspiederigais
var priekSregistrét personas datnes datus vai attieciga gadijuma datus

ieceloSanas/izcelosanas ieraksta, kas jaatjaunina. Sos datus apstiprina robezparbauzu

iestades [...] pec tam, kad saskana ar Regulu (ES) 2016/399 pienemts 1émums at]aut vai
atteikt iecelosanu. Sa panta 1. punkta minéto parbaudi veic, izmantojot pasapkalposanas
sisttmu. Datus, kas minéti 14. panta [...] 2. punkta c), d), e), ) un [g)] apakSpunkta, var

automatiski [...] izgiit un importét no VIS.

6. Ja tresas valsts valstspiederigais izmanto pasapkalposanas sistému robezparbauzu
veik§anai, pieméro Regulas (ES) 2016/399 8.d pantu. Sada gadijuma §a panta 1. punkta

minéto parbaudi veic, izmantojot pasapkalpoSanas sisteému.

7. Ja tresas valsts valstspiederigais izmanto e-vartus argjas robezas skérsosanai, pieméro
Regulas (ES) 2016/399 8.d pantu. Sada gadijuma atbilstiga iece]osanas/izce]osanas ieraksta
registréSanu un minéta ieraksta piesaisti attiecigajai personas datnei veic, izmantojot e-

vartus.

8. Ja ir jaizveido personas datne vai jaatjaunina 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta un

15. panta 1. punkta b) apakSpunkta ming&tais sejas attéls, sejas attelu ieglist, nofotografejot

personu, un, ja tas nav iesp&jams, |[...] to iegust elektroniski no elektroniskiem

masinlasamiem celosanas dokumentiem (eMRTD) un ieklauj personas datné péc tam, kad

ir elektroniski parbaudits [...], ka eMRTD mikrosh&éma ierakstitais sejas attels atbilst

attieciga tresas valsts valstspiederiga faktiskajam sejas att€lam.
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9. Neskarot §is regulas 18. pantu un Regulas (ES) 2016/399 12. panta 3. punktu, ja treSas

valsts valstspiederiga, kas atrodas dalibvalsts teritorija, atlautd uztureSanas sakas tiesi pec

uzturé$anas, kuras pamata ir uzturé$anas atlauja vai ilgtermina viza, un ja nav izveidota

personas datne, kompetentas iestades saskana ar 8. panta 2. punktu var izveidot personas

datni un iecelo$anas/izceloSanas ierakstu, ievadot 14. panta 1.. 2. un 6. punktad un 15. panta

1. punkta minétos datus. 14. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto datu vieta tas ieklauj

atlautas uzturéSanas sakuma datumu, un 14. panta 2. punkta b) apakSpunktd min&to datu

vieta tas ieklauj iestadi, kas atlavusi atlauto uzturé$anos.

14. pants

Personas dati attiecibd uz [...] tresas valsts valstspiederigo, uz kuru attiecas vizas prasiba

1. Pie robezam, pie kuram lieto IIS, robeZparbauzu iestade izveido tresas valsts

valstspiederiga [...], uz kuru attiecas vizas prasiba.(...) personas datni, ievadot $adus datus:

a)  uzvards; vards(-i); dzimSanas datums; valstspiederiba vai valstspiederibas; dzimums;
b)  celosSanas dokumenta vai dokumentu veids, numurs un izdevéjvalsts tris burtu kods;

c) celosanas dokumenta(-u) deriguma beigu termins;

d [

f)  sejas attéls, kas, ja iesp&jams, iegiits, nofotograf€jot personu [...], un, ja tas nav

iesp&jams, iegiits elektroniski no eMRTD;

g []
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2. Tresas valsts valstspiederigajam, uz kuru attiecas vizas prasiba, pie robezam, pie kuram
lieto IIS, katru reizi iecelojot, ieceloSanas/izceloSanas ieraksta ievada turpmak minétos
datus. Mingto ierakstu piesaista min&ta tresas valsts valstspiederiga personas datnei,
izmantojot individualu atsauces numuru, ko rada IIS min&tas datnes izveidoSanas bridi:
a) ieceloSanas datums un laiks;

b)  robezskersosanas vieta un iestade, kas atlava iecelot;

¢) attieciga gadijuma personas statuss, ar kuru norada, ka ta ir tresas valsts
valstspiederigais, kas ir Savienibas pilsona gimenes loceklis, uz kuru attiecas
Direktiva 2004/38/EK, vai ka ta ir tresas valsts valstspiederigais, kuram ir tiesibas
brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un kuram nav
Direktiva 2004/38/EK min&tas uzturéSanas atlaujas.

d) 1istermina vizas uzlimes numurs, tostarp izdev&jas dalibvalsts tris burtu kods,
istermina vizas veids, 1stermina viza atlauta maksimala uzturéSanas ilguma beigu
datums, kas jaatjaunina katra iecelosanas reiz€, un istermina vizas deriguma beigu
termins, ja tads ir;

e) pirmoreiz iecelojot ar Istermina vizu, ieceloSanas reizu skaits un 1stermina viza
atlautas uzturéSanas ilgums, ka noradits uz istermina vizas uzlimes;

f)  attieciga gadijuma — informacija par to, ka viza ir izdota ar ierobezotu teritorialo
derigumu, pamatojoties uz Regulas (EK) 810/2009 25. panta 1. punkta
b) apakSpunktu;

g)  [apceloSanas vizas uzlimes numurs, apceloSanas vizas veids un apceloSanas vizas
deriguma beigu termins, ja tads ir.]

3. Pie robezam, pie kuram lieto IIS, personai katru reizi izcelojot, ieceloSanas/izceloSanas
ieraksta, kas piesaistits minéta tresas valsts valstspiederiga [...], uz kuru attiecas vizas
prasiba, personas datnei, ievada sadus datus:
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a)  izceloSanas datums un laiks;
b) izceloSanas robezskersosanas vieta;

) ja tre$as valsts valstspiederigais, uz kuru attiecas vizas prasiba, izmanto citu vizu, kas

nav viza, kura registréta pedéja iecelo$anas ieraksta, attiecigi atjaunina

iecelo$anas/izceloSanas ieraksta datus, kas uzskaititi 2. punkta d), e), f) un

[2)] apak$punkta.

Ja tailit p&c atlautas uzturésanas [...] beigu termina nav datu par izcelo$anu, sist€ma
ieceloSanas/izceloSanas ierakstu norada ar atzimi vai karogu, un datus par tresas valsts

valstspiederigo [...], uz kuru attiecas vizas prasiba un kas ir identificéts ka persona, kas

parsniedz atlautas uzturéSanas terminu, ievada 11. pantd minétaja saraksta.

Lai ievaditu [...] vai atjauninatu treSas valsts valstspiederiga [...], uz kuru attiecas vizas

prasiba, [...] ieceloSanas/izceloSanas ierakstu, robezparbauzu iestade var automatiski izgtt

un import€t 2. punkta c), d), e), f) un [g)] apakSpunkta paredz€tos datus [...] no VIS
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18.a pantu.

Attieciga gadijuma dalibvalstis personas datné ieklauj pazinojumu, ja uz tre$as valsts

valstspiederigo attiecas to valsts atvieglojumu programma saskana ar

Regulas (ES) 2016/399 8.e pantu, noradot attiecigo dalibvalsts valsts atvieglojumu

programmu. Minétais pazinojums ir pieejams tikai dalibvalstij, kas 1steno §adu

programmu, un dalibvalstim, kuras ar minéto dalibvalsti ir noslégusas noligumu, ar ko

pieskir piekluvi, ka minéts Regulas (ES) 2016/399 8.e panta 4. punkta.

11 pielikuma izklastitos IpaSos noteikumus piemero tre$o valstu valstspiederigajiem, kas

veic robez§keérsoSanu, pamatojoties uz derigu vienkar$ota tranzita dokumentu (¥ 7D), kas

izdots saskana ar Regulu (EK) 693/2003.
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15. pants

To treso valstu valstspiederigo personas dati, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas

1. [...] Robezparbauzu iestade [...] izveido personas datni treso valstu valstspiederigajiem,

kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, ievadot $adus datus:

a) [...] dati, kas paredzeti 14. panta 1. punkta a), b) un c) apaksSpunkta [...];

b)  sejas att€ls, kas, ja iesp&jams, iegiits, nofotograf€jot personu, un, ja tas nav

iespéjams, iegits elektroniski no eMRTD:

¢) [...] pirkstu nospiedumu dati [...];

d)  attieciga gadijuma — dati, kas paredz&ti 14. panta 6. punkta.

l.a Attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, piemeéro

14. panta 2. punkta a), b) un ¢) apakS$punktu. 14. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu un

14. panta 4. punktu.

2. [...] Bérnus, kas jaunaki par 12 gadiem, atbrivo no prasibas nodot pirkstu nospiedumus.

3. Personas, no kuram ir fiziski neiesp&jami iegiit pirkstu nospiedumus, [...] atbrivo no

prasibas nodot pirkstu nospiedumus.

Tomeér, ja pirkstu nospiedumu fiziska iegiiSana nav iesp&jama uz laiku, par to izdara

ierakstu sist€ma un personai prasa nodot pirkstu nospiedumus pie izceloSanas vai nakamaja

iecelosanas reize. Robezparbauzu iestadém ir tiesibas pieprasit sikakus paskaidrojumus par

to, kade] uz laiku nav iesp€jams sniegt pirkstu nospiedumus. So informaciju no sistémas

dzes, lidzko pirkstu nospiedumi ir nodoti.

Dalibvalstis nodrosina, ka ir atbilstigas procediiras, kas gadijumos, kad rodas griitibas iegiit

pirkstu nospiedumus, nodros$ina cienpilnu attieksmi pret personu.
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4. Ja attieciga persona, ieveérojot 2. vai 3. punktu, ir [...] atbrivota no prasibas nodot pirkstu

nospiedumus, konkrétajos datu laukos izdara atzimi "nepieméro". [...]

16. pants
To treso valstu valstspiederigo personas dati, kuriem atteikta ieceloSana

1. Ja robezparbauzu iestade ir pienémusi lémumu saskana ar Regulas (ES) 2016/399
14. pantu un tas V pielikumu tresas valsts valstspiederigajam, kas minéts §is regulas
2. panta 2. punkta, atteikt ieceloSanu dalibvalstu teritorija un ja par min&to tresas valsts
valstspiederigo IIS nav registréta iepriekséja datne, robezparbauzu iestade izveido personas

datni, kura ta ievada:

a)  datus, kas vajadzigi, ievérojot 14. panta 1. punktu, un attieciga gadijuma datus, kas

minéti 14. panta 6. punkta, tadu treSo valstu valstspiederigo gadijuma, [...] uz kuriem

attiecas vizas prasiba [...];

b)  datus, kas vajadzigi, ievérojot 15. panta 1. punktu, tadu treSo valstu valstspiederigo

gadijuma, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, un tada tresas valsts valstspiederiga

gadijuma, uz kuriem attiecas vizas prasiba, ja robeZzparbauzu iestade ir parbaudijusi,

ka attiecigais treSas valsts valstspiederigais nav registréts VIS.

Ja tresas valsts valstspiederigais atsakas sniegt biometriskos datus, robezparbauzu iestade

izveido personas datni bez biometriskajiem datiem. Ja tre$as valsts valstspiederigajam ir

eMRTD, sejas attélu iegtst no §2 eMRDT.

2. Attieciba gan uz tiem treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba [...],

gan tiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, atseviska iecelosanas atteikuma ieraksta ievada

Sadus datus:
a)  ieceloSanas atteikuma datums un laiks,

b)  robezskersosanas vieta,
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c) iestade, kura atteikusi iecelosanu,

d)  burts(-1), kas atbilst ieceloSanas atteikuma iemeslam(-iem) saskana ar Regulas (ES)

2016/399 V pielikuma B dalu.

Turklat attieciba uz tre$as valsts valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba,

datus, kuri paredzéti 14. panta 2. punkta d), e), f) un [2)] apak$punkta, ievada iecelo$anas

atteikuma ieraksta.

Lai izveidotu vai atjauninatu treSo valstu valstspiederigo, uz kuriem attiecas vizas prasiba,

ieceloSanas atteikuma ierakstu, kompetenta robezparbauzu iestade var no VIS automatiski

izglit un importét IIS 14. panta 2. punkta d), €), f) un [g)] apak$punkta paredzetos datus
saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18.a pantu.

3. [...] S panta 2. punkta paredz&tais ieraksts ir piesaistits [...] tre§as valsts valstspiederiga

[...] personas datnei.

17. pants
Pievienojamie dati, ja istermina [ ...] uzturesanas atlauja tiek atsaukta, anuléta vai pagarinata

1. Ja ir pienemts 1€émums atsaukt vai anulét istermina uzturésanas [...] atlauju vai vizu, vai

pagarinat atlautas uzturésanas ilgumu vai vizas terminu, kompetenta iestade, kas ir

pienémusi lémumu, péd&jam attiecigajam ieceloSanas/izceloSanas ierakstam pievieno $adus

datus [...]:

a)  informacija par statusu, noradot, ka Istermina [...] uzturéSanas atlauja vai viza ir

atsaukta vai anuléta vai ka atlautas uzturéSanas ilgums vai vizas termins ir

pagarinats;

b)  tasiestades identitate, kura atsauca vai anul€ja 1stermina [...] uzturéSanas atlauju vai

vizu, vai pagarindja atlautas uzturéSanas ilgumu vai vizas terminu,

c) lémuma atsaukt vai anulét istermina [...] uzturé€Sanas atlauju vai vizu, vai pagarinat

atlautas uzturéSanas ilgumu vai vizas terminu vieta un datums;
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d) attieciga gadijuma — jaunas vizas uzlimes numurs, tostarp izdevejvalsts tris burtu

kods;

e) jaiesp€jams, atlautas uzturéSanas [...] ilguma pagarinajuma laikposms;

f)  jaiesp€jams, [...] jauns atlautas uzturéSanas ilguma vai vizas termina beigu datums.

Ja atlautas uzturéSanas ilgums ir pagarinats saskana ar 20. panta 2. punktu Konvencija, ar

ko isteno Sengenas noligumu, kompetenta iestade pievieno datus par atlautds uzturé$anas

ileuma pagarinajumu pedéja attiecigaja ieceloSanas/izceloSanas ieraksta.

Ja ir pienemts l@mums anul@t, atsaukt vai pagarinat vizu, vizu iestade, kura pienémusi $o
lémumu, nekavéjoties no VIS automatiski izgiist un import€ $a panta 1. punkta paredzetos

datus tiesi IIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 13. un 14. pantu.

Iecelosanas/izceloSanas ieraksta norada [...] atlautas uzturéSanas atsaukSanas vai

anul@anas pamatojumu, kas ir:

a) [...] atgrieSanas Il€émums, kas pienemts, ievérojot Direktivu 2008/115/EK 1

b)  wvisi citi Iémumi, kurus dalibvalsts kompetentas iestades pienémusas saskana ar valsts
tiesibu aktiem un uz kuru pamata tresas valsts valstspiederigais, kas neatbilst vai

vairs neatbilst nosacijumiem attieciba uz ieceloSanu vai atlauto uzturésanos

dalibvalstu teritorija, tiek atgriezts vai izraidits, vai atstaj valsti.

Iecelosanas/izceloSanas ieraksta norada atlautas uzturéSanas ilguma pagarinasanas

pamatojumu.

Firopas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par
kopigiem standartiem un procediram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo
aterieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi (OV L 348. 24.12.2008., 98. Ipp.).
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5. Ja persona ir atstajusi dalibvalstu teritoriju vai ir no tas izraidita, ievérojot 3. punkta mingto
lémumu, kompetenta iestade saskana ar 13. panta 2. punktu ievada datus

iecelosanas/izceloSanas ieraksta attieciba uz konkréto ieceloSanu.

18. pants

Dati, kas japievieno, ja tiek atspékots pienemums, ka tresas valsts valstspiederigais neatbilst
atlautds uzturésandas ilguma nosacijumiem saskand ar Regulas (ES) 2016/399 12. pantu

Neskarot 20. pantu, ja tresas valsts valstspiederigajam, kurs atrodas dalibvalsts teritorija, [...] nav

izveidota personas datne IIS vai [...] nav pédg&ja attieciga iecelosanas/izceloSanas ieraksta |[...],

kompetentas iestades var pienemt, ka tresas valsts valstspiederigais neatbilst vai vairs neatbilst

nosacijumiem attieciba uz atlautas uzturésanas ilgumu [...] dalibvalstu teritorija.

Turklat, neskarot 20. pantu, kompetentas iestades var pienemt, ka tre$as valsts valstspiederigais

neatbilda nosacijumiem attieciba uz iepriek$éjas atlautas uzturé$anas ilgumu, ja, veicot

robezparbaudes pie ieceloSanas, tiek konstatéts, ka $a tres$as valsts valstspiederiga iepriek$éja

ieceloSanas/izceloSanas ieraksta nav izcelo$anas datuma.

Minétaja gadijuma pieméro Regulas (ES) 2016/399 12. pantu un, ja min€to pienémumu atspéko ar
pieradijumu, ka attiecigais tresas valsts valstspiederigais ir ieverojis nosacijumus saistiba ar atlautas
[...] uzturéSanas nosacijumu, kompetentas iestades vajadzibas gadijuma IIS izveido personas datni
par minéto tre$as valsts valstspiederigo vai atjaunina pedgjo ieceloSanas/izceloSanas ierakstu,
ievadot triikstoSos datus saskana ar 14. un 15. pantu, vai dz&s esoso datni gadijumos, kad ir

piemérojams 32. pants.
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19. pants

Alternativas procediiras gadijuma, ja tehniski nav iespéjams ievadit datus vai ja I1S nedarbojas

Ja tehniski nav iesp&jams ievadit datus centralaja sistéma vai ja centrala sist€ma
nedarbojas, 14., 15., 16., 17. un 18. panta min€tos datus uz laiku uzglaba valsts vienotaja
saskarng, ka paredzets 6. panta. Ja tas nav iesp&jams, datus uz laiku uzglaba uz vietas. |[...]
Visos gadijumos datus ievada IIS centralaja sistéma, tiklidz tas ir kluvis tehniski iesp&jams
vai ir atjaunota darbiba. Dalibvalstis veic atbilstoSos pasakumus un izver§ nepiecieSamo
infrastruktiiru, iekartas un resursus, lai nodroSinatu, ka $§adu vietgjo pagaidu glabasanu var

veikt jebkura laika un attieciba uz jebkuru So valstu robezskeérsoSanas vietu.

Arkartas situacija, kad centralaja sistéma un valsts vienotaja saskarné datus ievadit tehniski

nav iespéjams un kad vietéja pagaidu glabaSana nav tehniski iespéjama, 14., 15.. 16.. 17.

un 18. panta minétos datus — iznemot biometriskos datus — dalibvalstis uzglaba manuali un

turklat tre$as valsts valstspiederiga celo$anas dokumenta iespiez spiedogu par ieceloSanu

vai izceloSanu. Sos manuali uzglabatos datus péc iespéjas driz ievada sistéma.

Dalibvalstis informé Komisiju par spiedogu iespie$anu celo$anas dokumentos pirmaja dala

mineto arkartas situaciju gadijumos. Siki izstradatus noteikumus par kartibu, kada informe

Komisiju, pienem saskana ar parbaudes proceduru, kas minéta 61. panta 2. punkta.

IIS norada, ka datus, kas minéti 14.. 15., 16.. 17. un 18. panta. ievadija alternativas

proceduras laika un ka personas datné, kas izveidota saskana ar 2. punktu, trakst

biometrisko datu.
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20. pants
Parejas laiks un parejas pasakumi

1. Sesus ménesus pec tam, kad IIS ir sakusi darboties, lai pie ieceloSanas parbauditu, ka tresas
valsts valstspiederigais nav parsniedzis vienreiz€jai vai divreiz&jai iecelosanai izdota
istermina [...] viza atlauto ieceloSanas reizu skaitu, un lai pie ieceloSanas un izceloSanas
parbauditu, ka treSo valstu valstspiederigie [...] nav parsniegusi maksimalo atlautas
uzturéSanas ilgumu [...], kompetentas robezparbauzu iestades nem vera uzturésanas reizes
dalibvalstu teritorija 180 dienu laika pirms iecelosas vai izceloSanas, papildus IIS

registrétajiem ieceloSanas/izceloSanas datiem parbaudot spiedogus celosanas dokumentos.

2. Ja tresas valsts valstspiederigais ir iecelojis dalibvalstu teritorija un vél nav izcelojis no tas,
pirms IIS ir sakusi savu darbibu, tad, tresas valsts valstspiederigajam izcelojot, izveido
personas datni un miné&tas ieceloSanas datumu, ka ar spiedogu noradits pasge, ievada
iecelosanas/izcelosanas ieraksta saskana ar 14. panta 2. punktu. So noteikumu neierobezo
ar seSu ménesu periodu pec IIS darbibas saksanas, ka minéts 1. punkta. Neatbilstibas

gadijuma starp iecelosanas spiedogu un IIS registrétajiem datiem spiedogs ir noteicosais.

21. pants

Datu izmantoSana parbaudei [...]pie robezam, pie kuram lieto 11S

1. Robezparbauzu iestadém ir piekluve IIS, lai parbauditu tresas valsts valstspiederiga
identitati un ieprieks¢jo registraciju, vajadzibas gadijuma atjauninatu IIS registrétos datus

un apliikotu datus, ciktal tas nepiecieSams robezparbaudes [...] uzdevumu veiksanai.

2. Ievérojot 1. punktu, robezparbauzu iestadém ir piekluve, lai veiktu mekl€Sanu ar datiem,

kas minéti 14. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta

a) apak$punkta.
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Turklat attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba,

robezparbauzu iestades [...], ja nepiecieSams, sak mekléSanu VIS tiesi no IIS, izmantojot

tos pasus burtciparu datus, lai saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. pantu aplikotu

datus VIS noluka veikt parbaudi [...] pie robezam, pie kuram lieto IIS.

Ja, meklgjot IIS p&c mingtajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par tresas
valsts valstspiederigo, robezparbauzu iestades salidzina tresas valsts valstspiederiga

faktisko sejas att€lu ar 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta

b) apakSpunkta [...] min&to sejas att€lu vai robezparbauzu iestades attieciba uz tiem treso

valstu valstspiederigajiem, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, pariet pie pirkstu nospiedumu

parbaudes IIS, bet attieciba uz tiem [...] treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem

attiecas vizas prasiba, pariet pie pirkstu nospiedumu parbaudes tiesi VIS saskana ar

Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. pantu. Lai parbauditu vizu turétaju pirkstu nospiedumus
VIS, robezparbauzu iestades var uzsakt meklesanu VIS tiesi no IIS, ka paredzets
Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta 6. punkta.

Ja sejas att€la parbaude nav izdevusies, parbaudi veic, izmantojot pirkstu nospiedumus, un

otradi.

3. Ja, meklgjot p&c 2. punkta paredz&tajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par
tresas valsts valstspiederigo, [...] robezparbauzu iestadei nodrosina piekluvi, lai apliikotu
datus mingta tresas valsts valstspiederiga personas datn€ un tai piesaistitaja(-os)

iecelosanas/izceloSanas ieraksta(-os) vai iecelosanas atteikuma ieraksta(-os).

4. Ja, meklgjot pec 2. punkta paredzetajiem burtciparu datiem, noskaidrojas, ka tresas valsts
valstspiederiga dati nav registréti IIS, ja tresas valsts valstspiederiga parbaude, ieveérojot $a
panta 2. punktu, nav izdevusies vai ja pastav Saubas par tresas valsts valstspiederiga
identitati, robezparbauzu iestadeém ir piekluve datiem identifikacijas veikSanai saskana ar

25. pantu.
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Papildus pieme@ro $adus noteikumus:

a)

b)

attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba,

[...] —ja, meklgjot VIS péc Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta 1. punkta
mingtajiem datiem, noskaidrojas, ka mingtais tresas valsts valstspiederigais ir
registréts VIS, pirkstu nospiedumu parbaudi VIS veic saskana ar Regulas (EK)
Nr. 767/2008 18. panta 5. punktu. Saja noliika [...] robezparbauzu iestade var
uzsakt mekl&sanu no IS uz VIS, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 767/2008

18. panta 6. punkta. Apstaklos, kad personas parbaude, ievérojot §a panta

2. punktu, nav izdevusies, robezparbauzu iestades piekliist VIS datiem, lai veiktu

identifikaciju saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu;

attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas vizas prasiba
[...] un kuri nav atrodami IIS péc identifikacijas méginajuma saskana ar 25. pantu,
apliiko datus VIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 19.a pantu. [...]
Robezparbauzu iestade var uzsakt meklesanu no IIS uz VIS, ka paredzets

Regulas (EK) Nr. 767/2008 19.a panta.
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III NODALA
Datu ievadiSana un IIS izmantoSana, ko veic citas iestades
22. pants
IS izmantosana, lai izskatitu vizas jautajumu un pienemtu lemumu par vizu [...]

1. Vizu iestades apliiko datus IIS, lai izskatitu vizas pieteikumus un pienemtu ar minétajiem
pieteikumiem saistttus I€mumus, tostarp [émumus anulg&t, atsaukt izsniegtu vizu vai
pagarinat tas deriguma terminu, saskana ar attiecigajiem Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) Nr. 810/2009 ! noteikumiem.

Turklat tadas dalibvalsts vizu iestades, kura vél pilna méra nepieméro Sengenas acquis, bet

lieto IIS, apluko datus IIS, izskatot valsts Istermina vizas pieteikumus un pienemot ar

minétajiem pieteikumiem saistitus lémumus, tostarp lémumus anulét, atsaukt izsniegtu

valsts Istermina vizu vai pagarinat tas deriguma terminu.

2. Vizu iestadei nodrosina piekluvi meklesanai IIS tiesi no VIS péc viena vai vairakiem

Sadiem datiem:

a)  dati, kas minéti 14. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta

a) apakSpunkta;

b)  Istermina vizas uzlimes numurs, tostarp 14. panta [...] 2. punkta d) apakSpunkta

mingétais izdevé€jas dalibvalsts tris burtu kods;

c)  biometriskie dati, kas minéti 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta un 15. panta

1. punkta b) un c) apakSpunkta;

d) [apceloSanas vizas uzlimes numurs, ka minéts 14. panta 2. punkta g) apakSpunkta].

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13. jilijs), ar ko
izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss), (OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.).
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Ja, meklgjot péc 2. punkta paredz&tajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par
tresas valsts valstspiederigo, vizu iestadém nodroSina piekluvi, lai apliikotu datus minéta
treSas valsts valstspiederiga personas datn€ un tai piesaistitajos ieceloSanas/izceloSanas

ierakstos un ari iecelo$anas atteikumu ierakstad. Vizu iestadém nodro$ina piekluvi, lai

aplukotu automatisko kalkulatoru noluka parbaudit maksimalo atliku$o atlautas

uzturéSanas ilgumu. Tapat tas var aplukot datus IIS un tas kalkulatoru, izskatot jaunu vizas

pieteikumu un pienemot lémumu par to, lai automatiski noteiktu maksimalo atlautas

uzturé$anas ilgumu.

23. pants
11S izmantosana, izskatot pieteikumus piekluvei valstu atvieglojumu programmam

Regulas (ES) 2016/399 8.e panta minétas kompetentas iestades apluko datus IIS, lai
izskatitu pieteikumus piekluvei valstu atvieglojumu programmam, kas minétas miné&taja
panta attieciba uz ieceloSanas/izceloSanas sist€mas izmantoSanu, un lai pienemtu I€mumus
saistiba ar mingtajiem pieteikumiem, tostarp lémumus atteikt, atsaukt piekluvi valstu
atvieglojumu programmam vai pagarinat piekluves deriguma terminu saskana ar min&to

pantu.

Kompetentajai iestadei nodrosSina piekluvi mekl€Sanai péc viena vai vairakiem datiem, kas

minéti 14. panta 1. punkta a), b), ¢) un f) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta a), b) un

¢) apakSpunkta.

Ja, meklgjot péc 2. punkta paredz&tajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par
tresas valsts valstspiederigo, kompetentajai iestadei nodrosina piekluvi, lai aplikotu datus
minéta tresas valsts valstspiederiga personas datn€ un tai piesaistitajos

iecelosanas/izceloSanas ierakstos un ari ieceloSanas atteikumu ierakstos.
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24. pants
Piekluve datiem, lai veiktu parbaudes dalibvalstu teritorija

Noluka parbaudit tresas valsts valstspiederiga identitati un/vai parbaudit vai verificét to,

vai ir izpilditi ieceloSanas vai atlautas uzturéSanas nosacijumi dalibvalstu teritorija,

dalibvalstu imigracijas iestadém [...] ir piekluve mekl€Sanai pec datiem, kas miné&ti

14. panta 1. punkta a), b) [...] un c) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

Ja meklgjot noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par tresas valsts valstspiederigo,

imigracijas [...] iestades var [...] salidzinat tresas valsts valstspiederiga faktisko sejas

att€lu ar 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta b) apakSpunkta [...]
minéto sejas att€lu vai imigracijas [...] iestades var [...] IIS parbaudit to treSo valstu

valstspiederigo pirkstu nospiedumus, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, un VIS parbaudit

to [...] treSo valstu valstspiederigo pirkstu nospiedumus, uz kuriem attiecas vizas prasiba,

saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 19. pantu.

Ja, meklgjot péc 1. punkta paredz&tajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par

tresas valsts valstspiederigo, imigracijas [...] iestadei nodrosina piekluvi, lai apliikotu datus

minétas personas datng, [...] tai piesaistitaja(-os) iece]oSanas/izcelosanas ieraksta(-os),

automatiskaja kalkulatora un iecelo$anas atteikumu ieraksta(-os).

Ja, meklgjot pec 1. punkta paredzetajiem datiem, noskaidrojas, ka tresas valsts

valstspiederiga dati nav registréti IIS, ja tresas valsts valstspiederiga parbaude nav

izdevusies vai ja pastav Saubas par tresas valsts valstspiederiga identitati, [...] imigracijas

iestadém ir piekluve datiem identifikacijas veikSanai saskana ar 25. pantu.
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25. pants
Piekluve datiem, lai veiktu identifikaciju

Robezparbauzu iestadem vai imigracijas iestadem ir piekluve, lai veiktu meklé$anu péc

tresas valsts valstspiederigo biometriskajiem datiem, kas minéti 14. panta 1. punkta

f) apakSpunkta un_15. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta, vienigi noliika identificet

jebkuru tresas valsts valstspiederigo, kur$, iesp&jams, ir ieprieks registréts IIS ar citu

identitates informaciju vai kur$ neatbilst vai vairs neatbilst ieceloSanas vai atlautas

uzturéSanas nosacijumiem dalibvalstu teritorija. [...]

Ja, meklgjot p&c 14. panta 1. punkta f) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta b) un

¢) apakSpunkta minétajiem datiem, noskaidrojas, ka dati par min€to tresas valsts

valstspiederigo nav registréti IIS, piek]uvi datiem identifikacijas nolika veic VIS saskana

ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu. Pie [...] robezam, pie kuram lieto IIS, pirms veikt
jebkadu identificéSanu, izmantojot VIS, kompetentas iestades vispirms pieklist VIS

saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. pantu vai 19.a pantu.

Ja mingta tresas valsts valstspiederiga pirkstu nospiedumus nevar izmantot vai ja
mekl&Sana péc pirkstu nospiedumiem |[...] nav izdevusies, mekléSanu veic péc visiem vai

daziem no 14. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta un 15. panta 1. punkta

a) apakSpunkta min&tajiem datiem.

Ja, meklgjot p&c 1. punkta paredz&tajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par
tresas valsts valstspiederigo, kompetentajai iestadei nodrosina piekluvi, lai aplikotu datus
personas datng, |...] tai piesaistitajos ieceloSanas/izcelosanas ierakstos un ieceloSanas

atteikuma ierakstos.
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25.a pants

Piekluve datiem, lai izskatitu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu

1 Atbildigajam iestadém ir piekluve, lai veiktu mekléSanu IIS péc datiem, kas minéti

14. panta 1. punkta un 15. panta 1. punkta a), b) un ¢) apak$punkta, vienigi noluka

atvieglot starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu.

>

Ja, mekl&jot péc 1. punkta minétajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par

tre$as valsts valstspiederigo, kompetentajam atbildigajam iestadém nodro$ina piekluvi, lai

vienigi 1. punkta minétaja noluka aplukotu 14. panta 1. punkta, 2. punkta, 3. punkta a) un

b) apakSpunkta un 4. punkta, ka ari 15. panta 1. punkta a), b) un c¢) apakSpunktd minétos

datus.

[25.b pants

Piekluve datiem, lai noteiktu atbildibu par patvéruma pieteikumiem

Regulas (ES) 604/2013 35. panta 1. punktd minétajam kompetentajam iestadém ir piekluve,

=

lai veiktu meklé$anu IIS péc datiem, kas minéti 14. panta 1. punktd un 15. panta 1. punkta

a), b) un ¢) apakSpunkta, vienigi noluka noteikt dalibvalsti, kura ir atbildiga par

starptautiskas aizsardzibas pieteikumu.

o>

Ja, mekl&jot péc 1. punkta minétajiem datiem, noskaidrojas, ka IIS ir registréti dati par treSas

valsts valstspiederigo, attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kas minéta

Regulas (ES) 604/2013 35. panta 1. punkta, nodroSina piekluvi, lai vienigi 1. punkta

minétaja noluka aplukotu 14. panta 1. punkta, 2. punkta a) un b) apakS$punkta, ka ar1

15. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakS$punkta minétos datus.]
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IV NODALA.
Procediira un nosacijumi piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos
26. pants
Dalibvalstu izraudzitdas [ ...] iestades

1. Dalibvalstis izraugas [...] 3. panta 1. punkta 26.a apakSpunkta minétas iestades, kuram ir

tiesibas aplikot IIS uzglabatos datus noliika noverst, atklat un izmekl&t teroristu

nodarTjumus vai citus smagus noziedzigus nodarijumus.

2. Katrai dalibvalstij ir izraudzito iestazu saraksts. Katra dalibvalsts [...] pazino eu-LIS4 un

Komisijai par savam izraudzitajam iestadém un var jebkura laika grozit vai aizstat savu

pazinojumu. [...]

3. Katra dalibvalsts izraugas centralo piekluves punktu, kuram ir piekluve IIS. [...].
Centralais piekluves punkts [...] nodrosina, ka ir izpilditi §is regulas 29. panta paredzetie

nosactjumi piekluves IIS pieprasiSanai.

Izraudzita iestade un centralais piekluves punkts var bt vienas organizacijas dala, ja tas
atlauts valsts tiesibu aktos. [...] Centralais piekluves punkts, veicot savus uzdevumus

saskana ar So regulu, rikojas neatkarigi no izraudzitajam iestadém. Centralais piek]uves

punkts ir noskirts no izraudzitajam iestadém un nesanem no tam noradijumus par

parbaudes iznakumu.

Dalibvalstis var izraudzities vairak neka vienu centralo piekluves punktu, lai atspogulotu
valsts organizatorisko un administrativo struktiiru saskana ar konstitucionalajam vai

juridiskajam prasibam.

4. Katra dalibvalsts [...] pazino eu-LIS4 un Komisijai par savu centralo piekluves punktu un

var jebkura laika grozit vai aizstat savu pazinojumu [...].
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Valsts Iiment katrai dalibvalstij ir saraksts ar izraudzito iestazu operativajam vienibam,
kuram ir atlauja pieprasit piekluvi IIS uzglabatajiem datiem, izmantojot centralo(-os)

piekluves punktu(-us).

Tikai pienacigi pilnvarotiem centrala(-o) piekluves punkta(-u) darbiniekiem ir atlauts

pieklit IIS saskana ar 28. un 29. pantu.

27. pants
Eiropols

Eiropols izraugas iestadi, kas ir pilnvarota pieprasit piekluvi IIS, izmantojot izraudzito
centralo piekluves punktu, lai noverstu, atklatu un izmekl&tu teroristu nodarfjumus vai

citus smagus noziedzigus nodarjjumus. Izraudzita iestade ir Eiropola operativa vieniba.

Eiropols izraugas specializ€tu vienibu ar pienacigi pilnvarotam Eiropola amatpersonam ka
centralo piek]uves punktu. Centralais piekluves punkts parbauda, ka ir izpilditi 30. panta

paredz€tie nosacijumi piekluves IIS pieprasiSanai.

Centralais piekluves punkts, veicot savus uzdevumus saskana ar So regulu, rikojas
neatkarigi un nesanem noradijumus no 1. punkta minétas izraudzitas iestades attieciba uz

parbaudes iznakumu.

28. pants
Procediira piekluvei 1S tiesibaizsardzibas nolitkos

Operativas vienibas, kas minétas 26. panta 5. punkta, iesniedz centralajiem piekluves
punktiem, kas minéti 26. panta 3. punkta, pamatotu elektronisku vai rakstisku pieprasijumu
piekluvei IIS uzglabatajiem datiem. Kad centralais(-ie) piekluves punkts(-i) sanem
piekluves pieprasijumu, tas (tie) parbauda, vai ir izpilditi 29. panta miné&tie piekluves
nosacijumi. Ja piekluves nosacijumi ir izpilditi, centralais(-ie) piekluves punkts(-i) [...]
apstrada pieprastjumus. IIS datus, kuriem ir piekliits, nostita 26. panta 5. punkta min€tajam

operativajam vienibam ta, lai neapdraudétu datu drosibu.

6960/17

jub/mvi/ip/ioo/DKR/sbr 53

[ PIELIKUMS DGD1A LYV



2. ...] Ja ir janovers_teroristu nodartjums vai tiilitgjs apdraudejums, kas saistits ar [...] citu

smagu noziedzigu nodarfjumu, centralais(-ie) piekluves punkts(-i) apstrada pieprasijumu
nekavgjoties un tikai ex post parbauda, vai ir izpilditi visi 29. panta nosacijumi, tostarp, vai
faktiski pastav€ja steidzams [...] gadijums. Ex post parbaudi veic bez liekas kavesanas péc

pieprasijuma apstrades.

3. Ja ex post parbaudg tiek secinats, ka piekluve IIS datiem nav bijusi pamatota, visas
iestades, kuras ir piekluvusas sadiem datiem, dz&$ no IIS iegtto informaciju un informé

centralos piekluves punktus par $adu dzesanu.

29. pants
Nosacijumi dalibvalstu izraudzito iestazu piekjuvei I1S datiem

1. Izraudzitas iestades var pieklut IIS datu apliikoSanai, ja ir izpilditi visi turpmak minétie

nosacijumi:

a)  piekluve datu aplikoSanai ir nepiecieSama, lai novérstu, atklatu vai izmekl&tu
teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarTjumu, tadéjadi padarot
meklesanu datubaze par samerigu, ja pastav primari ar sabiedribas drosibu saistiti

apsverumi;
b)  piekluve datu aplukoSanai ir vajadziga konkréta lieta;

c)  pastav pamatots iemesls uzskatit, ka datu aplikoSana IIS var [...] palidzet noverst,
atklat vai izmekl@t jebkuru no attiecigajiem noziedzigajiem nodarijumiem, jo 1pasi, ja
ir pamatotas aizdomas par to, ka par teroristu nodarjjumu vai citu smagu noziedzigu
nodarTjumu aizdomas turétais, nodarTjuma izdaritajs vai nodarfjuma cietusais ietilpst

kada no kategorijam, uz ko attiecas 1 regula.
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2. Piekluve IIS ka Iidzeklim, lai kriminalizmekl&Sanas vajadzibam identific€tu nezinamu
personu, ko tur aizdomas par teroristu nodarjjumu vai citu smagu noziedzigu nodarijumu,
nodarTjuma izdaritaju vai iesp&jamu cietuso, ir atlauta, ja ir izpilditi 1. punkta uzskaititie

nosacijumi un $adi papildu nosacijumi:
a)  valstu datubazes [...] ir veikta ieprieksgja meklesana;

b)  ja mekl&Sana tiek veikta p&c pirkstu nospiedumiem, — ir uzsakta [...] ieprieksgja
mekl&Sana pargjo dalibvalstu [...] automatiskaja pirkstu nospiedumu identific€Sanas
[...] sistema saskana ar Lémumu 2008/615/T1, kuras pirkstu nospiedumu

salidzinasana ir tehniski pieejama.

Tomér $a punkta a) un b) apakSpunkta ieklautos papildu nosacijumus nepieméro [...], ja ir

pamatoti iemesli uzskatit, ka salidzinaSanas ar pargjo dalibvalstu sisttmam rezultata datu

subjekta identitate netiktu parbaudita, vai ja ir janovers teroristu nodarijums vai talit&js

apdraud€jums, kas saistits ar [...] citu smagu noziedzigu nodarijumu. Minétos pamatotos

iemeslus norada elektroniskaja vai rakstiskaja pieprasijuma veikt salidzinasanu ar I1S

datiem, kuru_operativa vieniba [...] ir nosutijusi centralajam(-iem) piekluves

punktam(-iem).

Ta ka treSo valstu valstspiederigo [...], uz kuriem attiecas vizas prasiba, pirkstu
nospiedumu dati tiek glabati tikai VIS, pieprasijumu apliikot VIS datus par to pasu datu
subjektu var iesniegt [idztekus pieprasijumam aplikot datus IIS saskana ar nosacijumiem,

kas paredzeti Lémuma 2008/633/T1 [...].

3. Piekluve IIS ka kriminalizlikoSanas Iidzeklim, lai aplikotu zinamas personas, ko tur
aizdomas par teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu, nodarijuma

izdarTtaja vai iesp&jama cietusa celoSanas vesturi vai atlautas uzturéSanas periodus

dalibvalstu teritorija [...], ir atlauta, ja ir izpildtti 1. punkta mingtie nosacTjumi. [...]
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4. IIS datu aplukosana identifikacijas noltka ietver tikai mekl&Sanu [...] personas datn€ péc

jebkuriem no turpmak mingtajiem IIS datiem:

a)

b)

no vizas prasibas atbrivoto treSo valstu valstspiederigo [...] vai saskana ar

Regulu (EK) 693/2003 izdota vienkarS$ota tranzita dokumenta (#7D) turétaju pirkstu

nospiedumi. Lai uzsaktu So IIS datu apluko$anu, var izmantot latentos pirkstu

nospiedumus, un tadeél tos var salidzinat ar IIS uzglabatajiem pirkstu nospiedumiem;

sejas attels.

IIS datu apliikoSana, ja ir bijis trapijums, nodroSina piekluvi jebkuriem citiem datiem, kas

iegiiti no personas datnes, ka miné&ts 14. panta 1. un 6. punkta, [...] 15. panta 1. punkta un

16. panta 1. punkta.

5. IIS datu aplikoSana attieciba uz attieciga tresas valsts valstspiederiga celoSanas vesturi

ietver tikai mekl&Sanu p&c jebkuriem no turpmak miné&tajiem IIS datiem personas datng,

[...] iecelosanas/izceloSanas ierakstos vai ieceloSanas atteikuma ierakstos:

a)  uzvards(-i) [...], vards(-i) [...], dzimSanas datums, valstspiederiba vai valstspiederibas
un/vai dzimums;
b)  celoSanas dokumenta vai dokumentu veids un numurs, izdevéjvalsts tris burtu kods
un celoSanas dokumenta deriguma beigu termins;
c)  vizas uzlimes numurs un vizas deriguma beigu termins;
d)  pirkstu nospiedumi. Lai uzsaktu So IIS datu apliikoSanu, var izmantot latentos pirkstu
nospiedumus, un tad¢] tos var salidzinat ar IIS uzglabatajiem pirkstu nospiedumiem;
[...]
e)  sejas attls;
f)  ieceloSanas datums un laiks, [...] iestade, kas atlava iecelosanu, un iecelosanas
robezskersosanas vieta;
g)  izceloSanas datums un laiks un izceloSanas robezsk&rsoSanas vieta.
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IIS datu aplikosana, ja ir bijis trapijums, nodro$ina piekluvi $aja punkta minétajiem
datiem, ka arT jebkuriem citiem datiem, kas iegiiti no personas datnes, [...]

ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem un ieceloSanas atteikuma ierakstiem, tostarp datiem, kas

ievaditi attieciba uz atlautas uzturéSanas atsaukSanu vai pagarinasanu saskana ar 17. pantu.

30. pants
Procediira un nosacijumi Eiropola piek[uvei IIS datiem
1. Eiropolam ir piekluve datu apliikoSanai IIS, ja ir izpilditi visi $adi nosacijumi:
a)  aplukosana ir vajadziga tam, lai atbalstitu un stiprinatu dalibvalstu ricibu Eiropola
pilnvaru joma ietilpstoSu teroristu nodarjjumu vai citu smagu noziedzigu nodarjjumu

noversana, atklasana vai izmeklesana, tadéjadi padarot mekleéSanu datubaze par

samerigu, ja pastav primari ar sabiedribas droSibu saistiti apsveérumi;
b)  aplukoSana ir vajadziga konkréta lieta;

c)  pastav pamatots iemesls uzskatit, ka datu aplikoSana var bitiski palidzét noverst,
atklat vai izmekl&t jebkuru no attiecigajiem noziedzigajiem nodarijumiem, jo Ipasi, ja
ir pamatotas aizdomas par to, ka par teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu
nodarijumu aizdomas turétais, nodarjjuma izdaritajs vai nodarijuma cietusais ietilpst

kada no kategorijam, uz ko attiecas §1 regula.
2. Attiecigi pieméro 29. panta [...] 3. lidz 5. punkta paredz€tos nosacijumus.

2.a Turklat piekluve IIS ka identifikacijas lidzeklim, lai kriminalizmekléSanas vajadzibam

identificétu nezinamu personu, ko tur aizdomas par teroristu nodarijumu vai citu smagu

noziedzigu nodarijjumu, nodarijuma izdaritaju vai iespéjamu cietu$o, ir atlauta tikai tad, ja

iepriek$ejas tadu datu aplukoSanas rezultata, kas tiek glabati jebkuras informacijas

apstrades sistemas, kuram Eiropols var tehniski un likumigi pieklit, netika noskaidrota

datu subjekta identitate. Ta ka treSo valstu valstspiederigo, kas ir vizas turétaji, pirkstu

nospiedumu dati tiek glabati tikai VIS, pieprasijumu apliikot VIS datus par to paSu datu

subjektu var iesniegt [idztekus pieprasijumam aplukot datus IIS. VIS datu aplikoSanu veic

saskana ar Lemuma 2008/633/T1 paredzetajiem nosacijumiem.
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3. Eiropola izraudzita iestade var iesniegt pamatotu elektronisku pieprasijumu aplikot visus
IIS glabatos datus vai ipasu datu kopumu Eiropola centralajam piekluves punktam, kas
minéts 27. panta. Kad Eiropola centralais piekluves punkts sanem piekluves pieprasijumu,
tas parbauda, vai ir izpilditi 1. un 2. punkta minétie piekluves nosacijumi. Ja visi piekluves
nosacijumi ir izpilditi, centrala(-o) piekluves punkta(-u) pienacigi pilnvarotie darbinieki
apstrada pieprastjumus. IIS datus, kuriem ir pieklits, nostta 27. panta 1. punkta minétajam

operativajam vienibam ta, lai neapdraudétu datu drosibu.

4. Informaciju, ko Eiropols ieguvis, apliikojot IIS datus, var apstradat tikai tad, ja sadas
informacijas izcelsmes dalibvalsts ir devusi tam atlauju. Minéto atlauju sanem ar miné&tas

dalibvalsts Eiropola valsts nodalas starpniecibu.
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V NODALA

Datu saglabasana un groziSana
31. pants
Datu glabasanas ilgums

1. Katru ieceloSanas/izceloSanas ierakstu vai ieceloSanas atteikuma ierakstu, kas ir piesaistits
personas datnei, glaba piecus gadus attiecigi péc izceloSanas ieraksta vai ieceloSanas

atteikuma ieraksta datuma.

2. Katru personas datni kopa ar tai piesaistito(-ajiem) ieceloSanas/izcelosanas ierakstu(-iem)
vai ieceloSanas atteikuma ierakstiem IIS glaba piecus gadus un vienu dienu péc pedgja
izceloSanas ieraksta datuma, ja piecu gadu laika p&c minéta pedgja izceloSanas ieraksta vai

iecelosanas atteikuma ieraksta nav veikts ieceloSanas ieraksts.

3. Ja p&c atlautas uzturéSanas [...] termina beigdm nav veikts izceloSanas ieraksts, datus glaba
piecus gadus p&c atlautas uzturéSanas pedgjas dienas. Tris m&nesus pirms paredzetas datu
dz&Sanas IIS automatiski informe dalibvalstis par personam, kas parsniedz atlautas

uzturéSanas terminu, lai dalibvalstis pienemtu atbilstoSus pasakumus, kuru rezultata varétu

atklat personu, kas parsniedz atlautas uzturéSanas terminu, un, ja iespéjams un vajadzigs,

palidzét atgriezt personu, kas parsniedz atlautas uzturéSanas terminu.

4. Atkapjoties no 1. [...] punkta, iece]oSanas/izceloSanas ierakstu(-us), ko generg treso valstu

valstspiederigie, kuri ir Savienibas pilsona gimenes [...] locekli un uz kuriem attiecas

Direktiva 2004/38/EK vai kuri ir tada tresas valsts valstspiederiga gimenes locekli, kam ir
tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un kuriem nav
Direktiva 2004/38/EK minétas uzturéSanas atlaujas, glaba IIS ne ilgak ka vienu gadu péc

pedgja izceloSanas ieraksta. Ja nav izceloSanas ieraksta, datus glaba piecus gadus, skaitot

no pedéja ieceloSanas ieraksta.
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Beidzoties 1.[...], 2. un 4. punkta min&tajam saglabasanas periodam, $adus datus

automatiski dzes no centralas sistémas.

32. pants
Datu grozisana un datu dzésana pirms noteikta laika

Atbildigajai dalibvalstij ir tiesibas grozit datus, ko ta ievadijusi IIS, labojot vai dz&sot

Sadus datus.

Ja atbildigajai dalibvalstij ir pieradijumi, kas liecina, ka IIS registrétie dati neatbilst faktiem
vai ka dati IIS ir apstradati pretruna Sai regulai, dalibvalsts parbauda attiecigos datus un, ja

vajadzigs, nekavéjoties groza vai dzes tos no IIS un attieciga gadijuma no 11. panta min&ta
identific€to personu saraksta. To var darit ar1 p&c attiecigas personas liguma saskana ar

46. pantu.

Atkapjoties no 1. un 2. punkta, ja dalibvalstij, kas nav atbildiga dalibvalsts, ir pieradijumi,
kuri liecina, ka IIS registrétie dati neatbilst faktiem vai ka dati IIS ir apstradati pretruna $ai
regulai, dalibvalsts parbauda attiecigos datus, ja to ir iesp&jams izdarit, neapspriezoties ar
atbildigo dalibvalsti, un, ja vajadzigs, nekavgjoties groza vai dz&s tos no IIS un attieciga
gadijuma no 11. pantd minéta identific€to personu saraksta. Pret€ja gadijuma dalibvalsts
14 dienu laika sazinas ar atbildigas dalibvalsts iestadeém, un atbildiga dalibvalsts viena
meénesa laika parbauda datu pareizibu un to apstrades likumigumu. To var darit ar1 péc

attiecigas personas liguma saskana ar 46. pantu.
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Ja [...] dalibvalstij [...] ir pieradijumi, kuri liecina, ka IIS registrétie ar vizu saistitie dati
neatbilst faktiem vai ka sadi dati IIS ir apstradati pretruna Sai regulai, ta vispirms parbauda
So datu pareizibu VIS un vajadzibas gadijuma groza tos IIS. Ja VIS registrétie dati ir tadi
pasi ka IIS, ta, izmantojot VIS infrastruktiiru saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008

24. panta 2. punktu, nekavgjoties informe dalibvalsti, kas ir atbildiga par min&to datu
ievadisanu VIS. Dalibvalsts, kas ir atbildiga par datu ievadiSanu VIS, parbauda attiecigos
datus un vajadzibas gadijuma nekavégjoties tos izlabo vai dz&§ no VIS un informé [...]
attiecigo dalibvalsti, kura vajadzibas gadijuma nekavéjoties groza vai dz&s datus no IIS un
attieciga gadijuma no 11. panta min&ta saraksta ar identific€tajam personam, kas parsniedz

atlautas uzturésanas terminu.

Datus par 11. panta minétajam identific€tajam personam nekavéjoties dzes$ no minétaja
panta minéta saraksta un izlabo IIS, ja tresas valsts valstspiederigais saskana ar atbildigas
dalibvalsts tiesibu aktiem vai tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kurai iesniegts pieprasijums,
sniedz pieradijumus, ka vin$ bija spiests parsniegt atlautas uzturésanas [...] ilgumu
neparedzetu un nopietnu iemeslu dél, ka vins$ ir ieguvis likumigas tiesibas uz istermina |...]
uzturéSanos vai ka ir pielauta kliida. Tresas valsts valstspiederigajam ir pieejama efektiva

[...] tiesibu aizsardziba, lai nodroSinatu, ka dati tiek groziti.

Ja tresas valsts valstspiederigais ir ieguvis dalibvalsts valstspiederibu vai nonacis 2. panta
3. punkta darbibas joma pirms 31. panta minéta laikposma beigam, personas datni un

ieceloSanas/izceloSanas ierakstus, kas tai piesaistiti saskana ar 14. un 15. pantu, un

ieceloSanas atteikuma ierakstus saskana ar 16. pantu no IIS, ka arT attieciga gadijuma no

11. panta minéta identific€to personu saraksta nekavéjoties dzes:
a)  dalibvalsts, kuras valstspiederibu vins ir ieguvis, vai

b) dalibvalsts, kura ir izsniegusi uzturé€Sanas atlauju vai ilgtermina vizu.
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Ja tresas valsts valstspiederigais ir ieguvis Andoras, Monako vai Sanmarino

valstspiederibu vai ja tre$as valsts valstspiederigajam ir Vatikana Pils€tvalsts izdota pase,

vins par §Tm izmainam informe tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura vins ka nakamaja
iecelo. Minéta dalibvalsts nekav€joties dze§ So personu datus no IIS. Minétajam personam

ir pieejama efektiva tiesibu aizsardziba tiesa, lai nodroSinatu, ka dati tiek dzesti.

7. Centrala sistéma nekavgjoties informé visas dalibvalstis par datu dz&sanu no IIS un

attieciga gadijuma no 11. panta min&ta identific€to personu saraksta.

8. Ja cita dalibvalsts, kas nav atbildiga dalibvalsts, ir grozijusi vai dz€susi datus saskana ar So
regulu, §1 dalibvalsts ir atbildiga par grozijumiem vai dzé$anu. Sistema tiks registréti visi
veiktie grozijumi un dzeé$ana.
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VI NODALA

Izstrade, darbiba un pienakumi
33. pants
IstenoSanas pasakumu pienemsana, ko Komisija veic pirms izstrades
Komisija pienem $adus pasakumus, kas ir nepiecieSami, lai izstradatu un tehniski istenotu centralo

sistému, valstu vienotas saskarnes un komunikacijas infrastruktiiru, jo Tpasi pasakumus attieciba uz:

a) specifikacijam pirkstu nospiedumu kvalitatei, izSkirtsp&jai un izmantos$anai biometriskai

parbaudei un identifikacijai IIS;

a.l) specifikacijam sejas attéla kvalitatei, izSkirtspejai un izmantoSanai biometriskai parbaudei

un identifikacijai IIS:

b) datu ievadiSanu saskana ar 14., 15., 16., 17. un 18. pantu;

c) piekluvi datiem saskana ar 21. lidz 30. pantu;

d) datu groziSanu, dz€Sanu un dz&Sanu pirms noteikta laika saskana ar 32. pantu;

e) ierakstu glabasanu un piekluvi tiem saskana ar 41. pantu;

f) veiktsp€jas prasibam, tostarp minimalajam specifikacijam tehniskajam aprikojumam un IIS

biometriskas veiktsp€jas prasibam, jo ipas$i saistiba ar vajadzigo kludaini pozitivas

identificéSanas Tpatsvaru, klidaini negativas identificéSanas Ipatsvaru un neregistréjamibas

Ipatsvaru;
g) 12. pantd mingta timekla pakalpojuma specifikacijam un nosacijumiem;
h) [...]
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)

k)

informacijas sniegSanas rakstveida un cita efektiva veida [...], ka minéts 44. panta

3. punkta, specifikacijam un nosacijumiem;
7. panta miné&tas sadarbspé€jas izveidi un augsta limena izstradi;
57. panta 2. punkta minéta centrala repozitorija specifikacijam un nosacijumiem;

lémuma pienemsanu par dienu, no kuras IIS ir jasak darbiba, péc tam, kad ir izpilditi

60. panta minétie nosacijumi;

11. panta 2. punkta minéta saraksta un procediras saraksta izplatiSanai dalibvalstim

izveidi;

specifikacijam tehniskiem risinajumiem, lai saskana ar 28. un 29. pantu savienotu centralos

piekluves punktus, un tehniskiem risinajumiem statistikas datu vak$anai, kas prasiti

saskana ar 64. panta 8. punktu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem péc iespé&jas driz saskana ar 61. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

Lai pienemtu pasakumus, kas noteikti j) apakSpunkta noraditajai sadarbsp€jas izveidei un augsta

Iimena izstradei, komiteja, kas izveidota ar §1s regulas 61. pantu, apspriezas ar VIS komiteju, kas

izveidota ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 49. pantu.

34. pants

Izstrade un darbibas parvaldiba

1. eu-LISA ir atbildiga par centralas sisteémas, valstu vienoto saskarnu, komunikacijas
infrastruktiiras izstradi un drosa sakaru kanala izstradi starp IIS centralo sistému un VIS
centralo sistému. Ta ir arT atbildiga par 12. panta ming&ta ttmekla pakalpojuma izstradi
saskana ar specifikacijam un nosacijumiem, kuri pienemti saskana ar 61. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.
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eu-LISA nosaka planojumu sist€mas fiziskajai arhitekttrai, tostarp tas komunikacijas
infrastruktiirai, ka ar1 tehniskas specifikacijas un to attistibu attieciba uz centralo sist€mu,
vienotajam saskarném, droSo sakaru kanalu starp IIS centralo sistému un VIS centralo
sistému, un komunikacijas infrastrukttru, kuru, nemot véra Komisijas labvéligu atzinumu,
pienem valde. eu-LISA ari ievie§ visus nepiecieSamos pielagojumus VIS, kuri izriet no
sadarbspgjas izveides ar IIS, ka arT no 55. panta min&to Regulas (EK) Nr. 767/2008

grozijumu TstenosSanas.

eu-LISA izstrada un 1steno centralo sisteému, valstu vienotas saskarnes, droso sakaru kanalu
starp IIS centralo sistému un VIS centralo sistému, un komunikacijas infrastruktiiru cik
vien driz iesp&jams péc §1s regulas staSanas speka un péc tam, kad Komisija ir pieneémusi

33. panta paredz&tos pasakumus.

Izstrade sastav no tehnisko specifikaciju izstrades un ievieSanas, test€Sanas un projekta

vispargjas koordinacijas.

PlanoSanas un izstrades posma izveido Programmu vadibas valdi, kura ietilpst ne vairak ka
10 locekli. Tas sastava ir [...] septini locekli, kurus iecel eu-LISA4 valde no savu loceklu vai
vinu aizstajéju vidus, 62. panta minétas IIS padomdevéju grupas priekssédetajs, loceklis,

kas parstav eu-LISA4 un ko iecélis tas izpilddirektors, un viens Komisijas iecelts loceklis.

eu-LISA valdes ieceltos loceklus ievél tikai no tam dalibvalstim, kam saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem ir pilniba saistosi legislativie instrumenti, ar ko reglamentg visu to
lielapjoma IT sistému izstradi, izveidi, darbibu un izmantoSanu, kuras parvalda eu-LISA4,

un kuras piedalisies IIS.
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Programmu vadibas valde tiksies regulari un vismaz tris reizes ceturksni [...]. Ta

nodroSina IIS planoSanas un izstrades posma adekvatu parvaldibu un nodroSina
konsekvenci starp centralajiem un valstu IIS projektiem. Programmu vadibas valde katru
meénesi valdei iesniedz rakstiskus zinojumus par projekta progresu. Tai nav Iémumu

pienemsanas pilnvaru, nedz arT pilnvaru parstavet valdes locek]us.

Valde nosaka Programmu vadibas valdes reglamentu, kura jo 1pasi ieklauj noteikumus par:
a)  prieksseédetaju;

b)  sanaksmju vietam,;

c) sanaksmju sagatavoSanu;

d) ekspertu pielaidi sanaksmém,;

e)  sazinas planiem, kas nodrosina pilnu informaciju atbiitn€ esosiem valdes locekliem.

Priek$sedetaja vietu ienem [...] dalibvalsts, kurai [...] saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
ir pilniba saistosi legislativie instrumenti, ar ko reglament€ visu to lielapjoma IT sistému

izstradi, izveidi, darbibu un izmantoSanu, kuras parvalda eu-LISA4 [...].

Visus celoSanas un uzturé$anas izdevumus, kas rodas Programmu vadibas valdes
locekliem, sedz Agentiira, un eu-LISA reglamenta 10. pantu pieméro mutatis mutandis.

Programmu vadibas valdes sekretariatu nodroSina eu-LISA.
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Planosanas un izstrades posma 62. panta minétas IIS padomdevéju grupas sastava ietilpst

valstu IIS projektu vaditaji, un to vada eu-LISA. Ta sanak [...] regulari un vismaz tris

reizes ceturksni 11dz IIS darbibas sakumam. P&c katras sanaksmes ta zino Programmu
vadibas valdei. Ta nodrosina tehnisko zinatibu, lai sniegtu atbalstu Programmu vadibas

valdes uzdevumu veiksana, un seko lidzi dalibvalstu gatavibas situacijai.

3. eu-LISA ir atbildiga par centralas sistémas, drosa sakaru kanala starp IIS centralo sistemu
un VIS centralo sistému, ka arT valstu vienoto saskarnu darbibas parvaldibu. Ta sadarbiba
ar dalibvalstim vienmér nodroSina labako pieejamo tehnologiju, pamatojoties uz izmaksu
lietderiguma analizi. eu-LISA ir atbildiga ar1 par komunikacijas infrastruktiiras starp
centralo sistému un valstu vienotajam saskarném darbibas parvaldibu un par 12. panta

mingto timekla pakalpojumu.

IIS darbibas parvaldiba ir visi tie uzdevumi, kas vajadzigi, lai 24 stundas diennaktt 7 dienas
ned€]a nodrosinatu IIS darbibu saskana ar So regulu, jo Tpasi uzturésanas darbi un tehniska
pielagosana, kas vajadziga, lai sist€émas darbibas kvalitate biitu apmierinosa liment, jo Tpasi
attieciba uz reakcijas laiku, kas robezskérsoSanas vietam vajadzigs, lai veiktu mekleéSanu

centralaja datubazg, saskana ar tehniskajam specifikacijam.

4. Neskarot Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumu 17. pantu, eu-LISA4 pieméro
attiecigus noteikumus par dienesta noslépumu vai citas lidzvertigas konfidencialitates
prasibas visiem saviem darbiniekiem, kam jastrada ar IIS datiem. Sis pienakums ir speka
ar1 tad, kad Sie darbinieki vairs nav attiecigaja amata vai darba, vai p&c tam, kad vini ir

izbeigusi darbibas.
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35. pants
Dalibvalstu un Eiropola pienakumi

1. Katra dalibvalsts ir atbildiga par:

a)  esosas valsts [...] infrastruktiiras, kas nepiecieSama robezparbaudei, integraciju un

savienoSanu ar valsts vienoto saskarni;

b)  esosas valsts [...] infrastruktiiras, kas nepiecieSama robezparbaudei, organizaciju,

parvaldibu, darbibu un uzturéSanu un tas savienoSanu ar IIS 5. panta, iznemot j), k)

un 1) punktu, nolika;

c) centralo piekluves punktu organizaciju un to savienoSanu ar valsts vienoto saskarni

tiesibaizsardzibas nolika;

d) kompetento valsts iestazu pienacigi pilnvarotu darbinieku piekluves IIS parvaldibu
un organiz€sanu saskana ar So regulu un So darbinieku un vinu profilu saraksta

izveidi un regularu atjauninasanu.

2. Katra dalibvalsts izraugas valsts iestadi, kura 8. panta min€tajam kompetentajam iestadém
nodrosina piekluvi IIS. Katra dalibvalsts pievieno min&to valsts iestadi valsts vienotajai
saskarnei. Katra dalibvalsts [...] pievieno savus 26. [...] panta min€tos centralos piekluves

punktus valsts vienotajai saskarnei.
3. Katra dalibvalsts izmanto automatizetas datu apstrades procediiras.

4. Pirms iestazu darbiniekiem, kuriem ir tiesibas pieklit IIS, tiek atlauts apstradat IIS glabatos
datus, vinus atbilstigi apmaca jo Ipasi par datu drosibu un datu aizsardzibas noteikumiem

un par attiecigajam pamattiesibam.

5. Eiropols uznemas pienakumus, kas paredzeti saskana ar 3. un 4. punktu. Tas savieno savu
27. panta minéto centralo piekluves punktu ar IIS un ir atbildigs par o savienojumu.
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36. pants
Atbildiba par datu izmantosanu

Saistiba ar personas datu apstradi IIS katra dalibvalsts noriko iestadi, kas ir uzskatama par
personas datu apstradataju saskana ar Direktivas 95/46/EK 2. panta d) punktu un kam ir
galvena atbildiba par §is dalibvalsts veikto datu apstradi. Katra dalibvalsts pazino

Komisijai par So iestadi.

Katra dalibvalsts nodrosina to, ka IIS registrétos datus apstrada likumigi, un jo Tpasi to, ka
tikai pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve datiem, lai pilditu savus uzdevumus.

Atbildiga dalibvalsts jo Tpasi nodroS$ina to, ka:

a) datus vac likumigi un pilniba ieverojot tresas valsts valstspiederiga cilvéka cienu;
b)  datus IIS registré likumigi;

c) dati, kad tos parsiita uz IIS, ir pareizi un atjauninati.

eu-LISA nodroSina to, ka IIS darbojas saskana ar So regulu un TstenoSanas aktiem, kas

minéti 33. panta. eu-LISA jo Tpasi:

a)  veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu centralas sist€mas un komunikacijas
infrastruktiiras starp centralo sistému un valstu vienotajam saskarn€m drosibu,

neskarot katras dalibvalsts atbildibu;

b)  nodroSina to, ka tikai pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir piekluve datiem, kurus

apstrada IIS.

eu-LISA informé Eiropas Parlamentu, Padomi un Komisiju, ka art Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaju par pasakumiem, kurus ta saskana ar 2. punktu veic IIS darbibas

sak$anai.
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37. pants
Datu glabasana valstu datnés un valstu iecelosanas/izcelosanas sistemas

1. Dalibvalsts var glabat burtciparu datus, kurus §1 dalibvalsts ievadijusi IIS, saskana ar IIS
meérkiem savas valsts datn€s vai valsts iece]oSanas un izceloSanas sistéma, pilniba ieverojot

Savienibas tiesibu aktus.

2. Datus valsts datn@s vai valsts ieceloSanas/izceloSanas sist€mas neglaba ilgak neka tos glaba
IIS.
3. Datu izmantoSanu, kura neatbilst 1. punktam, uzskata par nelikumigu izmantoSanu

atbilstigi katras dalibvalsts tiestbu aktiem, ka ar1 Savienibas tiesibu aktiem.

4. So pantu nevar uzskatit par prasibu veikt IIS tehnisku pielago$anu. Dalibvalstis datus
saskana ar So pantu var glabat, paSas sedzot izmaksas, uznemoties risku un izmantojot

savus tehniskos Itdzeklus.

38. pants
Datu nodosana tresam valstim, starptautiskam organizacijam un privatam struktiiram
l. IIS glabatos datus nenosiita vai nedara pieejamus treSai valstij, starptautiskai organizacijai

vai kadai privatai struktiirai.

2. Atkapjoties no 1. punkta, datus, kas mingti 14. panta 1. punkta a), b), ¢) un f) apakSpunkta

un 15. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta, robezparbauzu iestades vai imigracijas

iestades var atseviskos gadijumos nosutit vai darit pieejamus tresai valstij vai starptautiskai
organizacijai, kas uzskaititas I pielikuma, ja tas vajadzigs treso valstu valstspiederigo

identitates apliecinaSanai atgrieSanas noluka, tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosactjumi:
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a)  Komisija ir pienemusi I€mumu par personas datu pienacigu aizsardzibu attiecigaja
tresa valsti saskana ar Direktivas 95/46/EK 25. panta 6. punktu vai starp [...] Eiropas

Savienibu vai kadu dalibvalsti un attiecigo treSo valsti ir speka atpakaluznemSanas

noligums vai jebkads cits I1dziga noliguma veids, vai piemé&ro Direktivas 95/46/EK

26. panta 1. punkta d) apakSpunktu;

b)  dalibvalsts informe treSo valsti vai starptautisko organizaciju par pienakumu datus

izmantot tikai tadiem nolukiem, kados tie tika sniegti; [...]

c) dati tiek nosutiti vai dariti pieejami saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem, jo 1pasi atpakaluznemsanas noligumiem, par personas datu nosiitiSanu
un tas dalibvalsts tiesibu aktu noteikumiem, kura datus nosiita vai dara pieejamus,

tostarp ar datu droSibu un datu aizsardzibu saistitajam tiesibu normam;

d [

Personas datu nosiitiSana tre$am valstim vai starptautiskam organizacijam saskana ar
2. punktu neskar starptautiskas aizsardzibas pieprasitaju un sanémeju tiesibas, jo 1pasi

attieciba uz neizraidiSanu.

Personas datus, ko dalibvalsts vai Eiropols iegiist no centralas sist€mas tiesibaizsardzibas
noluika, nenosiita vai nedara pieejamus nevienai treSai valstij, starptautiskai organizacijai
vai privatai strukttirai, kas izveidota Savieniba vai arpus tas. Aizliegums tiek piemerots ar1
tad, ja min€tos datus turpina apstradat valsts [iment vai starp dalibvalstim Pamatlémuma

2008/977/TI 2. panta b) punkta nozimé.

Atkapjoties no 4. punkta, to tresas valsts valstspiederigo, uz kuriem attiecas vizas prasiba,

datus, kas minéti 14. panta 1. punkta a), b) un c) apakS$punkta, 14. panta 2. punkta a) un

b) apak$punkta, 14. panta 3. punkta a) un b) apakS$punkta, un to treSas valsts

valstspiederigo, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas, datus, kas minéti 15. panta 1. punkta

a) apakSpunkta, 14. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta, 14. panta 3. punkta a) un

b) apakSpunkta, izraudzita iestade péc pienacigi pamatota pieprasijuma var nosutit vai darit

pieejamus treSai valstij tikai tad, ja ir izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:
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o>

a) arkartas steidzamibas gadijuma, ja ir tulitéji un nopietni teroristu nodarijuma vai citu

smagu noziedzigu nodarijumu draudi, ka tas definets attiecigi $1s regulas 3. panta

1. punkta 26. un 27. apakSpunkta,

b)  parsutiSana tiek veikta saskana ar piemérojamajiem nosacijumiem, kas noteikti

saskana ar Pamatlémumu 2008/977/TL.

c) ir nodroSinata savstarpéja jebkadas informacijas par pieprasitajas tre$as valsts riciba

esoSiem ieceloSanas/izcelo$anas ierakstiem sniegSana dalibvalstim, kas lieto IIS.

Ja nosutiSana balstas uz So punktu, Sadu datu nosutiSanu dokument€, un dokumentaciju pec

pieprasijuma dara pieejamu uzraudzibas iestadei, tostarp nosutiSanas datumu un laiku,

informaciju par sanéméju kompetento iestadi, nositi§anas pamatojumu un nosutitos

personas datus.

38.a pants

Nosacijumi datu nodoSanai tas daltbvalsts izraudzitajam iestadéem, kura vel nelieto I1S, un tas

dalibvalsts izraudzitajam iestadem, attieciba uz kuru So regulu nepiemero

Attieciba uz datu nodoSanu tas dalibvalsts izraudzitajam iestadém, kura vél nelieto IIS. un

tas dalibvalsts izraudzitajam iestadém, attieciba uz kuru $o regulu nepieméro, péc pienacigi

pamatota rakstiska vai elektroniska pieprasijuma iesniegSanas ar noteikumu, ka ir

nodroS$inata savstarp&ja jebkadas informacijas par pieprasitajas dalibvalsts riciba esoSiem

ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem sniegSana dalibvalstim, kas lieto IIS. mutatis mutandis

pieméro regulas 38. panta 4. un 4.a punktu.

Gadijumos, kad informaciju sniedz. ieverojot o pantu, mutatis mutandis piemero tos pasus

nosacijumus, kas minéti 39. panta 1. punkta. 40. panta 1. un 3. punkta, 43. panta un

54. panta 4. punkta.
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39. pants

Datu drostha

1. Atbildiga dalibvalsts nodrosina datu drosibu pirms to nostitiSanas uz valsts vienoto
saskarni un to parraides laika. Katra dalibvalsts nodro$ina no IIS sanemto datu drosibu.

2. Katra dalibvalsts attieciba uz savu robezparbaudei vajadzigo valsts [...] infrastrukttru
pienem vajadzigos pasakumus, tostarp drosibas planu un planu darbibas nepartrauktibai un
datu atgtiSanai arkartas situacijas, lai
a) fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas planus kritiskas

infrastruktiiras aizsardzibai;

b)  liegtu nepiederosam personam piekluvi valsts iekartam, kuras dalibvalsts veic
darbibas saskana ar IIS mérki;

¢)  novérstu datu nesankcionétu nolasiSanu, kop&Sanu, groziSanu vai datu nes€ju
iznemsanu,

d) novérstu datu nesankciongtu ievadiSanu, ka arT liegtu glabato personas datu
nesankciongtu apskati, grozisanu vai dzesanu;

e) novéerstu datu nesankcion&tu apstradi IIS, ka art IIS apstradatu datu nesankcionétu
groziSanu vai dzéSanu;

f)  nodroSinatu, ka personam, kas ir pilnvarotas pieklit IIS, ir piek]uve tikai tiem
datiem, uz kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas, izmantojot tikai individualas
lietotaju identitates un konfidencialus piekluves rezimus;
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g)  nodroSinatu, ka visas iestades, kuram ir IIS piekluves tiesibas, izveido profilus, kuros
aprakstitas to personu funkcijas un pienakumi, kuram ir atlauts ievadit, grozit, dz&st,
apliikot un mekl&t datus, un pec 49. panta minéto [...] uzraudzibas iestazu un
52. panta 2. punkta minéto valsts uzraudzibas iestazu pieprasijuma nekavé€joties darit

tam pieejamus Sos profilus;

h)  nodro$inatu to, ka var parbaudit un noteikt, kuram struktiiram personas datus var

parsitit, izmantojot datu parraides ierices;

1)  nodroSinatu iesp&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati IS, kad, kas un

kadam meérkim tos ir apstradajis;

j)  nodroS$inatu, jo Tpasi ar pienacigu SifréSanas panémienu palidzibu, ka laika, kad
personas datus parraida uz IIS vai no tas, vai datu nes&ju transportéSanas laika tos

nevar neatlauti nolasit, kopét, parveidot vai dzgst;

k)  uzraudzitu Saja punkta minéto drosibas pasakumu efektivitati un veiktu vajadzigos
organizatoriskos pasakumus saistiba ar iek$€jo uzraudzibu, lai nodroSinatu atbilstibu

Sai regulai.

3. Attieciba uz IIS darbibu eu-LISA veic vajadzigos pasakumus, lai sasniegtu 2. punkta
izklastitos merkus, tostarp pienem drosibas planu un planu darbibas nepartrauktibai un datu

atgiiSanai arkartas situacijas.

40. pants
Atbildiba

1. Jebkurai personai vai dalibvalstij, kam nodarits kaitejums sakara ar nelikumigu datu
apstradi vai citas ar So regulu nesavienojamas ricibas rezultata, ir tiesibas sanemt
kompensaciju par So kait€jumu no tas dalibvalsts, kura ir atbildiga par kaitgjuma
nodariSanu. Attiecigo dalibvalsti pilniba vai dalgji atbrivo no atbildibas, ja ta pierada, ka

nav atbildiga par notikumu, kas izraisijis So kait&jumu.
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Ja sakara ar to, ka kada dalibvalsts nav ievérojusi pienakumus saskana ar So regulu,
nodarfts kait€jums IIS, minéta dalibvalsts ir atbildiga par $adu kait€jumu, iznemot
gadijumu, kad un ciktal eu-LISA vai cita dalibvalsts, kas piedalas IIS, nav veikusi

sapratigus pasakumus, lai kait€jumu noverstu vai mazinatu ta sekas.

Pret dalibvalsti verstas prasibas par kompensaciju par kait€jumu, ka minéts 1. un 2. punkta,

reglament€ atbild&tajas dalibvalsts tiesibu aktu noteikumi.

41. pants

eu-LISA un dalibvalstu istenotd ierakstu glabasana

eu-LISA glaba ierakstus par visam IIS veiktajam datu apstrades darbibam. Sajos ierakstos
norada 8. panta minétas piekluves noliiku, datumu un laiku, 14. [idz 17. panta min&tos
parsiititos datus, 21. 11dz 25. panta miné€tajai mekl€Sanai izmantotos datus un tas iestades

nosaukumu, kas ievada vai izgiist datus. [...]

Attieciba uz 7. panta min&to sazinu registré katru datu apstrades darbibu, kas veikta IIS un
VIS, saskana ar So pantu un Regulas (EK) Nr. 767/2008 34. pantu. eu-LISA nodrosina jo
pasi to, ka tiek saglabati attiecigie ieraksti par min€tajam datu apstrades darbibam, ja

kompetentas iestades sak datu apstrades darbibu tiesi no vienas sistémas uz otru.

Papildus 1. un 2. punktam katra dalibvalsts registré darbiniekus, kas ir pienacigi pilnvaroti

1evadit vai izgut datus.

Sadus ierakstus drikst izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai saistiba ar datu
apstrades pielaujamibu, ka arf, lai nodroinatu datu drosibu. Sos ierakstus aizsarga ar
atbilstigiem pasakumiem, lai tiem nepiekliitu nepilnvarotas personas, un ierakstus dz&s
vienu gadu p&c tam, kad beidzies 31. panta min&tais saglabaSanas termins, ja vien tie nav

nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediiras.
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42. pants
Pasuzraudziba

Dalibvalstis nodrosina, ka katra iestade, kurai ir tiesibas pieklit IIS datiem, veic vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai, un vajadzibas gadijuma sadarbojas ar uzraudzibas

iestadi un valsts uzraudzibas iestadi.

Dalibvalstis nodroSina, ka robezkontroles infrastrukturas tehniska darbiba, pieejamiba,

robezparbauzu ilgums un datu kvalitate tiek cie$i uzraudziti, lai nodro$inatu to, ka katra

dalibvalsts ievero visparéjas prasibas attieciba uz pareizu IIS darbibu un efektivu

robezparbaudes procesu.

43. pants
Sodi

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka IIS ievadito datu izmantoSana pretruna
Sai regulai ir saskana ar valsts tiesibu aktiem sodama ar sodiem [...], kas ir iedarbigi, sameérigi un

atturosi.
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VII NODALA

Tiesibas un uzraudziba saistiba ar datu aizsardzibu
44. pants
Tiesibas uz informaciju

1. Neskarot Direktivas 95/46/EK 10. panta noteiktas tiesibas uz informaciju, treSo valstu

valstspiederigos, kuru dati ir registréti IS, atbildiga dalibvalsts rakstiski vai cita efektiva

veida informe par sekojoso:

a)  paskaidrojumu, izmantojot skaidru un vienkarsu valodu, par to, ka IIS var izmantot

robezparvaldibas nolukiem, ka arf to, ka valstis un Eiropols tiesibaizsardzibas

nolikos var pieklut IIS;

b)  no vizas prasibas atbrivoto treSo valstu valstspiederigo un saskana ar

Regulu (EK) 693/2003 izdota vienkar$ota tranzita dokumenta (F7D) turétaju

pienakumu nodot pirkstu nospiedumus;

c)  visu treSo valstu valstspiederigo, kurus registré IIS, pienakumu fiksét vinu sejas

attelu;
d) to, ka datu vakSana ir obligati vajadziga, lai varétu izskatit iece]loSanas nosacijumus;

dl) paskaidrojumu, ka ieceloSana tiek atteikta, ja tresas valsts valstspiederigais atsakas

sniegt prasitos biometriskos datus registracijai, parbaudei un/vai identifikacijai IIS:;

d2) tiesibam ieceloSanas robezparbauzu laika jautat robezparbauzu iestadém par atlikuso

maksimalo savas atlautas uzturé$anas dienu skaitu;
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d3) to, ka, ja tiks parsniegts maksimalais atlautas uzturé$anas ilgums, vinu identific€s ka

personu, kas parsniedz atlautas uzturé$anas terminu, ka ari par no ta izrietoSajam

sekam,

d4) datu glabasanai paredz€to saglabasanas periodu,

e) personas tiesibam pieklut datiem, kas uz vinu attiecas, par tiestbam pieprasit labot
nepareizos datus par vingu vai dz&st nelikumigi apstradatus datus par vinu, tostarp par
tiestbam sanemt informaciju par procediiram $o tiesibu izmantoS$anai un uzraudzibas
iestazu, valsts uzraudzibas iestazu vai attieciga gadijuma Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaja kontaktinformaciju, kas izskata siidzibas saistiba ar personas datu

aizsardzibu.

Sa panta 1. punkta paredzéto informaciju sniedz rakstiski vai cita efektiva veida bridi, kad

tiek izveidota personas datne par attiecigo personu saskana ar 14., 15. vai 16. pantu.

Komisija saskana ar 61. panta 2. punkta min€to parbaudes procediiru sagatavo un izveido
[...] 3 panta 1. punkta min€to kop&jo informaciju, un [..] saturs [...] ir skaidrs un [...]

vienkarsa valoda un pieejams tada valodas versija, kadu attieciga persona saprot vai

attieciba uz kuru ir pamats pienemt, ka vina to saprot.

Komisija kop€jo informaciju sniedz parauga. Paraugs varétu jo ipasi but plakata forma.

Paraugs [...] ir veidots ta, lai dalibvalstis to vargtu papildinat ar dalibvalstij specifisku
papildu informaciju. Minétajai dalibvalstij specifiskaja informacija ietver informaciju
vismaz par datu subjekta tiesibam un iesp&ju sanemt [...] uzraudzibas iestazu palidzibu, ka

ar1 personas datu apstradataja biroja un uzraudzibas iestazu kontaktinformaciju.
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45. pants

Informdcijas kampana

Komisija sadarbiba ar uzraudzibas iestdadém un valstu uzraudzibas iestadém, un Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitaju lidz ar IIS darbibas sakSanu veic arT informacijas kampanu, lai

sabiedribu informétu par IIS mérkiem, glabatajiem datiem, iestadém, kam ir piekluves

tiesibas, un personu tiesibam.

46. pants

Piekluves, labosanas un dzésanas tiesibas

[...] Treso valstu valstspiederigo pieprasijumus, kas saistiti ar Direktivas 95/46/EK

12. panta paredzetajam tiesibam, var adresét jebkuras dalibvalsts kompetentajai iestadei.

Ja pieprasijumu [...] iesniedz citai dalibvalstij, nevis atbildigajai dalibvalstij, tas dalibvalsts
iestades, kurai pieprasijums iesniegts, parbauda datu pareizibu un datu apstrades likumibu
IIS viena ménesa laika, ja So parbaudi var veikt bez apsprieSanas ar atbildigo dalibvalsti.
Pretgja gadijuma dalibvalsts, kas nav atbildiga dalibvalsts, 14 dienu laika sazinas ar
atbildigas dalibvalsts iestadeém, un atbildiga dalibvalsts viena ménesa laika parbauda datu

pareizibu un to apstrades likumibu.

Ja noskaidrojas, ka IIS registrétie dati neatbilst faktiem vai ir registréti nelikumigi,
atbildiga dalibvalsts vai attieciga gadijuma dalibvalsts, kurai ir iesniegts pieprasijums,
datus labo vai dzes saskana ar 32. pantu. Atbildiga dalibvalsts vai attieciga gadijuma
dalibvalsts, kurai ir iesniegts pieprasijums, attiecigajai personai nekavéjoties rakstiski

apstiprina to, ka ir veikti pasakumi, lai labotu vai dz&stu datus, kas uz vigu attiecas.
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Ja ar vizu saistitie dati, kuri registréti IS, neatbilst faktiem vai ir registréti nelikumigi,
atbildiga dalibvalsts vai attieciga gadijuma dalibvalsts, kurai ir iesniegts pieprasijums,
vispirms parbauda $o datu pareizibu VIS un, ja vajadzigs, groza tos IIS. Ja VIS registrétie
dati ir tadi pasi ka IIS, atbildiga dalibvalsts vai attieciga gadijuma dalibvalsts, kurai ir
iesniegts pieprasijums, 14 dienu laika sazinas ar tas dalibvalsts iestadém, kura Sos datus
ievadijusi VIS. Dalibvalsts, kas atbild par datu ievadiSanu VIS, viena ménesa laika
parbauda ar vizu saistito datu pareizibu un to apstrades IIS likumibu un informe attiecigo
[...] dalibvalsti, kura vajadzibas gadijuma nekav€joties groza vai dzes datus no IIS un

attieciga gadijuma no 11. panta 2. punkta mingta personu saraksta.

Ja [...] dalibvalsts, kam ir iesniegts pieprasijums, nepiekrit tam, ka IIS registrétie dati
neatbilst faktiem vai ir registréti nelikumigi, $1 dalibvalsts pienem administrativu [émumu,
kura attiecigajai personai nekav€joties tiek rakstiski paskaidrots, kap&c valsts atsakas labot

vai dz€st datus, kas attiecas uz So personu.

Dalibvalsts, [...] kas saskana ar 4. punktu ir pienémusi administrativu [émumu, attiecigajai

personai ar sniedz informaciju, kura paskaidroti pasakumi, ko §1 persona var veikt, ja ta
neatzist paskaidrojumu. [...] Taja ir ietverta informacija par to, ka iesniegt stidzibu vai celt
prasibu minétas dalibvalsts kompetentajas iestades vai tiesas, ka ar1 informacija par
palidzibu, tostarp no uzraudzibas iestadém, kas ir pieejama saskana ar minetas dalibvalsts

normativajiem un administrativajiem aktiem un procediram.

Visos pieprasijumos, kas iesniegti saskana ar 1. un 2. punktu, ir visa vajadziga informacija,
lai identific€tu attiecigo personu [...]. Min&to informaciju izmanto vienigi tam, lai varétu

istenot tiesibas, kas minétas 1. un 2. punkta, un p&c tam nekavéjoties dzgs.
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7. Ja persona saskana ar 2. punktu pieprasa datus, kas uz vinu attiecas, kompetenta iestade
veic uzskaiti rakstiska dokumenta veida par to, ka $ads pieprasijums ir veikts, ka tas ir ticis
risinats un kura iestade to ir risinajusi, un nekavgjoties dara [...] uzraudzibas iestadém

pieejamu min€to dokumentu.

47. pants
Sadarbiba, lai nodrosinatu tiestbas uz datu aizsardzibu

1. Dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai tiktu 1stenotas 46. panta 3., 4. un

5. punkta paredz€tas tiesibas.

2. Katra dalibvalstt uzraudzibas iestade p&c pieprasijuma palidz ieinteres€tajai personai un
sniedz tai konsultacijas saistiba ar $1s personas tiesibu aizsardzibu attieciba uz tadu datu
labosanu vai dzésanu, kas uz vinu attiecas, saskana ar Direktivas 95/46/EK 28. panta

4. punktu.

Lai sasniegtu min€tos mérkus, atbildigas dalibvalsts uzraudzibas iestade, kas parsiitijusi

datus, un to dalibvalstu uzraudzibas iestades, kuram pieprasijums iesniegts, savstarpgji

sadarbojas.
48. pants
Tiesibu aizsardzibas lidzek]i
1. Jebkurai personai katra dalibvalstT ir tiesibas celt prasibu vai iesniegt stidzibu taja |[...]

dalibvalsti, kura ir atteikusi tiesibas piekliit datiem vai tiesibas labot vai dz€st datus, kas uz

personu attiecas, ka paredzets 46. panta un 47. panta 2. punkta.

2. Uzraudzibas iestazu palidziba ir pieejama visa procesa laika.
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49. pants
[...] Uzraudzibas iestades istenota uzraudziba

1. Katra dalibvalsts nodrosina, lai [...] uzraudzibas iestade vai iestades, kas izraudzitas
saskana ar Direktivas 95/46/EK 28. panta 1. punktu, uzraudzitu, vai ir likumiga 13. lidz
19. panta minéta personas datu apstrade, ko veic attieciga dalibvalsts, tostarp datu

parsutiSana uz IIS un sanemsSana no tas.

2. Uzraudzibas iestade nodroSina, lai vismaz reizi ¢etros gados no IIS darbibas sakuma tiktu

veikta valsts sisteéma notikuso datu apstrades darbibu revizija saskana ar attiecigajiem

starptautiskajiem revizijas standartiem.

3. Dalibvalstis savai uzraudzibas iestadei nodroSina pietiekamus resursus, lai pilditu ar So

regulu uztic€tos uzdevumus.

5. Katra dalibvalsts sniedz jebkadu informaciju, ko pieprasijusas uzraudzibas iestades, un jo
pasi ta sniedz minétajam iestadem informaciju par darbibam, kas veiktas saskana ar
35. pantu, 36. panta 1. punktu un 39. pantu. Katra dalibvalsts pieskir uzraudzibas iestadem
piekluvi to ierakstiem saskana ar [...] 41. pantu un lauj tam jebkura laika pieklit visam ar

IIS saistitajam telpam.
50. pants

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja istenotd uzraudziba

1. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs nodroSina, lai eu-LISA veikta personas datu

apstrade saistiba ar IIS notiktu saskana ar So regulu.
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2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs nodrosina, lai vismaz reizi ¢etros gados tiktu veikta
Agentiras veikto personas datu apstrades darbibu revizija saskana ar attiecigajiem
starptautiskajiem revizijas standartiem. Sadas revizijas zinojumu nosiita Eiropas

Parlamentam, Padomei, eu-LISA, Komisijai, [...] uzraudzibas iestadém un valstu

uzraudzibas iestadém. Pirms zinojuma pienemsanas eu-LISA dod iesp&ju izteikt savus

apsverumus.

3. eu-LISA sniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam pieprasito informaciju, nodrosina
piekluvi visiem dokumentiem un ierakstiem, kas miné&ti 41. panta, ka arT nodroSina

piekluvi jebkura laika visam savam telpam.

51. pants

Uzraudzibas iestazu, [...] valstu uzraudzibas iestazu un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitdja
sadarbiba

1. Uzraudzibas iestades, valstu uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas

uzraudzitajs aktivi sadarbojas saskana ar saviem pienakumiem un nodroSina koordin&tu I1S

un valstu sistemu uzraudzibu.

2. Tas pec vajadzibas veic attiecigas informacijas apmainu, savstarp€ji palidz veikt revizijas
un parbaudes, izskata §1s regulas interpretacijas vai piem&rosanas griitibas, izverté
problémas saistiba ar neatkarigu uzraudzibu vai datu subjektu tiesibu istenosanu, sagatavo
saskanotus priekslikumus, meklgjot kopigus risinajumus visam problémam, un veicina

izpratni par datu aizsardzibas tiesibam.

3. Uzraudzibas iestades, valstu uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas

uzraudzitajs $aja nolika tiekas vismaz divas reizes gada. Minéto sanaksmju izmaksas sedz
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs. Reglamentu pienem pirmaja sanaksmé. Turpmakas

darba metodes izstrada kopigi pec vajadzibas.
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Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un eu-LIS4 reizi divos gados nosiita kopigu
parskatu par darbibam. Saja parskata ieklauj nodalu par katru dalibvalsti, ko sagatavo

uzraudzibas iestade un attiecigas dalibvalsts valsts uzraudzibas iestade.

52. pants
Personas datu aizsardziba tiesibaizsardzibas iestazu piekjuves vajadzibam

Ikviena dalibvalsts nodroS$ina, lai noteikumi, kas pienemti saskana ar valsts tiesibu aktiem,
ar kuriem 1steno Pamatlémumu 2008/977/TI, tiktu pieméroti art attieciba uz piekluvi IIS,

ko veic to valsts iestades saskana ar 1. panta 2. punktu.

Saskana ar Pamatléemumu 2008/977/TI izraudzitas valstu uzraudzibas iestades uzrauga, lai
dalibvalstu piekluve personas datiem §is regulas 1. panta 2. punkta izklastitajos noliikos,

tostarp personas datu parsiitiSana uz IIS un sanemsana no tas, biitu likumiga.

Eiropola veikta personas datu apstrade notiek saskana ar Lémumu 2009/371/T1 un to
uzrauga neatkarigs, aréjs datu aizsardzibas uzraudzitajs. Datu apstradei, ko Eiropols veic,
ieveérojot $o regulu, piem&ro minéta Ilémuma 30., 31. un 32. pantu. Neatkarigais, argjais
datu aizsardzibas uzraudzitajs nodroS$ina, lai netiktu parkaptas tresas valsts valstspiederiga

tiesibas.

Personas datus, kuriem IIS ir piekliits 1. panta 2. punkta izklastitaja noluka, apstrada
vienigi noliika noverst, atklat vai izmeklet konkrétu lietu, saistiba ar kuru dalibvalsts vai

Eiropols ir pieprasijis datus.
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5. Centrala sisteéma, izraudzitas iestades, centralie piekluves punkti un Eiropols glaba
ierakstus par mekl€sanu, kas veikta noltika laut valsts datu aizsardzibas iestadém un
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam uzraudzit datu apstrades atbilstibu Savienibas
datu aizsardzibas noteikumiem. Personas datus, kas mekl&ti citos noltukos, un ierakstus par
veikto mekléSanu péc viena ménesa dz€S no visam valstu un Eiropola datném, ja vien
attiecigajai dalibvalstij vai Eiropolam Sie dati un ieraksti nav nepiecieSami saistiba ar
konkretu kriminalizmekle$anu, kura tobrid norisinas un kuras vajadzibam attieciga

dalibvalsts vai Eiropols ir pieprasijis Sos datus.

53. pants
Registrésana un dokumentésana

1. Katra dalibvalsts un Eiropols nodroSina, lai visas datu apstrades darbibas saistiba ar
piekluves pieprasijumiem IIS datiem 1. panta 2. punkta izklastitajos noliikos tiktu
registrétas vai dokument@tas ar mérki parbaudit, vai pieprasijums atbilst nosacijumiem,

uzraudzit datu apstrades likumibu, datu integritati un drosibu, un veikt pasuzraudzibu.
2. Registra vai dokumentacija sniedz $adu informaciju:

a)  kads precizi ir mérkis pieprasijumam pieklit IIS datiem, tostarp kads ir attiecigais
teroristu nodarfjums vai cits smags noziedzigs nodarijums, savukart Eiropols norada

konkréto piekluves pieprasijuma mérki;

b)  kadi pamatoti iemesli ir noraditi, lai neveiktu salidzinasanu ar citam dalibvalstim,
ieverojot Leémumu 2008/615/T1, saskana ar §1s regulas 29. panta 2. punkta

b) apakspunktu;
c)  atsauce uz valsts datni;

d)  datums un precizs laiks, kad [...] centralais piekluves punkts ir nosiitijis centralajai

sist€mai piekluves pieprasijumu;
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e)  attiecigaja gadijuma 28. panta 2. punkta minétas steidzamas procediiras izmantosana

un [€émums, kas pienemts attieciba uz ex-post parbaudi;
f)  salidzinasanai izmantotie dati;

g)  saskana ar valsts noteikumiem vai L€mumu 2009/371/TI tas amatpersonas pazisanas
zime, kura veica mekl&Sanu, un tas amatpersonas paziSanas zime, kas lika datus

mekl&t vai sniegt.

3. Registrus un dokumentaciju izmanto tikai, lai uzraudzitu datu apstrades likumibu un lai
nodrosinatu datu integritati un drosibu. Sis regulas 64. panta minétajai uzraudzibai un
novertésanai drikst izmantot tikai registrus, kas neietver personas datus. Kompetentajam
valsts uzraudzibas iestadém, kuras ir atbildigas par to, lai parbauditu, vai pieprasijums
atbilst nosacijumiem, un lai uzraudzitu datu apstrades likumibu un datu integritati un
drosibu, p&c to pieprasijuma nodrosina piekluvi min&tajiem ierakstiem, lai tas varetu pildit

savus uzdevumus.
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VIII NODALA

Grozijumi citos Savienibas instrumentos
54. pants

Grozijumi Konvencija, ar ko isteno Sengenas noligumu

Konvencijas, ar ko Tsteno Sengenas noligumu, 20. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

||2.

Sa panta 1. punkta noteikumi neietekmé katras Ligumslédzgjas Puses tiesibas pagarinat
arvalstnieka uzturéSanos tas teritorija uz laiku, kas ir ilgaks par 90 dienam jebkura

180 dienu ilga laikposma,

a) ja radusies arkartas apstakli vai [...]

b) saskana ar kadu divpus€ju ligumu, kas noslégts pirms §is Konvencijas staSanas speka un

par ko ir pazinots Komisijai saskana ar $§a punkta pédéjo dalu.

Arvalstnieka uzturé$anos kadas Ligumslédz&jas Puses teritorija var pagarinat saskana ar

divpuséju ligumu, ieveérojot 2. punkta b) apakS$punktu, péc arvalstnieka pieprasijuma, kas,

arvalstniekam iecelojot vai uzturoties, iesniegts minetas Ligumsledzejas Puses

kompetentajam iestadem vélakais pédeja darbdiena vina 90 dienu uzturéSanas laika jebkura

180 dienu ilga laikposma.

Ja arvalstnieks sava 90 dienu uzturé$anas laika jebkura 180 dienu ilga laikposma nav

iesniedzis pieprasijumu, vina uzturéSanos var pagarinat, pamatojoties uz Ligumslédzéjas

Puses noslégtu divpuséju ligumu, un minéta Ligumslédzéja Puse var uzskatit, ka vina

uzturéS$anas ilgak par 90 dienam jebkura 180 dienu ilga laikposma ir likumiga, ar

noteikumu, ka minétais arvalstnieks sniedz ticamu apliecinajumu, ar ko tiek pieradits, ka

minétaja laika vin$ ir uzturéjies vienigi minéetas Ligumslédzéjas Puses teritorija.
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Ja uzturé$anas ir pagarinata, ieverojot 2. punktu, minétas Ligumslédz&jas Puses

kompetentas iestades pedeja attiecigaja ieceloSanas/izceloSanas ieraksta ievada ar

pagarinasanu saistitus datus saskana ar 17. pantu Regula, ar ko izveido

ieceloSanas/izceloSanas sist€ému.

Arvalstniekam ir atlauts uzturéties tikai minétas Ligumslédzéjas Puses teritorija un izcelot,

Skérsojot §is Ligumslédzejas Puses aréjas robezas.

Kompetenta iestade, kas ir pagarinajusi uzturéSanos, informé attiecigo arvalstnieku, ka

uzturéSanas pagarinasana ir atlauta tikai minétas Ligumsledzejas Puses teritorija un ka

vinam ir jaizcelo, Skérsojot §is Ligumslédzejas Puses aréjo robezu.

Trijos ménesos, kop$ speka stajusies Regula, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas

sistemu, Ligumslédzéjas Puses pazino Komisijai savu attiecigo piemérojamo divpuséjo

Iigumu tekstu, ievérojot 2. punkta b) apakSpunktu. Ja Ligumslédzéeja Puse parstaj piemérot

jebkuru no minétajiem divpuséjiem l[igumiem, ta par to pazino Komisijai. Komisija So

informaciju publiceé Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi."

55. pants

Grozijumi Regula (EK) Nr. 767/2008 attiectba uz Vizu informdcijas sistému

Regulu (ES) Nr. 767/2008 groza $adi:

0) regulas 10. panta 1. punktam pievieno [...] $adus ievilkumus:
"dd) attieciga gadijuma — informaciju par to, ka viza ir izsniegta ar ierobeZotu teritorialo
derigumu, pamatojoties uz Regulas (EK) 810/2009 25. panta 1. panta b) apakSpunktu;
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1) attieciga gadijuma personas statuss, kas apliecina, ka tre$as valsts valstspiederigais ir

Savienibas pilsona gimenes loceklis, uz kuru attiecas Direktiva 2004/38/EK, vai tada tresas

valsts valstspiederiga gimenes loceklis, kuram ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar

Savienibas tiesibu aktiem.":

1)  regulas 13. pantam pievieno $adu punktu:

"3.

Ja ir pienemts 18émums anul@t vai atsaukt izsniegtu vizu, vizu iestade, kura pien€musi So
lémumu, nekav€joties automatiski izgiist un eksporte no VIS uz iecelosSanas/izcelosanas
sisteému (IIS) datus, kas uzskaititi 17. panta 1. punkta [Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula Nr. XXX, ar ko izveido ieceloSanas/izcelosanas sisteému (IIS), lai registrétu to treso

valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikuma datus,

kuri Skérso Eiropas Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus

piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos]*.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. XXX, ar ko izveido ieceloSanas/izce]oSanas sist€ému

(IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iece]oSanas un izceloSanas datus un iecelosanas

atteikuma datus, kuri $kérso Eiropas Savienibas dalibvalstu ar&jas robezas, un ar ko paredz

nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos (OV [...], [...], [.-.]. Ipp.) [pilns nosaukums +

OV atsauce]";

2) regulas 14. pantam pievieno $adu punktu:

"3. Vizu iestade, kura ir pien@musi lémumu pagarinat izsniegtas vizas deriguma terminu un/vai
uzturéSanas ilgumu, nekavejoties izgiist un eksporté no VIS uz IS datus, kas uzskaititi
[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izcelosanas sist€ému (IIS)] 17. panta 1. punkta.";
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3)

b)

"4,

4)

regulas 15. pantu groza $adi:
panta 2. punkta b) un c¢) apakSpunktu aizstaj ar sadiem:
"b) uzvards, vards(-1); dzimSanas datums, valstspiederiba; dzimums;

c) celoSanas dokumenta veids un numurs; celoSanas dokumenta izdevgjas valsts tr1s

burtu kods un celoSanas dokumenta deriguma beigu termins;";
pantam pievieno $adus punktus:

Noluka apliikot datus IIS, lai izskatitu vizas pieteikumus un pienemtu [émumu par tiem
saskana ar [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (I1S)] 22. pantu,
kompetentajai vizu iestadei tiek dota piek]luve mekléSanai IIS tiesi no VIS péc viena vai

vairakiem no attiecigaja panta minétajiem datiem.

Apstaklos, kad mekléSana pec 2. punkta paredzetajiem datiem noskaidrojas, ka tresas
valsts valstspiederiga dati nav registréti VIS vai kad pastav Saubas par tresas valsts
valstspiederiga identitati, kompetentajai vizu iestadei nodroSina piekluvi datiem

identifikacijas veikSanai saskana ar 20. pantu.";
regulas III nodala pievieno jaunu 17.a pantu:

"17.a pants
Sadarbspéja ar 11S

No IIS darbibas sakuma, ka minéts [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas
sistému (IIS),] 60. panta 1. punkta, izveido sadarbsp&ju starp IIS un VIS, lai nodroSinatu
lielaku robezparbauzu efektivitati un atrumu. Saja saistiba eu-LISA izveido drosu sakaru

kanalu starp IIS centralo sistému un VIS centralo sistému, lai nodrosinatu sadarbspgju

starp IIS un VIS. TieSa sazina starp sisttmam ir iesp&jama tikai tad, ja tas ir paredz€ts gan

Saja regula, gan [...] [Regula, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)].
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2. Sadarbspgjas prasiba lauj vizu iestadém, kuras izmanto VIS, aplukot datus IIS no VIS, lai:

a)  aplikotu IIS datus, izskatot vizas pieteikumus vai pienemot [émumus par tiem, ka
minéts [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS),] 22. panta un

§1s regulas 15. panta 4. punkta;

b)  ar vizam saistitos datus automatiski izgtitu un eksportetu tiesi no VIS uz IIS, ja viza
ir anulta, atsaukta vai pagarinata saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izcelosanas sist€ému (IIS)] 17. pantu un §1s regulas 13. un 14. pantu.

3. Sadarbspgjas prasiba layj [...] iestadém, kuru kompetencg ir veikt parbaudes pie robezam,

pie kuram lieto IIS, saskana ar Regulu (ES) XXX (IIS) [...] apliikot datus VIS, lai:

a) automatiski izglitu un importetu ar vizam saistitus datus tiesi no VIS uz IIS nolika

izveidot vai atjauninat vizas turétaja [...]JieceloSanas/izceloSanas ierakstu vai

iecelosanas atteikuma ierakstu IIS saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izceloSanas sisteému (IIS),] 13., 14. un 16. pantu un §is regulas

18.a pantu;

b) automatiski izglitu un importetu ar vizam saistitos datus tieSi no VIS, ja viza ir
anul@ta, atsaukta vai pagarinata saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izcelosanas sist€ému (IIS),] 17. pantu un §is regulas 13. un 14. pantu;

c) parbauditu [...] vizas Tstumu un derigumu un/vai to, vai nosacijumi iecelosanai
dalibvalstu teritorija saskana ar Regulas (ES) Nr. 2016/399 6. pantu ir izpilditi, ka

minéts §1s regulas 18. panta 2. punkta;
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S)

d) parbauditu [...], vai treSo valstu valstspiederigie, kuri ir atbrivoti no vizas prasibas
un kuriem IIS nav registréta personas datne, ir ieprieks registréti VIS saskana ar
[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS),] 21. pantu un §1s

regulas 19.a pantu;

e) ja vizas turétaja identitati nevar parbaudit IIS [...], izmantojot pirkstu nospiedumus,
vizas turétaja identitati parbaudttu VIS saskana ar [Regulas, ar ko izveido
iecelosanas/izcelosanas sist€ému (IIS),] 21. panta 2. punktu un 21. panta 4. punktu

un §1s regulas 18. panta 6. punktu.

Saskana ar [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sist€ému (IIS),] 33. pantu
Komisija pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai izveidotu un augsta Iimeni izstradatu
sadarbspé&ju saskana ar [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS)]

34. pantu. Lai izveidotu sadarbspgju ar IIS, vadibas iestade izstrada vajadzigos
uzlabojumus un/vai pielagojumus Centralaja vizu informacijas sist€éma, valsts saskarné
katra dalibvalsti un sakaru infrastruktiira starp Centralo vizu informacijas sistému un valstu

saskarném. Valstu infrastruktiiras pielago un/vai izstrada dalibvalstis.";
regulas 18. pantu aizstaj ar sadu:

"18. pants

Datu izmantoSana parbaudei |...|pie robezam, pie kuram lieto I1S

Tikai tadg], lai parbauditu vizas turétaju identitati, vizas 1stumu, vizas termina un teritorialo
derigumu un vizas statusu un/vai to, vai ir izpilditi nosacijumi ieceloSanai dalibvalstu
teritorija saskana ar Regulas (ES) 2016/399 6. pantu, iestadém, kuru kompetence ir veikt

parbaudes [...] pie robezam, pie kuram lieto IIS, saskana ar Regulu (ES) 2016/399, ir

piekluve meklgSanas veikSanai, izmantojot $adus datus:
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a)  uzvards, vards(-i); dzimSanas datums, valstspiederiba; dzimums; celoSanas
dokumenta veids un numurs; celosanas dokumenta izdevéjas valsts tris burtu kods un

celoSanas dokumenta deriguma beigu termins;
b)  vai vizas uzlimes numurs.

Tikai 1. punkta miné&tajos noltkos, ja ir uzsakta meklé$ana IIS saskana ar [Regulas, ar ko
izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS),] 21. panta 2. punktu vai 21. panta 4. punktu,

[...] iestade, kuras kompetencg ir veikt parbaudes [...] pie robezam, pie kuram lieto IIS,

saskana ar Regulu (ES) 2016/399, var uzsakt mekléSanu VIS tiesi no IIS, izmantojot datus,

kas minéti 1. punkta a) apakSpunkta.

Ja mekléSana péc 1. punkta minétajiem datiem noskaidrojas, ka VIS glaba datus par vienu
vai vairakam izsniegtam vai pagarinatam vizam, kuru termins ir derigs un kuras ir

teritoriali derigas robezsk&rsosanai, [...] iestadei, kuras kompetencg ir veikt parbaudes pie

robezam, pie kuram lieto IIS, nodroSina piekluvi vienigi 1. punkta min&tajos noliikos

aplikot Sadus datus attiecigaja pieteikuma datn€ un tai piesaistitajas pieteikuma datnés

saskana ar 8. panta 4. punktu:

a)  informaciju par statusu un datus no pieteikuma veidlapas, ka minéts 9. panta 2. un

4. punkta;
b)  fotografijas;

c) datus, kas ievaditi attieciba uz vizam, kuras izsniegtas, anulétas, atsauktas vai kuru

deriguma termini ir pagarinati, ka minéts 10., 13. un 14. panta.

Turklat tiem vizu turétajiem, par kuriem konkréti dati nav jasniedz juridisku iemeslu dél

vai tos faktisku iemeslu d€] nevar sniegt, [...] iestade, kuras kompetencé ir veikt parbaudes

pie robezam, pie kuram lieto IIS, saskana ar Regulu (ES) 2013/399, sanem pazinojumu

saistiba ar konkréto(-ajiem) datu lauku(-iem), kurus atzime ar "nav piem&rojams".
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4. Ja mekléSana péc 1. punkta minétajiem datiem noskaidrojas, ka dati par personu ir

registréti VIS, bet registréta(-s) viza(-s) nav deriga(-s), [...] iestadei, kuras kompetencg ir

veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, nodroSina piekluvi vienigi 1. punkta
mingtajos noliikos apliikot $adus datus pieteikuma datng(-s) un tai/tam piesaistitaja(-s)

pieteikuma datn&(-s) saskana ar 8. panta 4. punktu:

a)  informaciju par statusu un datus no pieteikuma veidlapas, ka minéts 9. panta 2. un

4. punkta;
b) fotografijas;

c) datus, kas ievaditi attieciba uz vizam, kuras izsniegtas, anulétas, atsauktas vai kuru

deriguma termini ir pagarinati, ka minéts 10., 13. un 14. panta.

5. Papildus aplukojumam, kas veikts saskana ar 1. punktu, un pirms datu apliikoSanas saskana

ar 3. vai 4. punktu, [...] iestade, kuras kompetencg ir veikt parbaudes pie robezam, pie

kuram lieto IIS, parbauda personas identitati VIS, ja mekléSana péc 1. punkta

uzskaititajiem datiem noskaidrojas, ka dati par $o personu ir registréti VIS un ir izpildits

viens no $adiem nosacijumiem:

a)  personas identitati nav iesp&ams parbaudit IIS saskana ar [Regulas, ar ko izveido

ieceloSanas/izcelosanas sistemu (IIS)] 21. panta 2. punktu, ja
1) vizas turétajs vél nav registréts IIS;

ii)  robezSkérsoSanas vieta nav pieejama tehnologija faktisko sejas attélu

izmantoSanai un tapec vizas turétaja identitati nav iesp&jams parbaudit IIS;
iii)  pastav Saubas par vizas turétaja identitati;

iv)  vizas turétaja identitati nav iesp&jams parbaudit IIS jebkadu citu iemeslu dél;
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6)

b)  personas identitati ir iesp&jams parbaudit IIS, bet pirmo reizi péc personas datnes

izveidoSanas minéta persona plano skérsot [...] tadas dalibvalsts robezu, kura

pieméro So regulu un pie kuras robezas lieto IIS.

[...] Iestades, kuru kompetencg ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS,

parbauda vizas turétaja pirkstu nospiedumus, salidzinot ar VIS registrétajiem pirkstu
nospiedumiem. Attieciba uz vizu turétajiem, kuru pirkstu nospiedumus nevar izmantot,
1. punkta min&to mekl&Sanu veic, izmantojot tikai $a panta 1. punkta paredz&tos burtciparu

datus.

Noluika parbaudit pirkstu nospiedumus VIS, ka paredzets 5. punkta, kompetenta iestade var

uzsakt mekléSanu no IS uz VIS.

Apstaklos, kad vizas turétaja vai vizas parbaude nav izdevusies vai kad ir Saubas par vizas
turétaja identitati, par vizas un/vai celoSanas dokumenta istumu, pienacigi pilnvarotiem $o

kompetento iestazu darbiniekiem ir piekJuve datiem saskana ar 20. panta 1. un 2. punktu.";
regula ieklauj sadu 18.a pantu:

"18.a pants

VIS datu izguve, lai izveidotu vai atjaunindtu vizas turétdja [...] ieceloSanas/izceloSanas ierakstu vai

ieceloSanas atteikuma ierakstu I1S

[...] Kad tiek izveidots vai atjauninats vizas turétaja [...] ieceloSanas/izceloSanas ieraksts

vai ieceloSanas atteikuma ieraksts IIS saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izceloSanas sistemu (IIS),] 13. panta 2. punktu un 14. un 16. pantu, [...]

iestadei, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, saskana ar

Regulu (ES) 2013/399, nodrosina piekluvi to datu izgtiSanai no VIS un automatiskai
importeSanai uz IIS, kuri tiek glabati VIS un ir uzskaititi [Regulas, ar ko izveido
iecelosanas/izcelosanas sist€ému (IIS)] 14. panta [...] 2. punkta ¢), d), e), f) un g)
apakSpunkta.";
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7) regula ieklauj $adu 19.a pantu:

"19.a pants

VIS izmantosana pirms individudalu datnu izveides I1S par tiem treso valstu valstspiederigajiem, kuri
ir atbrivoti no vizas prasibas, ka noteikts [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu

(11S),] [...] 21. panta.

1. Lai parbauditu, vai persona ir ieprieks registréta VIS, iestades, kuru kompetencg ir veikt

parbaudes ar€jas robezas SkersoSanas vietas saskana ar Regulu (ES) 2016/399, apliko VIS

datus:

[...] pirms personas datnes izveides IIS par tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
ir atbrivoti no vizas prasibas, ka noteikts [Regulas, ar ko izveido
ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS),] 15. panta;

[...]

2. Sa panta 1. punkta nolika, ja pieméro [Regulas, ar ko izveido iece]oanas/izcelosanas

sistému (IIS)] 21. panta 4. punktu un minétas regulas 25. panta minétaja mekléSana
noskaidrojas, ka dati par personu nav registréti IIS, vai ja pieméro [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izceloSanas sisteému (IIS),] 21. panta 5. punktu, [...] iestadei, kuras kompetencé

ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS,, ir piekluve, lai veiktu mekl&Sanu,

izmantojot Sadus datus:
uzvards, vards(-1); dzimSanas datums, valstspiederiba; dzimums; celoSanas dokumenta
veids un numurs; celoSanas dokumenta izdevéjas valsts tris burtu kods un celosanas

dokumenta deriguma beigu termins.

3. Tikai 1. punkta minétajos noliikos saistiba ar mekl€Sanu, kas uzsakta IIS saskana ar
[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izcelosanas sisteému (I1S),] 21. panta 4. punktu, vai
gadijumos, kad ir piemérojams [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistému

(I1S),] 21. panta 5. punkts, [...] iestade, kuras kompetencg ir veikt parbaudes pie robezam,

pie kuram lieto IIS,, var uzsakt mekleéSanu VIS tiesi no IIS, izmantojot burtciparu datus,

kas paredz€ti 2. punkta.
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Turklat, ja meklé$ana péc 2. punkta minétajiem datiem noskaidrojas, ka dati par personu ir

registréti VIS, iestade, kuras kompetencé ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto

IIS,, parbauda $1s personas pirkstu nospiedumus, salidzinot ar VIS registrétajiem pirkstu

nospiedumiem. Minéta iestade var uzsakt Sadu parbaudi no IIS. Attieciba uz personam,

kuru pirkstu nospiedumus nevar izmantot, mekléSanu veic, izmantojot tikai $a panta

2. punkta paredzétos burtciparu datus.

Ja mekl&Sana péc 2. punkta uzskaititajiem datiem un 4. punkta min&taja parbaudé

noskaidrojas, ka dati par personu ir registréti VIS, [...] iestadei, kuras kompetencg ir veikt

parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, nodro$ina piekluvi vienigi 1. punkta min&tajos

noliikos apliikot $adus datus attiecigaja(-s) pieteikuma datn&(-s) un tai (tam)

piesaistitaja(-s) pieteikuma datng(-s), ieveérojot 8. panta 4. punktu:

a)  informaciju par statusu un datus no pieteikuma veidlapas, ka minéts 9. panta 2. un

4. punkta;
b) fotografijas;

c) datus, kas ievaditi attieciba uz vizam, kuras izsniegtas, anulétas, atsauktas vai kuru

deriguma termini ir pagarinati, ka minéts 10., 13. un 14. panta.

Apstaklos, kad 2. un/vai 5. punkta paredzeta parbaude nav izdevusies vai kad ir Saubas par
personas identitati vai par celoSanas dokumenta Tstumu, pienacigi pilnvarotiem So
kompetento iestazu darbiniekiem ir piekluve datiem atbilstigi 20. panta 1. un 2. punktam.

[...] Iestade, kuras kompetence ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, var

uzsakt no IIS §is regulas 20. panta minéto identifikaciju.";
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8) regulas 20. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"1. Iestadem, kuru kompetence ir veikt parbaudes pie robezam, pie kuram lieto IIS, vai

dalibvalstu teritorija attieciba uz to, vai ir izpilditi iecelo$anas, uzturéSanas vai pastavigas

uzturé$anas nosacijumi dalibvalstu teritorija, nodro$ina piekluvi meklé$anai péc Sis

personas pirkstu nospiedumiem, [...] vienigi noltika identificét jebkuru personu, kura,

iesp&jams, ir ieprieks registréta VIS vai kura neatbilst vai vairs neatbilst iecelo$anas,

uzturéSanas vai pastavigas uzturéSanas nosacijumiem dalibvalstu teritorija [...].";
9) regulas 26. panta ieklauj $adu punktu:

"3.a [Sesus ménesus péc Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izcelosanas sistemu (I1S), stasands

spékd) vadibas iestade ir atbildiga par §a panta 3. punkta minétajiem uzdevumiem.";
10) regulas 34. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"1. Katra dalibvalsts un vadibas iestade registré visas datu apstrades darbibas VIS. Registros
atzimeé piek]uves noliiku, kas minéts 6. panta 1. punkta un no 15. [idz 22. pantam,
piekluves datumu un laiku, parraidito datu veidu, kas minéts 9. [idz 14. panta, parbaudém
izmantoto datu veidu, kas min&ts 15. panta 2. punkta, 17. panta, 18. panta 1. punkta,

18. panta 5. punkta, 19. panta 1. punkta, 19.a panta 2. punkta, 19.a panta 5. punkta,
20. panta 1. punkta, 21. panta 1. punkta un 22. panta 1. punkta, un tas iestades nosaukumu,
kas datus ir ievadijusi vai izguvusi. Turklat katra dalibvalsts registré darbiniekus, kas ir

pienacigi pilnvaroti ievadit vai izgit datus.

l.a Attieciba uz darbibam, kas uzskaititas 17.a panta, registré katru datu apstrades darbibu,
kura veikta VIS un IIS, saskana ar So pantu un [Regula, ar ko izveido

iecelosanas/izcelosanas sist€ému (IIS),] 41. pantu.”
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56. pants

Grozijumi Regula (ES) Nr. 1077/2011

Regulu (ES) Nr. 1077/2011 groza sadi:

1)

H2.

2)

regulas 1. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

Agentiira ir atbildiga par otras paaudzes Sengenas informacijas sistémas (SIS II), Vizu
informacijas sist€émas, Eurodac un ieceloSanas/izceloSanas sisteémas (IIS) darbibas

parvaldibu.";
aiz 5. panta pievieno jaunu 5.a pantu:

"5.a pants

Ar IIS saistitie uzdevumi

Attieciba uz IIS agentiira veic:

a) uzdevumus, kas tai uzticéti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. XXX/20XX (X.X.X), ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistému, lai registrétu to
treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu
datus, kuri Skérso Eiropas Savienibas dalibvalstu ar&jas robeZas, un ar ko paredz
nosactjumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos;

b) uzdevumus saistiba ar macibam, ka tehniski izmantot IIS.";

3) regulas 7. pantu groza $adi:

a) panta 5. un 6. punktu aizstaj ar sadiem:

"S. Ar komunikaciju infrastruktiiras darbibas parvaldibu saistitos uzdevumus var uzticét
argéjam privatam vienibam vai struktiram, ievérojot Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002.
Tada gadijuma tikla operatoram ir saistosi 4. punkta minétie droSibas pasakumi, un tam
nekada veida nav piekluves ne SIS 11, VIS, Eurodac vai 1IS darbibas datiem, ne ar1 ar SIS /7
saistitajai SIRENE informacijas apmainai.
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6. Neskarot speka esosos ligumus attieciba uz SIS 11, VIS, Eurodac un IIS tiklu, kodesanas
atslégu parvaldiba palick agentiiras kompetencé, un $o pienakumu nenodod aréjam privata

sektora struktiram.";
4) regulas 8. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1. Agentiira parrauga SIS 11, VIS, Eurodac, 11S un citu lielapjoma informacijas sistému

darbibas parvaldibai svarigas p&tniecibas norisi.";
5) regulas 12. panta 1. punktu groza $adi:
a) aiz s) apakSpunkta pievieno jaunu sa) apakSpunktu:

"sa) pienem zinojumus par IIS izstradi saskana ar Regulas (ES) XX/XX (XXX) 64. panta
2. punktu;";

a) punkta t) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"t) pienem zinojumus par SIS /I tehnisko darbibu attiecigi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1987/2006
50. panta 4. punktu un L€émuma 2007/533/TI 66. panta 4. punktu, par VIS — saskana ar

Regulas (EK) Nr. 767/2008 50. panta 3. punktu un Lémuma 2008/633/TI 17. panta 3. punktu, un
par IIS — saskana ar Regulas (ES) XX/XX (XXX) 64. panta 4. punktu;";

b) punkta v) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

" v) izsaka apsveérumus par Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja revizijas zinojumiem, saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1987/2006 45. panta 2. punktu, Regulas (EK) Nr. 767/2008 42. panta 2. punktu,
Regulas (ES) Nr. 603/2013 31. panta 2. punktu un Regulas (ES) XX/XX (XXX) 50. panta 2. punktu

un nodrosina atbilstoSu turpmaku ricibu péc minétas revizijas;";
b) aiz x) apakSpunkta pievieno jaunu xa) apakSpunktu:

"xa) publicg statistikas datus saistiba ar IIS saskana ar Regulas (ES) Nr. XXXX/XX 57. pantu;";
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c) aiz z) apakSpunkta pievieno jaunu za) apaksSpunktu:

"za) nodroSina kompetento iestazu saraksta gadskart&ju publikaciju saskana ar Regulas (ES)

Nr. XXXX/XX 8. panta 2. punktu.";
6) regulas 15. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4, Eiropols un Eurojust drikst piedalities valdes sanaksmes novérotaja statusa, ja darba
kartiba ir jautajums par SIS /1 saistiba ar Lémuma 2007/533/TI piemérosanu. Eiropols
drikst nov@rotaja statusa piedalities valdes sanaksmgs ar1 tad, ja darba kartiba ir jautajums
par VIS saistiba ar Lemuma 2008/633/TI piemérosanu vai ja darba kartiba ir jautajums par
Eurodac saistiba ar Regulas (ES) Nr. 603/2013 pieméroSanu, vai ja darba kartiba ir
jautajums par IIS saistiba ar Regulas (ES) XX/XX (XXX) piemérosanu.";

7) regulas 17. panta 5. punkta

g) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

n

g) neskarot Civildienesta noteikumu 17. pantu, nosaka konfidencialitates prasibas, lai ieverotu
Regulas (EK) Nr. 1987/2006 17. pantu, Lemuma 2007/533/T1 17. pantu, Regulas (EK)
Nr. 767/2008 26. panta 9. punktu, Regulas (ES) Nr. 603/2013 4. panta 4. punktu un
[Regulas (ES) XX/XX (XXX)] 34. panta 4. punktu.";

8) regulas 19. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
"1. Turpmak uzskaititas padomdevéju grupas nodrosina valdei specialas zinasanas par

lielapjoma IT sist€mam un jo Tpasi saistiba ar gada darba programmas un gada darbibas

parskata sagatavoSanu:
a) SIS Il padomdevéju grupa;

b) VIS padomdevgju grupa;
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¢)  Eurodac padomdev€ju grupa;
d) IIS padomdevéju grupa.";
e) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"Eiropols un Eurojust var iecelt katrs savu parstavi SIS /] padomdeveju grupa. Eiropols var iecelt

vienu parstavi ari VIS, Eurodac un IIS padomdevéju grupas.".
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IX NODALA

Nobeiguma noteikumi
57. pants

Datu izmantoSana parskatiem un statistikai

l. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas, eu-LISA un Eiropas Robezu un krasta

apsardzes agentiiras, kas izveidota ar Regulu (ES) 2016/1624, [...] attiecigi pilnvarotiem

darbiniekiem ir piekluve, lai tikai parskatu un statistikas noliikos un bez atlaujas veikt

individualu identific€Sanu aplukotu $adus datus:

a) informacija par statusu,
b)  tresas valsts valstspiederiga valstspiederiba, dzimums un dzim$anas datums;
c) ieceloSanas datums un robezsk&rsosanas vieta, iecelojot dalibvalsti, un izceloSanas
datums un robezskersosanas vieta, izcelojot no dalibvalsts;
d) celosanas dokumenta veids un izdevgjas valsts trTs burtu kods;
e)  personu, kas min€tas 11. panta un kas parsniedz atlautas uzturéSanas terminu, skaits,
vinu valstspiederiba un ieceloSanas robezSkersoSanas vieta;
f)  dati, kas ievaditi attieciba uz uzturéSanas atlaujas atsaukSanu vai tas deriguma
termina pagarinasanu;
g)  tas dalibvalsts tris burtu kods, kura izsniegusi [...] vizu, [...] ja piem&rojams;
h)  to personu skaits, kuras saskana ar 15. panta 2. un 3. punktu ir atbrivotas no prasibas
nodot pirkstu nospiedumus;
1) to treSo valstu valstspiederigo skaits, kuriem atteikta ieceloSana, to treso valstu
valstspiederigo valstspiederiba, kuriem atteikta ieceloSana, un robezas veids
(sauszemes, gaisa telpas vai juras robeza), [...] robezskérsosanas vieta, kura
iecelosana atteikta, un iemesli, kap&c iecelosana ir atteikta.
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2. Sa panta 1. punkta noluika eu-LISA savos tehniskajos centros izveido, ievie§ un mitina
centralu repozitoriju, kura ietverti 1. punkta minétie dati, kas nelautu identificét personas,
bet lautu 1. punkta uzskaititajam iestadém iegiit pielagojamus parskatus un statistiku par
treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu un izceloSanu, ieceloSanas atteikumiem un atlautas
uzturéSanas termina parsniegSanu, lai uzlabotu atlautas uzturéSanas termina parsniegsanas
riska novert€jumu, uzlabotu robezparbauzu efektivitati, palidzétu konsulatiem apstradat
vizas pieteikumus un atbalstitu uz pieradijumiem balstitas Savienibas migracijas politikas
veidoSanu. Repozitorija ietver art ikdienas statistiku par 4. punkta minétajiem datiem.
Piek]uvi centralajam repozitorijam pieskir, izmantojot droSu piekluvi caur S-TESTA ar

kontroletu piekluvi un 1pasiem lietotaju profiliem tikai parskatu un statistikas vajadzibam.

Siki izstradatus noteikumus par centrala repozitorija darbibu un datu aizsardzibas un
drosibas noteikumus, kas piem&rojami repozitorijam, pienem saskana ar 61. panta

2. punkta minéto parbaudes proceduru.

3. Procediiras, kuras eu-LISA ieviesusi, lai uzraudzitu IIS izstradi un darbibu, ka minéts
64. panta 1. punkta, ietver iesp€ju sagatavot regularus statistikas datus, lai nodroSinatu

minéto uzraudzibu.

4. Katru ceturksni eu-LISA4 publicg statistikas datus par IIS, 1pasi noradot skaitu,
valstspiederibu un iecelosanas robezskersosanas vietu personam, kas parsniedz atlautas
uzturéSanas terminu, par tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem atteikta ieceloSana,
tostarp atteikuma iemeslus, un tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuru uzturéSanas
atlaujas ir atsauktas vai pagarinatas, ka ari to treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri ir

atbrivoti no prasibas nodot pirkstu nospiedumus.

5. Katra gada beigas statistikas datus apkopo ceturks$na statistikas formata par attiecigo gadu.

Statistika ietver datu sadaltfjumu par katru dalibvalsti.

6. Péc Komisijas pieprasijuma eu-LISA sniedz tai statistikas datus par konkrétiem aspektiem,

kas saistiti ar $1s regulas TstenoSanu, ka arT statistikas datus saskana ar 3. punktu.
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58. pants
Izmaksas
1. Izmaksas, kas saistitas ar centralas sist€mas, komunikacijas infrastruktiiras un valsts

vienotas saskarnes izveidi un darbibu, sedz no Savienibas vispargja budzeta.

2. Izmaksas, kas saistitas ar pastavosas robezparbaudei vajadzigas valsts [...] infrastruktiras

integraciju un savienojumu ar valsts vienoto saskarni, ka art valsts vienotas saskarnes

mitinasanu, sedz no Savienibas vispargja budzeta.

Netiek ieklautas $adas izmaksas:

a)  dalibvalstu projektu vadibas birojs (sanaksmes, komand&jumi, biroji);

b)  valstu sistému mitinasana (telpas, Tstenosana, elektroenergija, dzesésana);
c)  valstu sist€tmu ekspluatacija (operatori un atbalsta ligumi);

d)  paSreiz€jas robezparbaudes [...] un policijas sist€ému pielagosana valstu

ieceloSanas/izceloSanas sistémam;
e)  valstu ieceloSanas/izceloSanas sistemu projektu parvaldiba;
f)  wvalstu komunikaciju tiklu planosana, izstrade, ievie$ana, ekspluatacija un uzturésana;
g)  automatiz€tas robezkontroles sist€émas, pasapkalposanas sistemas un e-varti.

3. Izmaksas, kas rodas centralajiem piekluves punktiem, ka minéts 26. un 27. panta, sedz

attiecigi katra dalibvalsts un Eiropols. [...] [zmaksas attieciba uz minéto centralo piekluves

punktu [...] savienojumu ar valsts vienoto saskarni un IIS sedz attiecigi katra dalibvalsts un

Eiropols.
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4. Katra dalibvalsts un Eiropols par saviem Iidzekliem izveido un uztur tehnisko
infrastrukttiru, kas vajadziga, lai istenotu [...] 1. panta 2. punktu, un ir atbildigi par
izmaksam, kas saistitas ar piekluvi IIS, lai istenotu min€to mérki.

59. pants
Pazipojumi

1. Dalibvalstis pazino Komisijai par iestadi, kas uzskatama par 49. panta minéto personas
datu apstradataju.

2. Dalibvalstis pazino eu-LISA par 8. pantd min€tajam kompetentajam iestadem, kuram ir
piekluve, lai ievaditu, grozitu, dz&stu, aplikotu vai mekl&tu datus.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai un eu-LISA par to izraudzitajam iestadém un to centralajiem
piekluves punktiem, kas minéti 26. panta, un nekavéjoties pazino par jebkadam izmainam
Saja informacija.

4. Eiropols pazino Komisijai un eu-LISA par ta izraudzito iestadi un ta centralo piekluves
punktu, kas min&ts 27. panta, un nekavgjoties pazino par jebkadam izmainam Saja
informacija.

5. eu-LISA pazino Komisijai par 60. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta testa sekmigu
pabeigSanu.

6. Komisija saskana ar 1. punktu pazinoto informaciju dara pieejamu dalibvalstim un
sabiedribai, izmantojot pastavigi atjauninamu publisku timekla vietni.

6.a Komisija 3. un 4. punktad minéto informaciju katru gadu publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest un elektroniska publikacija, kura ir pieejama tieSsaisté un tiek
nekavéjoties atjauninata.
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60. pants
Darbibas sakums

1. Komisija nosaka dienu, no kuras IIS sak darbibu, péc tam, kad ir izpilditi $adi nosactjumi:
a) ir piegemti 33. panta miné&tie pasakumi;

b)  eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptveross IIS tests, ko eu-LISA veic,

sadarbojoties ar dalibvalstim;

c) dalibvalstis ir valid€juSas tehnisko un juridisko kartibu, lai 14. lidz 18. panta miné&tos

datus vaktu un parsiititu uz IIS, un ir par minéto kartibu pazinojusas Komisijai;

d) dalibvalstis ir pabeigusas pazinojumus Komisijai, kas minéti 59. panta 1. un

3. punkta.

l.a IIS lieto:

a)  dalibvalstis, kuras pilna méra pieméro Sengenas acquis, un

b)  dalibvalstis, kuras pilnd m&ra vél nepieméro Sengenas acquis, bet kuras ir izpilditi

visi §ie nosacijumi:

i)  ir veiksmigi pabeigta parbaude saskana ar piemérojamajaim Sengenas

izvertejuma procedaram,

i)  saskana ar attiecigo Pievieno$anas ligumu ir stajuSies spéka Sengenas acquis

noteikumi par Sengenas informacijas sistému. un

iii) saskana ar attiecigo PievienoSanas ligumu ir stajuSies spéka Sengenas acquis

noteikumi par vizu informacijas sist€ému, kuri ir vajadzigi, lai nodro$inatu IIS

darbibu, ka noteikts $aja regula.
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1.b Dalibvalsts, uz kuru neattiecas 1.a punkts, tiek savienota ar IIS, tiklidz ta atbilst 1. punkta

b), ¢) un d) apak$punkta un 1.a punkta b) apak$punkta minetajiem nosacijumiem. Komisija

nosaka dienu, no kuras IIS sak darbibu Saja dalibvalsti.

2. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par testa rezultatiem, kas veikts saskana

ar 1. punkta b) apakSpunktu.
3. Sa panta 1. un 1.b punkta minéto Komisijas lémumu publicg Oficidlaja Véstnest.

4. Dalibvalstis un Eiropols sak izmantot IIS no dienas, ko Komisija nosaka saskana ar

1. punktu vai attieciga gadijuma saskana ar 1.b punktu.

61. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja. ST komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

62. pants
Padomdeveéju grupa

eu-LISA izveido padomdevéju grupu, kura tai nodroSina zinatibu, kas saistita ar IIS, 1pasi attieciba

uz gada darba programmas un gada darbibas parskata sagatavoSanu. PlanoSanas un izstrades posma

pieméro 34. panta 2. punktu.
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eu-LISA

63. pants
Apmaciba

veic uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas sniegSanu par IIS tehnisko izmantosanu, saskana

ar attiecigajiem Regulas 1077/2011 noteikumiem.

63.a pants

Praktiska rokasgramata

Komisija, cie$i sadarbojoties ar dalibvalstim, eu-LISA un citam attiecigam agentiram, dara

pieejamu praktisku rokasgramatu par IIS IstenoSanu un parvaldibu. Rokasgramata sniedz tehniskas

un operativas norades, ieteikumus un paraugpraksi. Komisija rokasgramatu pienem ieteikuma

veida.

64. pants
Uzraudziba un vertésana

eu-LISA nodroSina, ka ir ieviestas procediiras, lai uzraudzitu IIS izstradi, nemot véra ar
planos$anu un izmaksam saistitos merkus, un lai uzraudzitu IIS darbibu, nemot véra ar

pakalpojuma tehniskajiem rezultatiem, rentabilitati, drosibu un kvalitati saistitos mérkus.

Lidz [sesus menesus péc Sis regulas stasanas speka — Publikaciju birojs tiek ligts aizstat ar
faktisko datumu] un turpmak ik p&c seSiem méneSiem IIS izstrades laika eu-LISA iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par stavokli centralas sist€émas, vienoto
saskarnu un komunikacijas infrastrukttiras starp centralo sistému un vienotajam saskarném
izstrade. Tiklidz izstrade ir pabeigta, Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu,
kura siki izskaidrots, ka tika sasniegti mérki, jo 1pasi saistiba ar planoSanu un izmaksam, ka

ar1 pamatotas jebkadas atskiribas.

Tehniskas uzturéSanas noliikos eu-LISA ir piekluve vajadzigajai informacijai, kas attiecas

uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas IIS.
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4. Divus gadus p&c IIS darbibas sakuma un turpmak ik p&c diviem gadiem eu-LISA iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par IIS tehnisko darbibu, tostarp

attieciba uz tas droSibu.

5. Tris gadus péc IIS darbibas sakuma un turpmak ik péc cetriem gadiem Komisija sagatavo

vispargju IIS izvertejumu. Saja vispargja izverte§juma ir ieklauts regulas piemérosanas

novertejums, salidzinajuma ar mérkiem sasniegto rezultatu analize un ietekme uz

pamattiesibam [...]; [...] nov&rt&jums, vai joprojam ir deriga ta argumentacija, ar ko tiek

pamatots pienacigai IIS darbibai vajadzigo biometrisko datu adekvatums, spiedogu

lietoSana iznémuma apstaklos, ka minéts 19. panta 2. punkta. praktiskas sekas, kas izriet no

54. panta piem@rosanas, [...] IIS drosiba un jebkada ietekme uz turpmakajam darbibam.

Izvertéjuma [...] ir ieklauti [...] visi vajadzigie ieteikumi. Komisija izvert€juma zinojumu

nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Dalibvalstis un Eiropols sniedz eu-LIS4 un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai
izstradatu 4. un 5. punkta min€tos zinojumus, saskana ar kvantitativajiem raditajiem, kurus
ieprieks noteikusi Komisija un/vai eu-LISA. ST informacija neapdraud darba metodes, un
taja nav ietverta informacija, kas atklaj izraudzito iestazu avotus, darbiniekus vai

izmekléSanas.

7. eu-LISA sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai izstradatu 5. punkta mingtos

vispargjos novert§jumus.

8. Ievérojot valstu tiesibu aktus par konfidencialas informacijas publicéSanu, katra dalibvalsts
un Eiropols sagatavo ikgad€jus zinojumus par to, cik efektiva ir bijusi piekluve IIS datiem

tiesibaizsardzibas noliikos, un $ajos zinojumos tiek ietverta |[...] statistika par to:
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b) [...] vai ir notikusi mekl&Sana identificéSanas noliika vai attieciba uz

ieceloSanas/izceloSanas ierakstiem un |[...] teroristu vai smaga noziedziga

nodarijuma veidu;

e) [...] kadi iemesli ir minéti, lai pamatotu aizdomas, ka [...] uz attiecigo personu

attiecas §1 regula;

f) kadi [...] iemesli ir mingti, lai [...] nesaktu datu apliikosanu citu dalibvalstu
automatiskajas pirkstu nospiedumu identific€Sanas sist€mas, saskana ar 29. panta

2. punkta b) apakSpunktu ieverojot Lémumu 2008/615/TT;
g) cik daudz ir pieprasijumu piek]it IIS tiesibaizsardzibas noliikos;

h) cik daudz ir tadu gadijumu un kadi tie ir, kad piekluve IIS tiesibaizsardzibas

noliikos ir devusi [...] sekmigas identifikacijas rezultatu;

1) [...] cik daudz ir tadu gadijumu un kadi tie ir, kad tika izmantota steidzamibas

procediira, tostarp gadijumi, kad centrala piekluves punkta veiktaja ex post

parbaudé Sada steidzamiba netika atzita.

eu-LISA izstrada paraugus, lai vienkarSoti $aja punkta minétas informacijas vak$anu. Sie

paraugi ir pieejami dalibvalstim.

Ikgadgjos dalibvalstu un Eiropola zinojumus nostita Komisijai lidz katra nakama gada

30. jinijam.
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65. pants
Stdasands speka un piemerosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnesi. S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar

Ligumiem.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekSsedetajs priekSsedetajs
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I pielikums
Starptautiskas organizacijas, kas ir pilnvarotas pieprasit datus saskana ar 38. panta 2. punktu
1.  ANO organizacijas (pieméram, UNHCR);
2. Starptautiska Migracijas organizacija (IOM);

3. Starptautiska Sarkana Krusta komiteja.
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II pielikums

Ipasi noteikumi par treso valstu valstspiederigajiem, kas veic robezskérsoSanu, pamatojoties uz

derigu vienkarsota tranzita dokumentu

1) Atkapjoties no §is regulas 14. panta 1. [idz 3. punkta, attieciba uz treso valstu

valstspiederigajiem, kuri veic robez§keérsoSanu, pamatojoties uz derigu vienkar$ota tranzita

dokumentu (FTD), kas izdots saskana ar Regulu (EK) 693/2003, robeZparbauzu iestades:

a)  izveido/atjaunina to personas datni, kura ietver datus, kas paredz&ti saskana ar §1s

regulas 15. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunktu. Turklat to personas datné

norada, ka personai ir vienkar$ota tranzita dokuments (F7D). Minéta norade

automatiski izraisa to, ka iecelo$anas/izcelo$anas ierakstam tiek pievienots F7D

vairakkartéjas ieceloSanas raksturelements,

b)  par katru to iecelo$anu, kas veikta, pamatojoties uz derigu vienkarSota tranzita

dokumentu (F7D), ieceloSanas/izcelo$anas ieraksta ievada $1s regulas 14. panta

2. punkta a) Iidz c¢) apakSpunkta minétos datus, ka ar1 noradi par to, ka ieceloSana

tika veikta, pamatojoties uz FTD.

Lai aprekinatu maksimalo tranzita ilgeumu, par minéta ilguma sakumpunktu uzskata

iecelo$anas datumu un laiku. Atlauta tranzita termina beigu datumu un laiku

automatiski apréekina sistéma saskana ar Regulas (EK) 693/2003 3. panta 2. punktu.

2) Turklat pirmaja ieceloSanas reize, pamatojoties uz F7D, ieceloSanas/izceloSanas ieraksta

ievada F'TD deriguma beigu terminu.

3) Sis regulas 14. panta 3. un 4. punktu piem&ro mutatis mutandis attieciba uz treso valstu

valstspiederigajiem, kuriem ir vienkarSota tranzita dokuments (F7D), kas izsniegts saskana

ar Regulu (EK) Nr. 693/2003.
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4) Attieciba uz parbaudi pie robezas, pie kuras lieto IIS, un dalibvalstu teritorija treSo valstu

valstspiederigajiem, kuri veic robez§kersoSanu, pamatojoties uz derigu vienkarSota tranzita

dokumentu (FTD), mutatis mutandis piemero parbaudes un identifikaciju, kas paredz&eta Sis

regulas 21. un 24. panta, ka arT Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. un 19.a panta, ko pieméro

treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas vizas prasiba.

5) 1. 11dz 4. punkta noteikumus nepieméro treso valstu valstspiederigajiem, kuri veic

robez§kérsoSanu, pamatojoties uz derigu vienkarSota tranzita dokumentu (F7D), kas izdots

saskana ar Regulu (EK) 693/2003. ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:

a) vini isteno tranzitu ar vilcienu;

b)  vini neizkapij dalibvalsts teritorija.
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IT PIELIKUMS

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz ieceloSanas/izceloSanas sistémas izmantoSanu groza Regulu (ES) 2016/399

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta

b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,
nemot vera Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu
kodekss) !, ir paredzéti nosacijumi, kritériji un siki izstradati noteikumi attieciba uz dalibvalstu
aréjo robezu SkérsoSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglament€ personu parvietoSanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss), OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. XXX, ar ko izveido iecelosanas/izceloSanas
sistemu (IIS), lai registrétu to treso valstu valstspiederigo iecelo$anas un izcelo$anas datus un
iecelosanas atteikumu datus, kuri $kérso Eiropas Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar ko
paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos ', mérkis ir izveidot centralizétu
sistému to treso valstu valstspiederigo iecelosanas un izceloSanas datu un ieceloSanas atteikumu
registréSanai, kuri istermina uzturéSanas noltka [...] Skérso Eiropas Savienibas dalibvalstu argjas
robezas.

Lai, ievérojot Regulu (ES) 2016/399, veiktu treSo valstu valstspiederigo parbaudes, kas ietver tresas
valsts valstspiederiga identitates parbaudi un/vai identifikaciju, ka ar1 parliecinasanos, ka tresas
valsts valstspiederigais nav parsniedzis maksimalo atlautas uzturéSanas ilgumu dalibvalstu
teritorija, robezsargiem bitu jaizmanto visa pieejama informacija, tostarp, ja nepiecieSams, dati no
IIS. Mingtaja sistema glabatie dati biitu jaizmanto ar1 tam, lai parbauditu, ka treso valstu
valstspiederigie, kuriem ir vienreizgjas vai divreiz€jas ieceloSanas viza, ir ieverojusi atlauto
iecelosanas reizu maksimalo skaitu.

(3.a) Dazos gadijumos tresas valsts valstspiederigajam ir jasniedz biometriskie dati
robezparbauzu veikSanas noliika. Tade] butu jagroza ieceloSanas nosacijumi tresSo valstu
valstspiederigajiem, paredzot pienakumu sniegt min€tos biometriskos datus. Ja tresas
valsts valstspiederigais atsakas sniegt biometriskos datus personas datnes izveidei vai
robezparbaudes veikSanai, biitu japienem I€émumi par ieceloSanas atteikumu.

Lai nodrosinatu IIS pilnigu efektivitati, iece]oSanas un izce]oSanas parbaudes pie [...] robezam, pie
kuram lieto IIS, nepiecieSams veikt saskanota veida.

IIS izveides dé] ir nepiecieSams pielagot Regula (ES) 2016/399 paredzetas personu parbaudes
procediiras, personam $kérsojot [...|robezas, pie kuram lieto IIS [...]. Proti, IIS merkis ir atcelt
spiedoga iespieSanu celoSanas dokumentos pie ieceloSanas un izceloSanas to treSo valstu
valstspiederigajiem, kuriem ir atlauta Istermina uzturéSanas, aizstajot to ar ieceloSanas un
izceloSanas elektronisku registréSanu tiesi IIS. Tomér spiedoga iespieSana tresas valsts
valstspiederiga celoSanas dokumenta iece]oSanas atteikuma gadijuma tiek saglabata, jo ta attiecas uz
augstaka riska celotajiem. Turklat robezparbaudes procediiras ir janem véra sadarbspgjas izveide
starp IIS un Vizu informacijas sisteému (VIS). Visbeidzot, IIS dod iesp€ju izmantot jaunas
tehnologijas gadijumos, kad robezu $kérso celotaji istermina uzturéSanas noltka.

(5.a) Dalibvalstis, kuras lieto IIS, minétajiem proceduru pielagojumiem butu jastajas speka
diena, kad sak darboties IIS. kas noteikta saskana ar IIS Regulu (ES) Nr. XXX.

1 OVL..
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(5.b)  Atkapjoties no minétajiem pielagojumiem, parejas perioda dalibvalstim, kuras IIS nelieto,
lidz to savienoSanai ar IIS bitu jaturpina piemérot Regula (ES) 2016/399 noteiktas
procediiras, kadas tas ir pirms §is regulas staSanas spéka. Miné&tajas procediiras biitu
jasaglaba prasiba par spiedoga iespieSanu un eso$as procediiras parbauzu veikSanai uz
robezam, kuras IIS parbaude neietilpst. Parredzamibas un juridiskas noteiktibas labad
minétas proceduras biitu jaizklasta pielikuma, kurs Saja noluka bitu japievieno
Regulai (ES) 2016/399.

Sesu ménesu laikposma péc IIS darbibas sakSanas robezsargiem janem vera [personas] uzturéSanas
dalibvalstu teritorija seSu ménesu laika pirms [personas] iece]oSanas vai izceloSanas, parbaudot
spiedogus celosanas dokumentos papildus IIS registrétajiem iece]osanas/izceloSanas datiem.
Sadiem pasakumiem biitu janodrosina vajadzigas parbaudes, kas javeic gadijumos, kad personai
butu atlauta Tstermina uzturé$anas dalibvalstu teritorija seSu meénesu laika pirms IIS darbibas
sakuma. Turklat ir nepiecieSams paredzet Tpasus noteikumus attieciba uz tam personam, kuras ir
iecelojusas dalibvalstu teritorija un vél nav izcelojusas no tas pirms sist€mas darbibas saksSanas.
Sados gadijumos pedgja iecelosana biitu jaregistré ari IIS, kad persona izcelo no dalibvalstu
teritorijas.

Nemot véra atskirigo situaciju dalibvalstis un dazadas robezskersosanas vietas dalibvalstis attieciba
uz treSo valstu valstspiederigo skaitu, kuri §k&rso robezas, dalibvalstim vajadzetu biit iespgjai lemt
par to, vai un kada apméra izmantot tadas tehnologijas ka automatiz&tas robezkontroles sistémas,
pasapkalposanas iekartas un e-vartus. Izmantojot $adas tehnologijas, biitu janodrosina, ka
iecelosanas un izceloSanas parbaudes veic saskanota veida pie argjam robezam un ka tiek
nodroSinats atbilstoSs drosibas Iimenis.

Turklat nepieciesams definét robezsargu uzdevumus un pienakumus $adu tehnologiju izmantoSanas
gadijuma. Saja sakara biitu janodrosina, ka ar automatizétiem lidzekliem veiktu robezparbauzu
rezultati ir pieejami robezsargiem, lai tie var€tu pienemt attiecigus l@mumus. Turklat ir
nepiecieSams uzraudzit to, ka celotaji izmanto automatiz€tas robezkontroles sistémas,
paSapkalpoSanas iekartas un e-vartus, lai noverstu krapnieciskas darbibas un izmantoSanas veidus.
Tapat, veicot So uzraudzibu, robezsargiem biitu japievers ipasa uzmaniba nepilngadigajiem un tiem
vajadzetu bt iesp&jai noteikt personas, kam nepiecieSama aizsardziba.
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Dalibvalstim vajadzetu biit arT iesp&jai brivpratigi noteikt valsts atvieglojumu programmas, lai lautu
tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir ieprieks parbauditi, pie ieceloSanas izmantot atkapes no
pilnajam parbaudém. [zmantojot $§adas valsts atvieglojumu programmas, biitu janodrosina, ka tas
darbojas saskanoti un ka tiek nodrosinats atbilstoSs drosibas limenis.

Si regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/38/EK ' piem&rosanu.

(10.a) Saskana ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2. punktu ir notikusi apsprieSanas ar
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas sniedza atzinumu 2016. gada 21. septembri.

Ta ka §1s regulas merki, proti, paredzet grozijumus esoSajos Regulas (ES) 2016/399 noteikumos, var
sasniegt vienigi Savienibas lItmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates
principu, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéta mérka
sasniegSanai.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas
Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $is regulas pienemsana,
un Danijai §1 regula nav saisto$a un nav japieméro. Ta ka § regula pilnveido Sengenas acquis,
Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir piene€musi
lémumu par So regulu, izlemj, vai ta So regulu ieviesis savos tiesibu aktos.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru Tsteno$ana saskana ar Padomes
Lemumu 2000/365/EK * Apvienota Karaliste nepiedalas; tadejadi Apvienota Karaliste nepiedalas
§1s regulas pienemsSana, un Apvienotajai Karalistei §1 regula nav saisto$a un nav japiemeéro.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru istenoana Irija nepiedalas saskana
ar Padomes Lémumu 2002/192/EK *; Tadgjadi Irija nepiedalas §is regulas pienemsana, un Irijai §1
regula nav saistoSa un nav japiemero.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).

Padomes Lémums 2000/365/EK (2000. gada 29. maijs) par Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienotas Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu Isteno$ana
(OV L 131, 1.6.2000., 43. Ipp.).

Padomes Lémums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu stenosana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas Savienibas
Padomi un Islandes Republiku un Norvegl_] as Karalisti par $o valstu asocigsanu Sengenas acquis
istenoand, piemérosana un pilnveidosana ', § regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta 1. panta A punkta Padomes

Lemuma 1999/437/EK .

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocieSanu Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro§ana un
pilnveidogana * §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuri attiecas uz jomu, kas
minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK * 1. panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes

Lémuma 2008/146/EK * 3. pantu.

! OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Lemums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu minéto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis isteno$ana, pieméro$ana un
izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

3 OV L 53, 27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu minéto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. lpp.).

Padomes Leémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis steno$ana, piemérosana un
pilnveidoSana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).
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Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos
Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenoana, pieméro$ana un pilnveidosana ' §7 regula ir
to Sengenas acquis noteikumu pilnveidoana, kuri attiecas uz jomu, kas mingta Padomes Lémuma
1999/437/EK * 1. panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES * 3. pantu.

(17.a)

[Attieciba uz Kipru, Bulgariju, Rumaniju un Horvatiju §is regulas noteikumi attieciba uz

VIS ir noteikumi, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistiti ar to, ka attiecigi
noteikts 2003. gada PievienoSanas akta 3. panta 2. punkta, 2005. gada Pievieno$anas akta
4. panta 2. punkta un 2011. gada PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta.]

Tapéc Regula (ES) 2016/399 biitu attiecigi jagroza,

OV L 160, 18.6.2011., 21. lIpp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu minéto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un
izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. lpp.).

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
Lihtensteinas Firstisti par LihtenSteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek$€jam robezam un personu parvietoSanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulu (ES) 2016/399 groza sadi:

1) regulas 2. pantam pievieno $adu 22., 23., 24. un 25. punktu:

"22. "ieceloSanas/izceloSanas sistema (IIS)" ir sisteéma, kas izveidota ar [Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. [...] XXX, ar ko izveido ieceloSanas/izcelosanas sisteému (IIS), lai
registrétu to treSo valstu valstspiederigo ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu
datus, kuri Skeérso Eiropas Savienibas dalibvalstu ar&jas robezas, un ar ko paredz nosacijumus

piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos;

23. '"pasapkalpoSanas sistema" ir automatiz€ta sistema, kas veic visas vai dazas robezparbaudes,

kuras ir piemérojamas personai, un ko var izmantot datu priekSregistracijai IIS;

24. '"e-varti" ir infrastruktiira, kura izmantoti elektroniskie Iidzekli un kura atrodas [...] robezas

faktiskas skérsosanas vieta;

25. '"automatizeta robezkontroles sist€ma" ir sist€ma, kas lauj veikt automatizétu robezas

SkérsoSanu un kas sastav no paSapkalposanas sist€mas un e-vartiem.";

l.a) regulas 6. panta 1. punktam pievieno f) apak$punktu:

"f) vini sniedz biometriskos datus, ja tas prasits §ada noluka:

1) personas datnes izveidoSanai iecelosanas/izceloSanas sistéma saskana ar [Regulas, ar ko

izveido iecelo$anas/izceloSanas sistému (IIS)] 14. un 15. pantu;

i1) robezparbauzu veikSanai saskana ar §is regulas 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta i) punktu

un g) apakSpunkta i) punktu, [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sist€ému (1IS)]

21. panta 2. un 4. punktu un attieciga gadijjuma — Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. pantu.";
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2) ieklauj $adu 6.a pantu:

"6.a pants

Treso valstu valstspiederigie, [...] attieciba uz kuriem datus ievada I1S

1. Datus par §adu kategoriju personu ieceloSanu un izceloSanu ievada IIS saskana ar [Regulas, ar

ko izveido iecelosanas/izceloSanas sistemu (IIS)] 14., 15., 17. un 18. pantu:

a)

b)

treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir atlauta Istermina uzturé€Sanas, ievérojot 6. panta

1. punktu, [vai uzturéSanas uz apcelosanas vizas pamata];

treSo valstu valstspiederigie, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz kuriem
attiecas Direktiva 2004/38/EK un kuriem nav uzturgSanas atlaujas, ievérojot minéto

direktivu;

treSo valstu valstspiederigie, kas ir tadu treSo valstu valstspiederigo gimenes locekli,
kuriem ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai tiesibas

brivi parvietoties, kas ir lidzvertigas Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu

starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un treSo valsti, no otras puses, un

kam nav uztur€Sanas atlaujas, ieverojot Direkttvu 2004/38/EK, vai attieciga gadijuma —

uzturéSanas dokumenta, ieverojot minéto noligumu.

2. Datus par treso valstu valstspiederigajiem, kam ieceloSana istermina noliika [vai uz

apceloSanas vizas pamata] ir atteikta saskana ar §is regulas 14. pantu, ievada IIS saskana ar

[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izcelosanas sistemu (I1S)] 16. pantu.

3. IIS neievada datus par $adam personu kategorijam:

a)

treso valstu valstspiederigie, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz kuriem
attiecas Direktiva 2004/38/EK un kuriem ir uzturéSanas atlauja saskana ar minéto

direktivu;
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b)  treso valstu valstspiederigie, kas ir tadu treso valstu valstspiederigo gimenes locekli,
kuriem ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai tiesibas

brivi parvietoties, kas ir lidzvertigas Savienibas pilsonu tiesibam saskana ar noligumu

starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un tre§o valsti, no otras puses, un

kam ir uzturéSanas atlauja, ievérojot Direktivu 2004/38/EK, vai attieciga gadijuma —

uzturéSanas dokuments, ievérojot minéto noligumu;

b.1) 2. panta 16. punkta minéto uzturéSanas atlauju turétaji, iznemot personas, uz kuram

attiecas $a punkta a) un b) apakSpunkts:

b.2) ilgtermina vizu turétaji;

b.3) treso valstu valstspiederigie, kuri isteno mobilitati saskana ar Direktivu 2014/66/ES 1

vai Direktivu (ES) 2016/801 2. jo ar mingtajam direktivam ir izveidotas Tpa$as shémas

iek$€jai mobilitatei Eiropas Savieniba:

¢)  Andoras, Monako un Sanmarino valstspiederigie un Vatikana Pils€tvalsts izdotas pases

turétaji,

d) personas vai personu kategorijas, kas atbrivotas no robezparbaudém vai kam pieskirti

robezskeérsosanas atvieglojumi:

1) valstu vaditaji, valdibu vaditaji un valstu valdibas locekli un vinu laulatie,

valdnieki un citi nozimigi karaliskas gimenes piederigie, un vinu delegacijas

locekli saskana ar VII pielikuma 1. punktu;

i1)  lidaparatu piloti un apkalpes locekli saskana ar VII pielikuma 2. punktu;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/66/ES (2014. gada 15. maijs) par
1ecelo$anas un uzturéSanas nosacijumiem treSo valstu valstspiederigajiem saistiba ar
parcelSanu uznémuma ietvaros, OV L 157, 27.5.2014, 1. lpp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/801 (2016. gada 11. maijs) par
nosacijumiem attieciba uz treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu un uzturéSanos
petniecibas, studiju, stazeSanas, brivpratiga darba, skolénu apmainas programmu vai
izglitibas projektu un viesaukles darba noliika (parstradata redakcija), OV L 132, 21.5.2016.,
21. Ipp.
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iii)  jurnieki saskana ar VII pielikuma 3. punktu un jarnieki, kuri dalibvalsts teritorija

uzturas tikai tik ilgi, kameér pietauvoijies vinu kugis, un nepamet tas ostas

teritoriju, kura ienacis kugis;

iv)  darba néméji, kas strada otrpus robezai, saskana ar VII pielikuma 5. punktu;

v)  glabSanas dienesti, policija, ugunsdzeseju brigades, kas darbojas arkartas situacija,

un robezsargi saskana ar VII pielikuma 7. punktu;
vi)  darbinieki, kas strada jura, saskana ar VII pielikuma 8. punktu;

vii) kruiza kugu apkalpes locekli un pasazieri saskana ar VI pielikuma 3.2.1., 3.2.2. un

3.2.3. punktu;

viii) personas uz izklaides kugiem, uz kuram neattiecas robezparbaudes saskana ar

VI pielikuma 3.2.4., 3.2.5. un 3.2.6. punktu;

e)  personas, kuras, ieveérojot 5. panta 2. punktu, ir atbrivotas no pienakuma Skérsot argjas
robezas vienigi robezskersosanas vietas un noteikta darbalaika;
f)  personas, kuras robezskérsoSanas noliika uzrada derigu viet&jas pierobezas satiksmes
atlauju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1931/2006;
g)  starptautiskas satiksmes pasazieru un precu vilcienu apkalpju locekli;
h)  personas, kuras robezskérsoSanas noliika uzrada
1) derigu vienkarSota dzelzcela tranzita dokumentu, kas izdots saskana ar Regulu (EK)
Nr. 693/2003, vai
i1) derigu vienkarSota tranzita dokumentu, kas izdots saskana ar Regulu (EK)
Nr. 693/2003, ar noteikumu, ka tas 1steno tranzitu ar vilcienu un neizkapj
dalibvalsts teritorija.
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Datus par a) un b) apak$punkta min&tajiem gimenes locekliem IIS neievada ari tad, ja vini nepavada
Savienibas pilsoni vai neiecelo kopa ar Savienibas pilsoni vai tresas valsts valstspiederigo, kuram ir
tiesibas brivi parvietoties.";
3) regulas 8. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punkta pirmaja dala pievieno $adu teikumu:

["Ja celoSanas dokumenta ir elektroniskas atminas ierice (mikroshéma), mikroshémas datu
autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga sertifikata kédi, ja vien tas
nav neiesp&€jami tehnisku iemeslu dél vai gadijuma, kad celoSanas dokumentu ir izdevusi tresa

valsts — derigu sertifikatu neesamibas del."];

b)  panta 3. punktu groza sadi:

1)  punkta a) apakSpunkta i), i1) un iii) punktu aizstaj ar $adiem:

["1) tresas valsts valstspiederiga identitates un valstspiederibas un celoSanas dokumenta

deriguma un Tstuma parbaude, apliikojot datus attiecigajas datubazes, jo Tpasi:
1)  Sengenas informacijas sistéma;
2)  Interpola datubazg par zagtiem un pazaud&tiem celoSanas dokumentiem;

3)  valstu datubazes ar informaciju par nozagtiem, nelikumigi piesavinatiem,

pazaud@tiem un anulétiem celoSanas dokumentiem.

Sis parbaudes ietver pilnu celoSanas dokumenta parbaudi, parliecinoties, ka tam nav

viltojuma pazimju.]
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[...] Ja celosanas dokumenta ir iestradats elektroniskas atminas ierice (mikroshéma)
ierakstits sejas att€ls un ja mikroshéma ierakstitajam sejas att€lam var [...] tehniski pieklut,
§1 parbaude ietver mikrosheéma ierakstita sejas attéla elektronisku salidzinasanu ar attieciga

tresas valsts valstspiederiga faktisko sejas att€lu, iznemot treSo valstu valstspiederigos,

kuriem ir IIS jau registréta personas datne. Ja tehniski un juridiski iesp&jams, tad So

parbaudi var veikt, faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot ar pirkstu nospiedumiem, kuri

registréeti mikroshéma;

1) parbaude, ka celoSanas dokumentam attiecigaja gadijuma ir pievienota vajadziga

viza, [apceloSanas viza], ilgtermina viza vai uzturéSanas atlauja.

Ja uzturéSanas atlauja ir elektroniskas atminas ierice (mikrosh&ma), mikroshémas datu
autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga sertifikata kédi, ja vien tas
nav neiesp&jami tehnisku iemeslu dél. Pilnas parbaudes pie iecelosanas ietver art
uzturéSanas atlaujas vai ilgtermina vizas deriguma sistematiskas parbaudes, aplikojot datus
SIS un citas attiecigas datubazes tikai informaciju par nozagtiem, nelikumigi

. e - _ . . 1
piesavinatiem, pazaud&tiem un nederigiem dokumentiem. [ "]

i) attieciba uz personam, kuru iece]os$ana vai iecelosanas atteikums ir jaregistre 1S,
ieverojot §1s regulas 6.a pantu, tiek veikta personas identitates parbaude saskana ar

[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sist€ému (1IS)] 21. panta 2. punktu un

attieciga gadijuma — identifikacija saskana ar [Regulas, ar ko izveido

ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)] 21. panta 4. punktu.";

i1)  aiz a) apakSpunkta iii) punkta ieklauj §adu iii a) punktu:

Siem punktiem var biit nepiecieSami turpmaki pielagojumi pec tam, kad biis pienemts
Komisijas priekslikums COM (2015)670/2.
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"iii a) attieciba uz personam, kuru iecelosana vai iecelosanas atteikums ir jaregistré IIS,
ieverojot §1s regulas 6.a pantu, — parbaude, aplikojot datus IIS, ka tresas valsts
valstspiederigais nav jau parsniedzis maksimali atlautas uzturéSanas ilgumu dalibvalstu
teritorija, un attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem, kuriem ir vienreizgjas vai
divreizgjas iecelosanas viza, — parbaude, apliikojot datus IIS, ka ir ievérots atlautas
iecelosanas reizu maksimalais skaits, saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izcelosanas sisteému (IIS)] 21. pantu.";

iii) punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) jatresas valsts valstspiederigajam ir 6. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéta viza [vai

apceloSanas viza], pilnaja iecelo$anas parbaudg icklauj ar1 vizas [vai apceloSanas vizas]

istuma, teritoriala un termina deriguma un statusa parbaudi un — attieciga gadijuma — vizas
[vai apceloSanas vizas] turétaja identitates parbaudi, apliikojot datus VIS saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. pantu. '";

FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 767/2007 (2008. gada 9. julijs) par Vizu
informacijas sistému (VIS) un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar istermina vizam

(VIS regula)."
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punkta g) apakspunkta i) punktu aizstaj ar sadu:

"

1)  parbaude, ka tresas valsts valstspiederigajam ir robezas SkérsoSanai derigs dokuments

un ka tam attiecigaja gadijuma ir pievienota vajadziga viza, [vai apceloSanas viza], ilgtermina

viza vai uzturéSanas atlauja. Dokumenta parbaude ietver datu apliilkoSanu attiecigas
datubazés, jo pasi Sengenas informacijas sistéma; Interpola datubazé par zagtiem un
pazaud@tiem celoSanas dokumentiem; un valstu datubazgs ar informaciju par nozagtiem,
nelikumigi piesavinatiem, pazaudétiem un anulétiem ceosanas dokumentiem [']. [...] Ja
celosanas dokumenta ir iestradats elektroniskas atminas ieric€ (mikroshéma) ierakstits sejas
atte€ls un ja mikroshéma ierakstitajam sejas att€lam var [...] tehniski piekliit, §1 parbaude ietver
mikroshéma ierakstita sejas attéla elektronisku salidzinasanu ar attieciga tresas valsts

valstspiederiga faktisko sejas att€lu, iznemot treSo valstu valstspiederigos, kuriem ir IIS jau

registréta personas datne. Ja tehniski un juridiski iespéjams, tad So parbaudi var veikt,

faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot ar pirkstu nospiedumiem, kuri registréti

mikroshéma.
punkta g) apakSpunkta pievieno $adu iv) un v) punktu:

"iv) attieciba uz personam, kuru izceloSana ir jaregistré IS, ievérojot §is regulas 6.a pantu,

tiek veikta personas identitates parbaude saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izcelosanas sist€ému (IIS)] 21. panta 2. punktu un attieciga gadijuma —
identifikacija saskana ar [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)]

21. panta 4. punktu;

v)  attieciba uz personam, kuru izcelo$ana ir jaregistré IIS, ieverojot §is regulas 6.a pantu,
parbauda, vai tresas valsts valstspiederigais nav parsniedzis maksimalo atlautas uzturéSanas
ilgumu dalibvalstu teritorija, apliikojot datus IIS saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izcelosanas sist€ému (IIS)] 21. panta 3. punktu.";

Sis nosactjums [...] ir paredzéts priekslikuma (COM(2015)670/2), ar ko groza Sengenas
Robezu kodeksa 7. pantu, un tas bis to personu obligatas parbaudes dala, kuram ir tiesibas
brivi parvietoties. Atkariba no pienemta teksta galigas redakcijas, §im teikumam var bt
nepiecieSami pielagojumi.
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Vi)

vii)

punkta h) apaks$punkta ii) punktu svitro;
punkta 1) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"i[...]) lai identific€tu jebkuru personu, kas var€tu neatbilst vai vairs neatbilst ieceloSanas,
uzturéSanas vai pastavigas uzturéSanas nosacijumiem dalibvalstu teritorija, var aplikot datus
VIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu un IIS saskana ar [Regulas, ar ko

izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS)] 25. pantu.";

viii) pievieno $adu 9. punktu:

4)

"9. [...] Visiem treSo valstu valstspiederigajiem ir tiesibas robezparbauzu laika pie ieceloSanas

jautat robezsargam par to, kads ir maksimalais atlikuSais $ai personai atlautas uzturé$anas

dienu skaits, kura nem vera [...] ieceloSanas reizu skaitu un viza {vai apcelosanas viza}

atlautas uzturésanas ilgumu [...], un tiesibas min&taja gadijuma sanemt no robezsarga $adu

informaciju".;

ieklauj $adu 8.a pantu:

"8.a pants

Automatizétu robezkontroles sistemu izmantosana ES/EEZ/Sveices pilsoniem un treso valstu

valstspiederigajiem, kuriem ir uzturésandas atlauja

1.  Automatiz€tas robezkontroles sisteémas, ja ir izpilditi 2. punkta uzskaititie nosacijumi, var
atlaut izmantot $adam personu kategorijam:

a)  Savienibas pilsoni LESD [...] 20. panta 1. punkta nozimg;

b)  treSo valstu valstspiederigie, kuriem saskana ar noligumiem starp Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un attiecigo treSo valsti, no otras puses, ir tadas tiesibas
brivi parvietoties, kas ir pielidzinamas Savienibas pilsonu tiesibam,;
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c) treSo valstu valstspiederigie, kuri ir Savienibas pilsona gimenes locekli, uz kuriem
attiecas Direktiva 2004/38/EK un kuriem ir min&taja direktiva minéta uzturésanas

atlauja;

d)  treso valstu valstspiederigie, kuri ir tadu treSo valstu valstspiederigo gimenes locekli,
kam ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un kuriem ir

Direktiva 2004/38/EK mingta uzturéSanas atlauja.

2. Lai atlautu izmantot automatiz&tas robezkontroles sisteémas, jabiit izpilditiem Sadiem

kumulativiem nosactjumiem:

a)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradata elektroniskas atminas ierice (mikroshéma), un
mikrosh&mas datu autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga

sertifikata kedi;

b)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradats mikroshéma ierakstits sejas attéls, kuram
automatizeta robezkontroles sisteéma var tehniski pieklit, lai parbauditu celoSanas
dokumenta turétaja identitati, salidzinot mikrosh&éma ierakstito sejas att€lu ar personas

faktisko sejas att€lu;_ja tehniski un juridiski iesp&jams, tad So parbaudi var veikt,

faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot ar pirkstu nospiedumiem, kuri registréti

celoSanas dokumenta mikroshéma:

c) turklat treSo valstu valstspiederigie, kuriem ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un kuriem ir deriga uzturéSanas atlauja, atbilst Sadiem

nosacijumiem:

1) uzturéSanas atlauja [...] ir iestradata elektroniskas atminas ierice (mikroshéma), un
mikroshémas datu autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga

sertifikata kédi;

11) uztur€Sanas atlauja [...] ir iestradats mikroshéma ierakstits sejas attéls, kuram

automatiz&ta robezkontroles sisteéma var tehniski pieklit, lai parbauditu uzturéSanas

atlaujas turétaja identitati, salidzinot mikrosh&ma ierakstito sejas attelu ar personas

faktisko sejas att€lu;_ja tehniski un juridiski iesp&jams, tad So parbaudi var veikt,

faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot ar pirkstu nospiedumiem, kuri registréti

uzturé$anas atlaujas mikroshema;
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3. Jasa panta 2. punkta nosacijumi ir izpilditi, 8. panta 2. punkta noteiktas robezparbaudes pie
iecelosanas un izceloSanas un pasu robezas skérsoSanu var veikt, izmantojot automatiz&tu
robezkontroles sist€ému. [zmantojot automatiz&tu robezkontroles sisteému, iecelosanas un
izceloSanas robezparbaude sistematiski ietver parbaudi, tostarp apliikojot datus attiecigajas
Savienibas un valstu datubazés, jo Ipasi Sengenas informacijas sistéma, ka robezu $kérsojosa
persona nerada realus, konkrétus un pietiekami nopietnus draudus dalibvalstu ieks€jai

drogibai, sabiedriskajai kartibai, starptautiskajam attiecibam vai sabiedribas veselibai.[']

4.  Pie iecelosanas un izceloSanas pasapkalpoSanas sist€éma veikto robezparbauzu rezultatus dara

pieejamus robezsargam. [...] Sis robezsargs uzrauga robezparbauzu rezultatus un, nemot véra

Sos rezultatus, atlauj personai iecelot vai izcelot, vai pretéja gadijuma liek personai versties

pie robezsarga, kur§ veiks papildu parbaudes.
5. Personai liek v@rsties pie robezsarga $adas situacijas:
a)  janav izpildits kads no 2. punkta uzskaititajiem nosacijumiem;

b) ja 8. panta 2. punkta paredz&to parbauzu pie ieceloSanas vai izceloSanas rezultati rada
Saubas par attiecigas personas identitati vai ja tie atklaj, ka attieciga persona rada
patiesus, realus un pietieckami nopietnus draudus dalibvalstu iek$gjai drosibai,

sabiedriskai kartibai, starptautiskajam attiecibam vai apdraud sabiedribas veselibu;
c)  Saubu gadijuma.

6.  Neskarot 4. punktu, robezsargs, kurs uzrauga robezskeérsoSanu, citu iemeslu d€| var nolemt, ka
personai, kas Skérso robezu, izmantojot automatizétu robezkontroles sisteému, ir javeérsas pie

robezsarga.

Lidzigs nosacijums ir paredz&ts priekslikuma (COM(2015)670/2), ar ko groza Sengenas
Robezu kodeksa 7. pantu (p&c kodifikacijas 8. pants), un tas bis to personu obligatas
parbaudes dala, kuram ir tiesibas brivi parvietoties. Atkariba no pienemta teksta galigas
redakcijas, Sis teikums var klit lieks vai neaktuals.
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7. Automatiz€tas robezkontroles sist€mas izmanto robezsarga uzraudziba, kurs ir atbildigs par
lietotaju novéroSanu un jebkadu neatbilstosu, krapniecisku vai netipisku sist€émas

izmantoSanas gadijumu atklasanu.";

5) ieklauj $adu 8.b pantu:

"8.b pants

Automatizéto robezkontroles sistemu izmantosana treso valstu valstspiederigajiem, kuriem ir

uzturésands atlauja

1.  TreSo valstu valstspiederigajiem, kuriem ir uzturéSanas atlauja, [...] var atlaut izmantot

automatiz€tas robezkontroles sist€mas, ja izpilditi $adi kumulativi nosacijumi:

a)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradata elektroniskas atminas ierice (mikroshéma), un
mikroshémas datu autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga

sertifikata kedi;

b)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradats mikroshéma ierakstits sejas att€ls, kuram
automatizeta robezkontroles sisteéma var tehniski pieklit, lai parbauditu celosanas
dokumenta turétaja identitati, salidzinot mikroshéma ierakstito sejas att€lu ar personas

faktisko sejas att€lu; ja tehniski un juridiski iesp&jams, tad So parbaudi var veikt,

faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot ar pirkstu nospiedumiem, kuri registréti

celoSanas dokumenta mikroshéma:

c)  uztur@Sanas atlauja [...] ir iestradata elektroniskas atminas ierice (mikroshéma), un
mikroshémas datu autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga

sertifikata kédi;

d)  uztur@Sanas atlauja [...] ir iestradats mikroshéma ierakstits sejas attéls, kuram
automatizeta robezkontroles sisteéma var tehniski pieklit, lai parbauditu uzturéSanas
atlaujas turétaja identitati, salidzinot mikroshéma ierakstito sejas attelu ar personas

faktisko sejas att€lu;_ja tehniski un juridiski iesp&jams, tad So parbaudi var veikt,

faktiskos pirkstu nospiedumus parbaudot ar pirkstu nospiedumiem, kuri registréti

uzturé$anas atlaujas mikroshéma.
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2. Jasapanta l. punktd min&tie nosacijumi ir izpilditi, piem&rojamas robezparbaudes pie
iecelosanas un izceloSanas un pasu robezas skérsoSanu var veikt, izmantojot automatiz&tu

robezkontroles sistému. Proti:

a)  pie ieceloSanas treSo valstu valstspiederigajiem, kuriem ir uzturéSanas atlauja, veic
robezparbaudes, kas mingtas 8. panta 2. punkta un 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta 1),

i1) [...] un vi) punkta;

b)  pie izceloSanas treso valstu valstspiederigajiem, kuriem ir uzturéSanas atlauja, veic
robezparbaudes, kas mingtas 8. panta 2. punkta un 8. panta 3. punkta g) apakSpunkta 1),

ii) un ii) punkta.

3. PieieceloSanas un izceloSanas pasapkalpoSanas sist€éma veikto robezparbauzu rezultatus dara

pieejamus robezsargam. [...] Sis robeZsargs uzrauga robezparbauzu rezultatus un, nemot vera

Sos rezultatus, atlauj personai iecelot vai izcelot, vai pretgja gadijuma liek personai versties

pie robezsarga, kur$ veiks papildu parbaudes.

4.  Personai liek versties pie robezsarga $adas situacijas:
a) janav izpildits viens vai vairaki no 1. punkta uzskaititajiem nosacijumiem;

b)  ja2.punktd min€to parbauzu pie ieceloSanas vai izceloSanas rezultati rada Saubas par
attiecigas personas identitati vai ja tie atklaj, ka attieciga persona tiek uzskatita par tadu,
kas rada draudus kadas dalibvalsts iekS§€jai droSibai, sabiedriskajai kartibai,

starptautiskajam attiecibam vai apdraud sabiedribas veselibu;

¢) ja2.punktad min€to parbauzu pie iecelosanas vai izceloSanas rezultati atklaj, ka nav

ieverots viens vai vairaki iece]oSanas vai izce]oSanas nosacijumi,
d) Saubu gadijuma.

5. Neskarot 4. punktu, robezsargs, kur§ uzrauga robezskérsosanu, citu iemeslu d€] var nolemt, ka
personai, kas Skérso robezu, izmantojot automatizétu robezkontroles sist€ému, ir javersas pie

robezsarga.
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6.  Automatiz€tas robezkontroles sist€mas izmanto robezsarga uzraudziba, kurs ir atbildigs par
lietotaju novéroSanu un jebkadu neatbilstosu, krapniecisku vai netipisku sist€émas
izmantoSanas gadijumu atklasanu.";

6) ieklauj $adu 8.c pantu:

"8.c pants

Pasapkalposanas sistemu izmantoSana datu prieksregistracijai I11S

1. Personas, kuru robezsk&rsoSana ir jaregistré IIS saskana ar §is regulas 6.a pantu, var izmantot

paSapkalposanas sistémas noltka IIS prieksregistrét [...] [...] datus, kas miné&ti §a panta

4. panta a) apakSpunkta, [...] ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi kumulativie nosacijumi:

a)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradata elektroniskas atminas ierice (mikroshéma), un
mikroshémas datu autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga

sertifikata kédi;

b)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradats mikroshéma ierakstits sejas attéls, kuram [...]

paSapkalpoSanas sist€ma var [...] tehniski pieklit, lai parbauditu celosanas dokumenta

turétaja identitati, salidzinot mikrosh&€ma ierakstito sejas att€lu ar personas faktisko

sejas att€lu; ja tehniski un juridiski iesp&jams, tad So parbaudi var veikt, faktiskos

pirkstu nospiedumus parbaudot ar pirkstu nospiedumiem, kuri registréti celo$anas

dokumenta mikroshéma.

2. leveérojot 1. punktu, pasapkalpoSanas sistéma parbauda, vai persona ieprieks ir registréta IIS,
un tresas valsts valstspiederiga identitati saskana ar [Regulas, ar ko izveido

iecelosanas/izceloSanas sist€ému (IIS)] 21. panta 2. punktu.

3. Atbilstosi [Regulas, ar ko izveido iece]oSanas/izceloSanas sisteému (IIS)] 21. panta 4. punktam
pasapkalposanas sist€éma veic identificésanu saskana ar [Regulas, ar ko izveido

ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)] 25. pantu. [...]
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Turklat saskana ar [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)] 21. panta

4. punktu, ja tiek veikta identifikacija IIS, piemé&ro $adus noteikumus:

a)

b)

attieciba uz treso valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas vizas prasiba arjo
robezu SkérsoSanai, — ja, mekl&jot VIS péc Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta
1. punkta min&tajiem datiem, noskaidrojas, ka persona ir registréta VIS, pirkstu
nospiedumu parbaudi VIS veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 18. panta

5. punktu. [...] Apstaklos, kad personas parbaude, ievérojot §a panta 2. punktu, nav
izdevusies, robezsargs [...] pieklust VIS datiem, lai veiktu identifikaciju saskana ar

Regulas (EK) Nr. 767/2008 20. pantu;

attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem neattiecas vizas prasiba aréjo
robezu Skérsosanai un kuri nav atrodami IIS péc identifikacijas veikSanas saskana ar
[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)] 25. pantu, apliko datus

VIS saskana ar Regulas (EK) Nr. 767/2008 19.a pantu.

4. Jadati par personu, ievérojot 2. un 3. punktu, IIS nav registréti, piemero $adus noteikumus:

a)

treSo valstu valstspiederigie, uz kuriem attiecas vizas prasiba ar&jo robezu SkérsoSanai,
izmantojot pasapkalpo$anas sistému, prieksregistré IIS datus, kuri uzskaititi [Regulas, ar

ko izveido iecelosanas/izceloSanas sistemu (IIS)] 14. panta 1. punkta, 2. punkta c), d),

e), D) un [¢)] apak$punkta, un — attieciga gadijuma — datus, kuri minéti [Regulas, ar ko

izveido ieceloS$anas/izceloSanas sistému (IIS)] 14. panta 6. punkta, un treSo valstu

valstspiederigie, uz kuriem neattiecas vizas prasiba ar&jo robezu SkérsoSanai, izmantojot
pasapkalposanas sistému, prieksregistré IIS datus, kuri uzskaititi [Regulas, ar ko izveido

ieceloSanas/izceloSanas sist€ému (IIS)] 15. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta un

14. panta 2. punkta ¢) apak$punkta, un — attieciga gadijuma — datus, kas minéti

[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izcelosanas sist€ému (IIS)] 15. panta 1. punkta

d) apakSpunkta;
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b)  attiecigi personai liek versties pie robezsarga, kurs:

1) [...] javisus nepiecieSamos datus nav bijis iesp&jams savakt, izmantojot

pasapkalposanas iekartu, attiecigos datus prieksSregistre,

ii) [...]_parbauda:

[...]1) ka pasapkalpoSanas sisttma izmantotais celoSanas dokuments atbilst

dokumentam, ko konkr&ta persona uzrada robezsargam;

[...]2) ka attiecigas personas faktiskais sejas att€ls atbilst sejas att€lam, kas

tika iegiits, izmantojot paSapkalposanas sistemu;

[...]3) un - attieciba uz personam, kuram nav vizas, kas vajadziga, ievérojot
Regulu (EK) Nr. 539/2001, — ka attiecigas personas faktiskie pirkstu
nospiedumi atbilst tiem pirkstu nospiedumiem, kas iegiiti, izmantojot

pasapkalposanas sisteému;

iif...]) kad ir pienemts I€mums at]aut vai atteikt iece]oSanu, apstiprina [...] datus,

kas minéti $a punkta a) apakSpunkta, un ievada datus, kas paredzeti

[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)] 14. panta
2. punkta a), b) apakSpunkta [...] vai 16. panta (2. punkta a), b), ¢) un
d) apakspunkta [...]).

5. Ja2.un [...] 3. punkta noteikto darbibu rezultata tiek konstatcts, ka personas dati ir registréti
IIS, pasapkalpoSanas sist€éma parbauda, vai ir jaatjaunina viens vai vairaki dati, kas minéti [...]

§a panta 4. punkta a) apakSpunkta. [...].

6. Ja,iev€rojot 5. punktu, ir veikta parbaude par to, ka Sai personai ir [...] personas datne, kas

registréta IIS, bet §Ts personas dati [...] ir jaatjaunina, pieméro $adus noteikumus:

a)  persona, izmantojot paSapkalpoSanas sistému, prickSregistré IIS atjauninatos datus;
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b)  personai liek versties pie robezsarga. Mingtais robezsargs parbauda, vai ir pareizi
atjauninatie dati, kas priekSregistréti, izmantojot pasapkalposanas sistému, un, kad ir
pienemts lémums atlaut vai atteikt ieceloSanu, atjaunina personas datni saskana ar

[Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sisteému (IIS)] 13. panta 2. punktu.

7.  PasapkalpoSanas sist€mas izmanto robezsarga uzraudziba, kurs ir atbildigs par jebkadu
neatbilstosu, krapniecisku vai netipisku sistémas izmantoSanas gadijumu atklasanu.";
7) ieklauj $adu 8.d pantu:

"8.d pants

Pasapkalposandas sistemu un/vai e-vartu izmantosSana, ja robezu skérso treso valstu
valstspiederigie, kuru robezskersosana ir jaregistre I1S
1. Personam, kuru robezskersosana ir jaregistré IIS saskana ar 6.a pantu, var atlaut izmantot

paSapkalposanas sist€ému robezparbaudes veikSanai ar noteikumu, ka ir izpilditi sadi

kumulativie nosactjumi:

a)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradata elektroniskas atminas ierice (mikroshéma), un
mikrosh&mas datu autentiskumu un integritati apstiprina, izmantojot pilnigu deriga

sertifikata kedi;

b)  celoSanas dokumenta [...] ir iestradats mikroshéma ierakstits sejas attéls, kuram [...]

paSapkalpoSanas sist€ma var tehniski pieklit, lai parbauditu celoSanas dokumenta

turétaja identitati, salidzinot mikroshe€ma ierakstito sejas att€lu ar personas faktisko

sejas attelu;

c)  persona jau ir registréta vai prieksregistréta IIS.
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2. Ja 1. punkta minétie nosacijumi ir izpilditi, robezparbaudes pie iecelosanas [...], kas
paredzgetas 8. panta 2. punkta un 8. panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta [...], un pie

izcelosanas, kas paredz@tas 8. panta 2. punkta un 8. panta 3. punkta g) un h) apakspunkta, var

veikt, izmantojot paSapkalpoSanas sistemu. Ja robezparbaudi pie izceloSanas veic, izmantojot
automatiz€tu robezkontroles sist€ému, taja ietver 8. panta 3. punkta h) apakSpunkta paredzetas

parbaudes.

Ja personai pieskirta piekluve valsts atvieglojumu programmai, kuru, ievérojot 8.e pantu,

izveidojusi kada dalibvalsts, pie ieceloSanas paSapkalpoSanas sistema veiktajas parbaudés var

neveikt to aspektu parbaudi, kas minéti 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta iv) un v) punkta, tai

Skeérsojot minétas dalibvalsts aréjas robezas vai citas tadas dalibvalsts aréjas robezas, kura

noslégusi vieno$anos ar to dalibvalsti, kas pieSkirusi piekluvi, ka minéts 8.e panta 8. punkta.

3.  PieieceloSanas un izceloSanas paSapkalposanas sistéma veikto robezparbauzu rezultatus dara

pieejamus robezsargam. |[...] Sis robezsargs uzrauga robezparbauzu rezultatus un, nemot véra

Sos rezultatus, atlauj personai iecelot vai izcelot, vai pretéja gadijuma liek personai versties

pie robeZsarga, kur$ veic papildu parbaudes.

4.  Personai liek versties pie robezsarga $adas situacijas:
a) janav izpildits viens vai vairaki no 1. punkta uzskaititajiem nosacijumiem;

b)  ja2.punktd min&to parbauzu pie iecelosanas vai izceloSanas rezultati atklaj, ka nav

ieverots viens vai vairaki iece]oSanas vai izceloSanas nosacijumi,

c) ja2.punkta min€to parbauzu pie iecelosanas vai izceloSanas rezultati rada Saubas par
attiecigas personas identitati vai ja tie atklaj, ka attieciga persona tiek uzskatita par tadu,
kas rada draudus kadas dalibvalsts iek$€jai drosibai, sabiedriskai kartibai,

starptautiskajam attiecibam vai apdraud sabiedribas veselibu;
d) Saubu gadijuma.

€) janav pieejami e-varti.
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5. Papildus 4. punkta min€tajam situacijam, robezsargs, kur§ uzrauga robezskersosanu, citu
iemeslu d&] var nolemt, ka personai, kas izmanto pasapkalpoSanas sistemu, ir javersas pie

robezsarga.

6.  Personam, kuru robezskérsosana ir jaregistré IS saskana ar 6.a panta 1. punktu un kuras ir
izmantojusas paSapkalpoSanas sisteému robezparbaudes veiksanai, var atlaut izmantot e-vartus.
Ja tick izmantoti e-varti, attiecigo ieceloSanas/izceloSanas faktu registré un $o ierakstu sasaista
ar attiecigo personas datni, ievérojot [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas
sistému (IIS)] 13. pantu, gadijumos, kad robeza tiek $kérsota, izmantojot e-vartus. Ja e-varti
nav apvienoti ar pasapkalposanas sisteému, lietotaja identitates parbaudi veic pie e-vartiem, lai
parbauditu, ka persona, kura izmanto e-vartus, ir ta pati persona, kas izmantoja

pasapkalposanas sistému. Parbaudi veic, izmantojot vismaz vienu biometrisko identifikatoru.

7. Janav izpilditi [...] $2 panta 1. punkta a) vai b) apakSpunkta, vai abos uzskaititie nosactjumi,

dalu no robezparbaudeém pie iecelosanas, ieverojot 8. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu, un

[...] pie izceloSanas, ieverojot 8. panta 3. punkta g) un h) apakSpunktu, var veikt, izmantojot
paSapkalpoSanas sist€ému. [...] Robezsargs, ievérojot 8. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu,
ka ar1 8. panta 3. punkta g) un h) apakSpunktu, var veikt tikai tas parbaudes, kuras nebija
iesp&jams veikt, izmantojot paSapkalposanas sistému. Turklat robezsargs parbauda, vai
pasapkalposanas sistéma izmantotais celoSanas dokuments atbilst dokumentam, ko konkré&ta

persona uzrada robezsargam.

8.  PaSapkalpoSanas sisteémas un e-vartus izmanto robezsarga uzraudziba, kurs ir atbildigs par
jebkadu neatbilstosu, krapniecisku vai netipisku sist€mas vai e-vartu vai abu izmantosanas

gadijumu atklasanu.";
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8) ieklauj $adu 8.e pantu:

"8.e pants

Valsts atvieglojumu programmas

1.  Katra dalibvalsts var izveidot brivpratigu programmu, lai, Sk€rsojot dalibvalsts ar&jo robezu,
lautu treSo valstu valstspiederigajiem [...] vai konkrétas treSas valsts valstspiederigajiem, kam

nav tiesibu brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, [...] izmantot

atvieglojumus, kas noteikti, ievérojot $a panta 2. punktu.

2. Atkapjoties no 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta, attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem,
kas minéti $a panta 1. punkta un kam pieskirta piekluve programmai, pilnaja ieceloSanas
parbaudg neieklauj to aspektu parbaudi, kas minéti 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta iv) un

v) punkta, tiem skersojot sadas dalibvalsts argjas robezas [...].

2.a [...] Dalibvalstis veic treso valstu valstspiederigo, kuri piesakas programmai, priek$parbaudi.

[...] PrickSparbaudi veic robezsargi, vizu iestades vai imigracijas iestades, kas definétas
saskana ar Regulas, ar ko izveido lecelo$anas/izceloSanas sistému (IIS), 3. panta 1. punkta
3. apakSpunktu.

[...]13. Dalibvalsts kompetentas iestades [...] pieskir piekluvi programmai tikai tad, ja ir ievéroti

sadi minimalie nosacijumi:

a)  pieteikuma iesniedzgjs atbilst iece]oSanas nosacTjumiem, kas izklastiti $ts regulas

6. panta 1. punkta;
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b) pieteikuma iesniedzgja celosanas dokuments, viza, [vai apcelosanas viza], ilgtermina

viza un/vai uzturésanas atlauja ir deriga un nav fiktiva/viltota;

c) pieteikuma iesniedzgjs pierada nepiecieSamibu vai pamato nodomu celot biezi vai
regulari;

d) pieteikuma iesniedzgjs pierada godpratibu un uzticamibu, jo 1pasi — ja piemeérojams —
iepriek§€jo vizu ar ierobezotu teritorialo derigumu likumigu izmantojumu, pieteikuma
iesniedz&ja ekonomisko stavokli izcelsmes valsti un patiesu nodomu atstat dalibvalstu

teritoriju noteiktaja laika. Saskana ar [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas

sistemu (IIS)] 23. pantu [...] kompetentajam iestadém ir piekluve IIS, lai parbauditu, ka
pieteikuma iesniedzgjs ieprieks nav parsniedzis maksimalo atlautas uzturéSanas ilgumu

dalibvalstu teritorija;

e) pieteikuma iesniedzgjs pamato iecerétas uzturéSanas merki un apstaklus;

f)  pieteikuma iesniedzgja riciba ir pietickami iztikas lidzekli gan paredz&€tajam uzturé$anas
laikam, gan tam, lai atgrieztos izcelsmes vai pastavigas dzivesvietas valsti, vai ar1 vin$

sp&j likumigi iegut Sadus Iidzeklus;

[...]
[...]
[...14. Pirmo piekluvi programmai pieskir uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu, un péc

$3 pirma gada to var pagarinat uz laikposmu, kas neparsniedz vél 5 gadus, vai 1idz celoSanas

dokumenta, jebkuru izdotu vairakkart€jas iecelo$anas vizu, ilgtermina vizu un uzturé$anas

atlauju deriguma termina beigam — atkariba no ta, kurs laikposms ir 1saks;

Pagarinajuma gadijuma dalibvalsts katru gadu atkartoti izvert€ katra tresas valsts

valstspiederiga situaciju, kuram ir pieskirta piekluve programmai, lai nodro$inatu, ka,

pamatojoties uz atjauninatu informaciju, [...] attiecigais tresas valsts valstspiederigais

joprojam atbilst [...] 3. punkta paredzétajiem nosacijumiem. So atkartoto izvértéjumu varétu

veikt tad, kad tiek veiktas robezparbaudes.
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J6.

[...] Parbaudes pie iecelosanas [...], ieve€rojot 8. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu, un

pie izceloSanas, ieverojot 8. panta 3. punkta g) apakSpunktu, ietver arT [...] ta fakta parbaudi,

vai 8ai treSajai valstij ir deriga piekluve programmai.

Robezsargi var veikt ta treSas valsts valstspiederiga parbaudi, kas izmanto $o programmu pie

ieceloSanas, ieverojot 8. panta 3. punkta a) apakSpunktu un 8. panta 3. punkta b) apakSpunktu,

un pie izceloSanas, ieverojot 8. panta 3. punkta g) apakSpunktu, biometriskos datus

elektroniski nesalidzinot, bet gan salidzinot mikroshéma ierakstito sejas attélu un pasaziera

personas IIS datne ierakstito sejas att€lu ar pasazieri. Pilnu parbaudi veic izlases karta un

pamatojoties uz riska analizi.

Dalibvalsts [...] kompetentas iestades nekavégjoties atsauc piekluvi programmai, kas

pieskirta tresas valsts valstspiederigajam, $ados gadijumos:
1) jaklust skaidrs, ka nebija izpildtti nosacijumi programmas piekluvei; vai
1)  jaklust skaidrs, ka vairs netiek izpilditi nosacijumi programmas piekluvei.

Parbaudot, vai pieteikuma iesniedzgjs atbilst nosacijumiem, kas izklastiti [...] 3. punkta, 1pasu
uzmanibu pievers izvert§jumam, vai pieteikuma iesniedzgjs rada nelikumigas imigracijas
draudus vai apdraud dalibvalsts(-u) drosibu, un vai pieteikuma iesniedzgjs ir planojis atstat

attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) teritoriju atlautas uzturésanas laika.

Iecergtajai uzturésanas reizei paredz&tos iztikas lidzeklus noverté saskana ar planotas
uzturéSanas (uzturéSanas reizu) ilgumu un merki(-iem), ka ari piesaisti vidéjam cenam par
izmitinaSanu un €dinasanu 1€ta mitnes vieta attiecigaja(-s) dalibvalsti(-s), pamatojoties uz
dalibvalstu noteiktajam atsauces summam saskana ar 39. panta 1. punkta c) apaksSpunktu.
Pieradijums par izmaksu uznemsanos vai privatu izmitinasanu, vai par abiem var bt ar1

apliecinajums pietieckamiem iztikas Iidzekliem.
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Pieteikuma izveértéjums jo Tpasi pamatojas uz iesniegto dokumentu autentiskumu un ticamibu
un pieteikuma iesniedz€ja apgalvojumu ticamibu un pamatotibu. Ja dalibvalstij, kas ir
atbildiga par pieteikuma izskatiSanu, rodas Saubas par pieteikuma iesniedz€ju, pieteikuma
iesniedz€ja apgalvojumiem vai iesniegtajiem apliecinoSajiem dokumentiem, ta var

apspriesties ar citam dalibvalstim pirms lémuma pienemsanas par pieteikumu.

[...]8. Divas vai vairakas dalibvalstis, kas, ievérojot So pantu, ir izveidojusas savu valsts
programmu, var noslégt savstarp&ju vienoSanos, lai nodro§inatu, ka to valstu programmu
izmantotaji var izmantot citu valstu programma(-s) atzitos atvieglojumus. V&lakais vienu

meénesi p&c vienosanas noslégsanas tas kopiju nosiita Komisijai.

[...]9. Lidz tresa gada beigam miné&taja laikposma, kad pieme&ro So pantu, Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei novertgjumu par ta pieméroSanu. Pamatojoties uz minéto
novertéjumu, Eiropas Parlaments un Padome var aicinat Komisiju nakt klaja ar ierosinajumu
izveidot Savienibas programmu, kas attiektos uz treSo valstu valstspiederigajiem, kuri biezi

celo un ir ieprieks parbauditi.";

9) regulas 9. pantu groza $adi:

a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3.  Arf tad, ja robeZparbaudes ir atvieglinatas, robeZsargs ievada datus IIS saskana ar 6.a pantu.

Ja datus nevar ievadit ar elektroniskiem lidzekliem, tos ievada manuali.";
b) ieklauj sadu 3.a punktu:

"3.a Gadijuma, ja tehniski nav iesp&jams ievadit datus IIS centralaja sisteéma vai ja IIS centrala

sist€éma nedarbojas, pieméro $adus noteikumus:
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10)

atkapjoties no §1s regulas 6.a panta, datus, kas minéti [Regulas, ar ko izveido
ieceloSanas/izceloSanas sistemu (I1S)] 14., 15., 16., 17. un 18. panta, uz laiku glaba valsts
vienotaja saskarné, kas definéta [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS)]

6. panta. Ja tas nav iesp&jams, Sos datus uz laiku glaba uz vietas. [...] Visos gadijumos datus

ievada IIS centralaja sisteéma, tiklidz tas tehniski ir iesp&jams vai ir noversti sistémas darbibas
trauc€jumi. Dalibvalstis veic atbilstoSos pasakumus un izvers nepiecieSamo infrastruktiru,
iekartas un resursus, lai nodro$inatu, ka $adu vietgjo pagaidu glabasanu var veikt jebkura laika

un jebkura So valstu robezskérsosanas vieta;

Arkartas situacija, kad centralaja sistéma, valsts vienotaja saskarné datus ievadit tehniski nav

iespéjams un kad vietéja pagaidu glabasSana nav tehniski iespéjama, 14.. 15.. 16.. 17. un

18. panta minétos datus — iznemot biometriskos datus — dalibvalstis saglaba manuali un

turklat treSas valsts valstspiederiga celoSanas dokumenta iespiez spiedogu par iecelo$anu vai

izceloSanu. Minetos manuali saglabatos datus péc iespéejas driz ievada sistema.

atkapjoties no 8. panta 3. punkta a) apakSpunkta iii) punkta un 8. panta 3. punkta

g) apakSpunkta iv) punkta, attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kam ir 6. panta

1. punkta b) apakSpunkta minéta viza [vai apceloSanas viza], ja tas ir tehniski iesp&jams, vizas
turétaja identitates parbaudi veic, tiesi apliikojot datus VIS saskana ar Regulas (EK)

Nr. 767/2008 18. pantu.";

regulas 10. pantam pievieno $adu 3.a un 3.aa [...] punktu:

"3.a Ja dalibvalstis nolemj izmantot automatiz€tas robezkontroles sisteémas, e-vartus un/vai

paSapkalposanas sist€mas, [...] tad attiecigo joslu apziméSanai tas izmanto III pielikuma D dala

noraditas zimes.";
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3.aa Ja dalibvalstis nolemj izveidot valsts atvieglojumu programmu saskana ar 8.e pantu, tas var

nolemt izmantot Ipasas joslas tiem tre$o valstu valstspiederigajiem, kuri izmanto $adu valsts

atvieglojumu programmu.";

11) regulas 11. pantu aizstaj ar sadu:

"11. pants
Spiedoga iespiesana celosanas dokumentos

1. Gadijumos, kas skaidri paredzeti saskana ar valsts tiesibu aktiem, dalibvalsts var pie

iecelosanas un izceloSanas iespiest spiedogu to treSo valstu valstspiederigo celoSanas

dokumentos, kuriem ir uzturésanas atlauja vai ilgtermina viza, ko izsniegusi min&ta

dalibvalsts.

l.a Tada treSas valsts valstspiederiga celoSanas dokumenta, kurs ir saskana ar Regulu (EK)

Nr. 693/2003 izdota vienkarSota dzelzcela tranzita dokumenta turétajs, un tadu treSo valstu

valstspiederigo celo$anas dokumenta, kuri ir saskana ar Regulu (EK) Nr. 693/2003 izdota

deriga vienkarSota tranzita dokumenta turétaji, kas veic tranzitu ar vilcienu un neizkapj

dalibvalsts teritorija, pie iecelo$anas un izceloSanas iespiez spiedogu.

2. Praktiski pasakumi spiedogu iespieSanai ir izklastiti [V pielikuma.";

12) regulas 12. pantu aizstaj ar Sadu:

"12. pants

Pienémums |...] attieciba uz istermina uzturésanas ilguma nosacijumu ievérosanu

1. Neskarot 12.a pantu, ja tresas valsts valstspiederigajam, kurs atrodas dalibvalsts teritorija, [...]

personas datne IIS nav izveidota vai [...] p&€d&jais ieraksts par ieceloSanu/izceloSanu nav
relevants [...], kompetentas iestades var pienemt, ka persona neatbilst vai vairs neatbilst

nosacijumiem [...] attieciba uz atlautas uzturésanas ilgumu dalibvalstu teritorija.
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Turklat, neskarot 12.a pantu, kompetentas iestades var pienemt, ka tresas valsts

valstspiederigais neatbilda nosacijumiem attieciba uz iepriek$€jas uzturésanas ilgumu, ja,

veicot robezparbaudes pie iecelo$anas, konstatéts, ka §a tre$as valsts valstspiederiga

iepriek$eja ieraksta par ieceloSanu/izceloSanu nav izceloSanas datuma.

Sis pienémums neattiecas uz tredas valsts valstspiederigo, kur§ jebkadiem lidzekliem var

sniegt ticamus pieradijumus, ka vinam [...] ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem vai ka vinam [...] ir uzturé$anas atlauja vai ilgtermina viza. Attieciga gadijuma

pieméro [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (1IS)] 32. pantu.

Sa panta 1. punkta minéto pienémumu var atspékot, ja [...] tresas valsts valstspiederigais

jebkadiem lidzekliem sniedz ticamus pieradijumus, pieméram, transporta biletes vai
pieradijumus par vina uzturéSanos arpus dalibvalsts teritorijas vai par ieprieksgjas uzturésanas
atlaujas vai ilgtermina vizas deriguma beigu terminu, apliecinot, ka vins ir ievérojis

nosacijumus, kas saistiti ar stermina uzturéSanas ilgumu.

Sada [...] gadijuma kompetentas iestades, ja vajadzigs, izveido personas datni vai

ieceloSanas/izceloSanas sistéma norada dienu, kad, un vietu, kur, vin$ Skérsoja vienas

dalibvalsts aréjo robezu saskana ar [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas sist€mu

(IIS)] 18. pantu;

Ja 1. punktd minéto pienémumu neatspeko, tre$as valsts valstspiederigo var atgriezt saskana

ar Direktivu 2008/115/EK ! un saskana ar valsts tiesibu aktiem, ievérojot minéto direkfivu.

[...]

Tresas valsts valstspiederigo, [...] kuram ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas

tiesibu aktiem, var [...] atgriezt [...] vienigi saskana ar Direktivu 2004/38/EK.";

Firopas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/115/EK (2008. gada 16. decembris) par
kopigiem standartiem un procediram dalibvalstis attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo
aterieSanu, kas dalibvalsti uzturas nelikumigi (OV L 348. 24.12.2008., 98. Ipp.).
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13)

ieklauj $adu 12.a pantu:

"12.a pants

Parejas periods un parejas pasakumi

14)

a)

SeSus méneSus pec tam, kad IIS ir sakusi darboties, lai parbauditu, ka persona nav parsniegusi
vienreizgjas vai divreizgjas ieceloSanas vizas atlauto ieceloSanas reizu skaitu, un lai pie
ieceloSanas un izceloSanas parbauditu, ka persona, kura iecelo Tstermina uzturéSanas noliika,
nav parsniegusi maksimalo atlautas uzturéSanas ilgumu, [...] robezsargi [...] nem véra
uzturéSanas reizes dalibvalstu teritorija 180 dienu laika pirms ieceloSanas vai izceloSanas,
papildus IIS registrétajiem iecelo$anas/izceloSanas datiem parbaudot spiedogus celo$anas

dokumentos.

Ja persona ir iecelojusi dalibvalstu teritorija un vél nav izcelojusi no tas, pirms IIS ir sakusi
savu darbibu, personai izcelojot, IIS izveido personas datni un minétas iece]oSanas datumu
ievada ieceloSanas/izceloSanas ieraksta saskana ar [Regulas, ar ko izveido
iecelosanas/izcelosanas sistemu (IIS)] 14. panta 2. punktu. So noteikumu neierobeZo ar seu
ménesu periodu péc IIS darbibas saksSanas, kas minéts 1. punkta. Neatbilstibas gadijuma starp

ieceloSanas spiedogu un IIS registrétajiem datiem spiedogs ir noteicosais.";

regulas 14. pantu groza $adi:

panta 2. punkta pievieno $adu treso dalu:

"Datus par treso valstu valstspiederigajiem, kam iecelo$ana istermina noltika [...] ir atteikta, registré

IIS saskana ar §is regulas 6.a panta 2. punktu un [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas

sistému (IIS)] 16. pantu.";
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b)  panta 3. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu:

"Neskarot jebkadu kompensaciju, ko pieskir saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, tresas valsts
valstspiederigajam — ja parstidzibas izskatiSana tiek konstatéts, ka Iémums atteikt ieceloSanu bijis
nepamatots, — ir tiesibas uz to, ka tiek laboti IIS registrétie dati vai anul&tais iece]oSanas spiedogs
vai abi, un ka dalibvalsts, kas atteikusi ieceloSanu, labo jebkadu citu tas veiktu anuléSanu vai

papildinajumu.";

14.a) regulas 20. pantu groza $adi:

panta 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu:

"valstu vaditaji, valdibu vaditaji un valstu valdibas locekli un vinu laulatie, valdnieki un citi

nozimigi karaliskas gimenes piederigie, un vinu delegacijas(-u) locekli:";

15) regulas III, IV, [...] V un VII pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu;
16) regulas VIII pielikumu svitro;

17 pievieno [X pielikumu.

2. pants

1. S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas.

o>

To pieméro no dienas, kad darbibu uzsak IIS, ka to noteikusi Komisija saskana ar 60. pantu
[Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. XXX, ar ko izveido
ieceloSanas/izceloSanas sistemu (I1S), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo

iecelosanas un izceloSanas datus un iecelosanas atteikumu datus, kuri Sk&rso Eiropas

Savienibas dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS

tiesibaizsardzibas noliikos].
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(e

Brisele,

Atkapjoties no 2. punkta, parejas perioda lidz dalibvalstu savienoSanai ar IIS saskana ar

60. panta 1.b punktu [Firopas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. XXX, ar ko izveido

iecelo$anas/izceloSanas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo

ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri $kérso Eiropas

Savienibas dalibvalstu aréjas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS

tiesibaizsardzibas nolikos], dalibvalstis, kuras nelieto 1IS, saskana ar Regulu

(ES) 2016/399 veiktam parbaudém uz robezam Regulas (ES) 2016/399 6. lidz 14. panta

1zklastito procediru vieta piemero minétas regulas IX pielikuma izklastitas proceduras.

Atkapjoties no Sengenas Robeu kodeksa 6. panta 1. punkta un Regulas 2016/399

IX pielikuma [6. panta 1. punkta], atlautas uzturé$anas ilguma noteik$anas noluka

uzturé$anos to dalibvalstu teritorija, kuras nelieto IIS, rékina atsevi$ki no uzturéSanas to

dalibvalstu teritorija, kuras lieto 1IS.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama dalibvalstis saskana ar

Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

prieksseédetajs prieksseédetajs
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I PIELIKUMS

PIELIKUMS
dokumentam

PrieksSlikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz ieceloSanas/izceloSanas sistémas izmantoSanu groza Regulu (ES) 2016/399

PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 2016/399 pielikumus groza $adi:

1. IIT pielikumam pievieno D un E dalu:

"D DALA

D1 dala: ARK joslas ES/EEZ/CH pilsoniem

EUf EEA / CH
CITIZENS
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D2 dala: ARK joslas treSo valstu valstspiederigajiem

THIRD-COUNTRY
NATIONALS

[..]

D3 dala: ARK joslas visam pasém

ALL-PASSPORTS
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E dala: Joslas registrétiem celotajiem

REGISTERED

TRAVELERS

2. IV pielikumu groza $adi:
a) 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"1. Tada tresas valsts valstspiederiga celoSanas dokumenta, kurs ir saskana ar Regulu (EK)

Nr. 693/2003 izdota vienkarSota dzelzcela tranzita dokumenta turétajs, un tadu treSo valstu

valstspiederigo celo$anas dokumenta, kuri ir saskana ar Regulu (EK) Nr. 693/2003 izdota deriga

vienkar$ota tranzita dokumenta turétaji, kas veic tranzitu ar vilcienu un neizkapj dalibvalsts

teritorija, pie ieceloSanas un izceloSanas iespiez spiedogu. Bez tam gadijumos, kas skaidri paredzeti

valsts tiesibu aktos, dalibvalsts var, personai iecelojot un izcelojot, iespiest spiedogu to tresSo valstu

valstspiederigo celoSanas dokumentos, kuriem ir uzturé$anas atlauja vai ilgtermina viza, ko minéta

dalibvalsts izsniegusi saskana ar 11. pantu. Turklat saskana ar V pielikuma A dalu, ja treSo valstu
valstspiederigajiem, ievérojot 14. pantu, atteikta ieceloSana, tad robezsargs iespiez pas€ iece]oSanas
spiedogu, ko ar neizdz&€Samu melnu tinti parsvitro krusteniski, tam preti labaja pusg, arT ar
neizdz€Samu tinti, ieraksta iece]oSanas atteikuma iemeslam atbilstigo(-os) burtu(-us), kuru saraksts

ir dots min&taja iece]osanas atteikuma standartveidlapa, kas ieklauta V pielikuma B dala.";

a) pievieno 1.a punktu:

"So spiedogu specifikacijas ir dotas Sengenas Izpildu komitejas Lemuma Nr. SCH/COM-EX (94)
16 rev un Nr. SCH/Cem-Handb (93) 15 (CONFIDENTIAL).";
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b) 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Ja tresas valsts valstspiederigajam, uz ko attiecas viza prasiba, atteikta iece]oSana, spiedogu

parasti iespiez lapa, kas atrodas preti lapai, kur ir ieliméta viza.
Ja So lapu nevar izmantot, spiedogu iespiez nakamaja lapa. Masinlasamaja dala spiedogus nespiez.";

3. V pielikuma A dalu groza $adi:

a) 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b) saskana ar $is regulas 6.a panta 2. punktu un [Regulas, ar ko izveido ieceloSanas/izceloSanas
sistemu (IIS)] 16. pantu iecelosanas/izcelosanas sistéma registré datus par iecelosanas atteikumu
attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem, kam ir atteikta ieceloSana istermina noltika [vai uz
apceloSanas vizas pamata]. Bez tam robezsargs iespiez pasé€ iecelosanas spiedogu, ko ar
neizdz&Samu melnu tinti parsvitro krusteniski, tam preti labaja pusg, arT ar neizdz€Samu tinti,
ieraksta ieceloSanas atteikuma iemeslam atbilstigo(-os) burtu(-us), kuru saraksts ir dots minétaja

iecelosanas atteikuma standartveidlapa, kas ieklauta §a pielikuma B dala.";
b) 1. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"d) attieciba uz tre$o valstu valstspiederigajiem, kuriem iecelos$anas atteikumu neregistré I1S,
robezsargs iespiez pas€ iecelosanas spiedogu, ko ar neizdz&€Samu melnu tinti parsvitro krusteniski,
tam pretl labaja pusg, ar1 ar neizdz€Samu tinti, ieraksta ieceloSanas atteikuma iemeslam atbilstigo(-
os) burtu(-us), kuru saraksts ir dots minétaja ieceloSanas atteikuma standartveidlapa, kas ieklauta $a
pielikuma B dala. Bez tam attieciba uz §Stm personu kategorijam robezsargs katru ieceloSanas
atteikumu ieklauj registra vai saraksta, noradot attieciga tresas valsts valstspiederiga identitati un
valstspiederibu, atsauces uz dokumentu, kas tresas valsts valstspiederigajam devis tiesibas Skérsot

robezu, ka arT iece]oSanas atteikuma iemeslu un datumu;"
c) pievieno 1. punkta e) apakSpunktu:

"e) praktiski pasakumi spiedogu iespieSanai ir izklastiti [V pielikuma.";
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4. V pielikuma B dala ieceloSanas atteikuma standartveidlapu groza Sadi:

J) persona ir atteikusies sniegt biometriskos datus, ja tas prasits Sada noluka:

personas datnes izveidei ieceloSanas/izceloSanas sistema;

lai veiktu robezparbaudi.

5. VII pielikumu groza sadi:

1. punktu aizstaj ar $adu:

Atkapjoties no 6. panta un 8.—14. panta, valstu vaditajiem, valdibu vaditajiem un valstu valdibas

locekliem un vinu laulatajiem, valdniekiem un citiem nozimigiem karaliskas gimenes piederigajiem

vinu delegacijas locekliem, par kuru ieraSanos un aizbrauk$anu robezsargiem ir ieprieks$ oficiali

zinots pa diplomatiskiem kanaliem, var neveikt robezparbaudes.

6. pievieno §adu IX pielikumu:

"IX pielikums

Robezparbauzu proceduras, kas piemerojamas daltbvalstim, kuras nelieto I1S, — perioda lidz to
piesaistei 1S

Atkapjoties no 2. panta 2. punkta Regula XXXX/XXXX, ar ko attieciba uz iecelo$anas/izcelo$anas

sistémas izmantoS$anu groza Regulu (ES) 2016/399. parejas perioda 1idz dalibvalstu piesaistei IIS

saskana ar 60. panta 1.b punktu [Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. XXX, ar ko

izveido ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo

ieceloSanas un izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri $kérso Eiropas Savienibas

dalibvalstu ar€jas robezas, un ar ko paredz nosacijumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas nolukos],

dalibvalstis, kuras nelieto IIS. parbaudém uz robezam nepiemeéro proceduras, kas noteiktas Sis

regulas 6. 11dz 14. panta, bet gan ta vieta pieméro $aja pielikuma izklastitas procediras.
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6. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms Sis regulas staSanas spekal]

7. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms Sis regulas staSanas spekal]

8. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms $is regulas staSanas speka]

8.a pants

[parnemt visu jauna 8.a panta tekstu, ka tas ieviests $aja regula]

8.b pants

[parnemt visu jauna 8.b panta tekstu, ka tas ieviests Saja regula]

9. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms $is regulas staSanas spekal

10. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms §is regulas stasanas speka, pievienojot jauno
3.a punktu, ka tas ieviests $aja regula]"

11. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms $is regulas stasanas speka]

12. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms $is regulas stasanas speka]

13. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms $is regulas staSanas spekal

14. pants

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms §is regulas stasanas spekal"
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M1 pielikums

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms §is regulas stasanas speka, pievienojot jauno
D1 dalu, ka ta ieviesta Saja regula]"

IV pielikums

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms Sis regulas stasanas spekal"

V pielikums

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms Sis regulas stasanas spekal"

VII pielikums

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms Sis regulas stasanas spekal"

XII pielikums

[parnemt visu tekstu tada redakcija, kada bija pirms Sis regulas stasanas spekal"
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